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La Circulation du “ Samedi”

Nous tenons & porter 4 la comalssance du public annonceur le fait — important
pour lul — que depuls deux ans la circulation du ** SAMED! " dépasse deux fols, ct
dans certolns cos trols fols, celle de toute autre publication lustrée de langue
fraucalse sur e continent américaln, fe * Monde llustré ** compris. Que les éditeurs
de Journaux lusteés qul crolent pouvolr nous contredire acceptent {a proposition
sulvante : sl nous avons ralson, ils verseront CENT DOLLARS ¢ s calsse de I'tlopltel
Notre-Dame ; dans le cas contralre c’est nous qul ferons ce versement.

LES PROPRIETAIRES-EDITEURS.

MONTREAL, 30 JUIN 1900

DIFFERENCE MARQURE

Lili —Fu clle pleure comme un vrai bihé ?

Lodotte, —Ol U non .- sealenment quand on le veut,

CAUSERIE

[autee jour, le Sanknt offeait un éerm rempli de phrases étonnantes
commises par des éerivains dans Pentrain du travail rapide ou paree qu'ily
ne peuvent faive micux Fn voici quelques autres par (rop mnusantes
pour que Jen prive wes lectours,

Savourez abord cet extrait d'un petit journal, racontant la vie de
Robespierre,

« Cot homme extrorlinaire ne laissa point d'enfants, excepté son fréve,
Gui mournt en méme temps quo i ”

Aprés ce chef-d'wavre de galunatias, ce distiquo & qui Pon ne pourra
s reprocher de manquer de clarté :

En vous voyant sous Phabit militaive,
Jad déviné gque vous dties soldat,
(Beazier, VEnfant du Réyiment.)

D'Albert Blanqguet, dans le Pare anr corfs, cet épisode mouvementé
¢ Robert, tira la porte sue eux, et, pea dlinstants aprés, une voiture les
omportait au trot de deux hons chevaux Inneds au galop.”

Maintenant ces vers d'un jeuno poite, Emile Kauffinann :

Les eailonx sont cailloux, et e marbre est do marbro,

Lo citronille n'ost pas pour étre en haut de Parbre,

L agnean w'est pas un loup, le tigre une brébis,

It ¢’est tonjours o chat qui mange la souris,

Du rossignol du bais la donce mélodie

N'est. pas du tout le chant du roussin " Arcadie.

1 tievrs pour grimper a besoin de Pormean,

Ft le pourcean n'est pas sobre commo un chamean.

Un tercet de Millaud qui va rendre jalouse lombre du Dante :
Vieillard poivé el Inmidre
Repose-toi dans ta chaumidre :
Tu rois en nous des indigents,
Voici maintenant un modéle de reportage parisien qui se distingue par
uno élégante érudition

* IHippodrome a repris son rang dans la série des plaisivs parisiens.
Des chevaux courent dans la vaste aréne, valsent et polkent, montds par
des centaures !

On & relevé co trait judicicux dans un ouvrage couronnné par I'Aca-
démie franqaise :

“On était en pleine nuit ; deux hommes, traversant la forét, cansaient,
tandis quun troisidine cmbusqué, deoutait leur conversation. Mais un
gros nuage qui passa devant la lune Vempicha d’ontendre le veste,”

Lo record, en cetto matitre, est tenu par I'abracadabrant Ponson du
Terrail, qui écrit dans Les Etudiants d'Heidelbery -

“ Ouf ! répondit Melchior, qui, paur calmer ses émotions, n'avait cessé
de boire durant la longue route qu'ils venaient de fair , et navait pas
dosserré les dents.”

De Mme de Sévignd : ¢ Les puristes de la grande musique, compositeurs
@ sept bécarres...” Etrange! Etrange armaturo !

D’Alfred de Musset, dans les Marrons die Few

L’esturgeon monstrueux sonldve do son dos
Le mantenu bleu des mers et contemple en silence. . .

Tiens, tiens! Il y a donc des moments ol Vesturgeon se met 4 parler §
11 doiv teuir, vu I'eau de mer ol il vit, des propos plutdt salés. ..

De M. Oscar Méténier : *“ Une mélodie etrange, sans didses, ni bémols...”
Cette mélodic drange a des chances pour &tre tout simplement en wue
majeur.

Du Temps : “ Lo visige du Pape est d’un jaune mat de trés vieil
ivoive ; ot I'on 0’y voit pas ces roflets Mancs et hrillants que les peintres
ont trouvés dans leurs boites & coulewrs ct nos panégyristes maladroits
dans leurs emcriers.” Cetto encre blanche doit étre cele do la Grande
Vertu.

De M. Emcrie David, & propos du portail de Saint-Trophime d’Arles:
“ Ce portail, le dernier soupir du ciseau gree ! ” Pourquoi pas le chant du
cygne de la truclle ?

D’un article académique de la. Revwe des Dena-Mondes ¢ ¢ La {oi, ches
lui, était ticde et le zéle catholique tris petit. Tl était de ceux qui n'en-
tendent la messe quo d’un genou ” (1) Ventre affamé n'a pas d’oreilles,
mais il parait quo le genoux en possede.

On pourrait remplir des colonnes et des colonnes de ces ineflables
vichesses. Tl w'y o pas gue les reporters ou les devivaing obligés de tra-
-ailler & la bite qui en fourni-sent des spéuimens.

Ii ne faut pas oublier que Boileau, le Maitre, P'éerivain le plus méti-

culeux do I'tve chrétienne, » parlé d’une ile sans bords. ..
Misricius.

AU GRAND CORDON
Le client.—Gargon, vous devez vous rappeler que c'est moi qui vous ai
commandé un steak hier?
Le gargon.—Oni, monsieur. Désivez-vous que je vous app rte le méme ?
Lie client.—De grice, si personne no s'en sert présentement.

GAGEURE GAGNEE

Philidor.—J¢ parie un chapeau que tu te leveras de sidge avant que je
te le dise deux fois.

(élestin.—do tiens lo pari.

Philidor (au bput d'un instant ).--Tive-toi

Célestin.—Non.

Plilidor.—C'est bien. reste 1a jusqua ce quo je te dise une seconde
fois da te lever.

Et le pauvre Célestin s'aperqut qu'il se trouverait finalement le perdant
et alla acheter lo chapeau.

AUTHENTIQUE
—FEt votre tramway & XXX., comment marche-t-il !
—Avec une rapidité ferruginense, dans les cates pareil,

QUOl DE PLUS

Le mivrehand —Mme La Brégue dit que vous ne lui avez pas montré la
courtoisie habituelle
Le commis —Je lui ai montré tout ce que contenait mon département.

UNE PATRE D’ABRUTIS

}.-—Tenez, le monsicur qui vient de me dire bonjour, ¢’est mon oncle.

Z.—Ahl . . Cest étounant co quils ressemble a M. votre plre.
Seraient ils parents !

TIER MAJESTY'S

On marche de sucees en succés a ce thédtre. Cest ce qui explique que
le public 'y porte en si grand nembre et que la troupe ne craigne pas
d’'aborder les piteces les plus diflicilex. Ello nous 2 déji donmé «Sapho ”
et “Quo Vadis”; or, cette semuine, ce n'est ni plus ni moins (uo “ Cyrano
de Bergerac”. Nous conseillons & nos lecteurs interprétation qu'en ofire
la troupe Baldwin-Melville. Cest une aubaine.

PARC SOHMER

Lo public ne pout trop admirer et louanger Part et Pingcéniosité avee
lesquels la direction musicale du Parc Sohmer sait mettre tonr & tour en
relief les divers solistes de haute marque qu’elle i sous la main. Chaque
semaine tel et tel instrumentiste est en vedette sur Pafliche et offve au
public une exécution qui, & clle seule, vaut lo prix d’entrée d’un concert
classique. Et cela toujours sans oublier lo ddpartement des varidtés
réeréatives ot acrobatiques, qui sont de premicr ordre.
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L’ INGENIEUX™ ELEPHANT

dien ne ressemble davantago quelquefois aux planches d’un thédtve, dit
le Teanps, de Paris, que certaines eages de la ménagerie da Jardin des
Plantes : derricre leurs barveaus, les bétes donnent Ja comddie aux
curicux qui jamais ne se lassent de e spectacle. Longtemps la vogue fut
aux singes; mwads leurs grimaces ressemblent trop aux nétres, et les
hommes les ont un pen délaissés powr veporier leur sympathic sur dautres
pensionnuires du Musémn. Bt cest maintenant antour des éléphants
qu'ils so groupent, chaque aprés-midi, commentant les témoignages d'intel-
ligenee de ees animaux, v malice de leur regard, Nhabileté de leur
trompo.

Hs sont quatre pachydermes, en ce moment, i la ménageric ; Said,
Tohie, Couteh et Sarit, les deus premiers d’Afrique, les deux autres
d’ Asie.

Said, Painé, est avjourd’hui de grande taille, et sevait le modelo des
dléphants sages, sl n'avait la déplorable habitude duser ses défenses

ACCIDENT QUI TOURNE A BIEN

UN

v it Vg B
o eiteg R

Mo Mevtuche: <1 est bien ittivite de pratiquer Péconomie, mais on admeltra que
vaich wi beanu chapeas pour eing piastres,

it
Mme Werluche, - Oui je me seevivai de Ly genitnre de mon ehapean d'hiver, 11
me fait, senlement div plastees poue avoiv une * shape” & I mode, e ferai Poa-
Ve nror-netthe,
M. Merduche, -Comment ! dix piastres pour une “shape” ! Cing piastres, pas
plus.

e ne peus rien avoir de convenable i moins do

M Mevhuche, - 1 hi !l 4.
dix piastees. .,

contre Jes murs sans so soucier d’user les wmurs cux-mémes. Tobie, don de
Pempercur Ménélik au président Faure, est d’'une douceur exemplaire :
on peut, sans danger, lui permetire une promenade quotidienne dans les
jardins. Sarit, enfin, Uéléphant blane que M. Doumer envoya, lannée der-
niére, nu Muséum, est tout aussi docile, et sait, do plus exprimer, par de
nombreuses génuilexions, sa reconnaissaneo & tous ceux que i offvent
quelques fraudises.

Mais il y a Coutch. Et Coutch est un enfant terrvible, qu'il faut sur-
veiller sany aucun vepit. On se souvient des tourments qu'il causa an
conmandant du navire qui Pamenait du Cambodge & Marseille  F'animal
avait démoli son bux et guidé par le purfum qui s'échappait des cuisines,
était descendu tenir compagnie au maitre-coq. Ou eut mille peives i le
qunener sur le pont, ol il fut de nouveau enfermd. Mais, le lendemain
Coutch recommengait, et, par vrainte de plus graves fantaisies, on lui
passa celle-]a, qui dégénéra vite en habitude.

A Paris, Panimal eut bientot conquis Pamitié de ses gardions, qui lui
apprirent & faive la culbute et & jower do la trompette. Mais <'était [&

jeu d’éléphanteau dont Couth, qui prend maintenant dix ans, se dégoiitn

vite, 1t comme on ne lui fournissait gutre de distraction, il en inventa
aux dépens du matériel de ln ménagerie. Aprés s'étre exercé a ouvrir les
crémoncs des portes do son pare, il s'amusa & enlever les portes elles-
mémes, en dévissant les bou'ons qui les retiennent.

Cela devenait inquidtant et I'on se hata d'attiver Coutch vers dautres
amusements. C'était VéLé : on lui apprit 4 se doucher, et cela lw fut si
agréable que depuis, chaque fois que les jardiniers arvosent les al'des, il
vient demander de diviger le jet d’vau sav lui. 11 prend alors lea positions
les plus Lizarres, tantdt sur le dos, tantét sur le ventrs, soulevant ses
oreilles, ouvrant sa bouche, d’olt I'ean ruisselle en cascades. Kt &'il peut
saisiv la lance du tuyau avec sa trompe, il fait un usage tort judicicax,
se douchant avec adresse de la téte & la queve. Le directeur du Muscawm
possdde une série d’nmusantes photographies représentant lo pachyderme
en train de s'asperger.

Ces exemples sulliraient 4 justifier e renom d'intelligence du joyeax
annimal ; cependant, Couteh a donné des preuves plus élonnantes de son
esprit (Pobservation.  Un gamin apprit un jour, A ses dépens, qu'il ne faut
pas badiner avee les ¢léphants, car, an moment oil, se wugeant a Vabri d’une
vengeance «hu pachyderme, il s'amusait & mettre dans la trompe de celui-
ci un hout do cigarctte encore allumé, 1'éléphant le vegarda bien en face
ety tendant vers lul sa trompe toute droite, en fit sortiv un souftle si
puissant que le chapean de Pintrus s'envola pav-dessus les barricres et alla
tomher dans un parc voisin ot un cerf le mit dans un piteux état. La
lecon profita-t-clle au gamin? Clest probable. En tout cas le public
applandit & Vingéniosité du procédé et n'en gita que davantage son
éléphant favori.

Mais Coutch a fait micux encore. Sa dernidre invention date d’hier et
lui o mdrité le titro &’ “inugénieux ” sous legnel on le désdigne maintenant
couramment 3 la ménagerie.

Couteh est gourmand, on le sait, mais d’une gourmandise qui v’a rien
d'inhimain : il adore surtout le pain. O, si les promenenrs luren donnent
sans compter, il arrive parfois que les morceanx tombent dans Uintervvalle
gui sépave Ia grille du pave olt il est enfermd do la halustrade sur Jaquelle
gappuic le public. Tmpossible aux visiteurs de les veprendre ; impossihle
aussi & Coutch do les ramasser. 186 e serait un nouvean supplice de Tan-
tale si, aprés y avoir longuement 1dve, notre ¢léphant navait inventé ceci :

Passant Vextrémité de sa trompe cutre les barreaax do la grille, il vise
attentivement le morcean de pain ot souflle avec force de fagon A Ven-
voyer jusque dans allée, aux pieds de la personne qui Pavait jeté. Il ne
reste plus & celle-ci qu’a le vamasser pour Voflvir de nouveau au malin
pachyderme,

Allez an Jardin des Plantes, des que Je soleil vous le permettra, et l'in-
génicux Coutch répétera la chose autant que vous le désiverez.

LE GARDIEN
Ime Brindille (préte & sortir )—DPolycarpe, crois-tu que de Vendroit ol
tu es tu pourras entendre crier hébé s'il so réveille ?
M. Brindille (qui 11t ). —Sais pas. .. espére que non

1v
I Merluche (en furie ). —Jérusalem ! Mou chapeau démoli t ¢
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L Qutas-tn A rive 7 Contente de ton bean coup, hein?

VESPERALL

Dans le soir violed ot les sentenrs seveines

(' un zéphyr beree wwour des hols énamonrés.
Le pelerin Sen ra doucement sous les frines.
1w Davgent du flenece ot le cddours des prés,
Les coteana de peluche ol la route de soie
Senvoppent wn loin de frissons mordorés.

L carvesse dn ciel mel un nwodean de joie
Swr lu terve, ef I terre encor chaide damonr
Ne gxime e Lumiére et vit pour qu'on la voie.

Powr qi'on le roie hetrense of qu'on laime i son lowr,
Llle tend wu clel nu toutes ses flenrs eeloses
It disperse rvers ul tous ses huisers &un jour.

Seul, baigné du honhewr qui plune sur les choses,

Le pelerin s'en v towd an lony des chenvins,
It, puree que ses doiyls ont tonchd tes doiyls roses,

N buise dans ses medns le prfum de tes mains.

Epyoxn Haraceorrer,

UNE FARCE DE ROMIEU

Le fameux Rowmieu était un fumiste de la plus belle cau. Un journal a
rapporté dernicrement une de ses farces. La voici.

Un soir, ou plutdt une nuit, Romiou et plusicurs de ses amis, ayant,
comme de coutume, bu plus que de raison, sarrétaient devaut la porte
close du magasin ayant pour enscigne @ b dewe Magols.,

I1 était deux heures du matin et voild que nos joycenx comperes se met-
tent & sonner et & cogner i tour de bras au grand chalitssement des vares
passants qui s'arrétent un @ un et finissent par former un groupe de
badau Is en sstendant quelque événement important.

Enfin, un domestique ouvre fa porte et se présente les yeux bouflis do
sonuneil

— Allez dire 4 votre maitre, lui cric Rowmieu, qua nous avons ab olu-
ment besoin de lui parler. ..

—Comment, réplique Vautre, vous voulez que je le réveille i une pareille
heure ?

—Tmmédiatement ! H s’agit d’'une communication de la plus grande
importance, et si vous tardez une min .te de plus, les dvénements les plus
regrettables peuvent se produire. ..

Tutimidé, le larbin se décide a faire ce qu’on lui demande et hientot le
patron de Pétablissement arrive, & peine vétu, et méme tout easommerlic :

-—-Messicurs, messieurs, qu'y a-t-it? clame-t-il, tout eftaré. I'n quoi pou-
vez-vous avoir beso n de moe voir & une heure aussi saugrenue !

-—-Monsieur, prononga sententicusement indmurable farceur, ce que
nous avons & vous dire est de la plus haute gravité. .. seulement. . .

Co disant, Romieu jetant des regards serutatears de tous cotds, commo
s'il cherchait quelqu’un quil s'attendait a trouver ! .,

—Seulement, continva-t-il, je ne puis vous le communiuer a vous seul.
Je comptais, je 'avoue, que vous éliez accompagné de votre associc !

—Comment, mon associé ?

— Parfaitement, votre associé?

—Mais je n'en adi pas dassocié !

—Comment ! Vous n'en avez pas? s'exclama alors Romicy, avee une
comique indignation, mais alors permettez-mot do vous dive que cest une
abominable fumisterie il y o sue votre ensoigne @ e dewr Nayots el je
n'en vois qu'un.

it il sortit solennellement suivi de ses amis qui, eux aussi, avaient
pris l'air s-andalisé.

A PARIS
Leiveterr (a conseillor mewniedpd ).—Eit Monsicur... pas de danger

que jo revote pour vons :un homme yui s¢ pose comme anti-clérical el qui
rebaptise les rues. . 1 done !

TOURNE A

SAMEDIL 3

BIEN

( Nuile of fin)

Vi
Mme Mertuehe, —Reprends tos sens e instnt, enronte e foubond autour de
ton ex-chapean .

Vil

..puis je mets ces phones dautinehe comme ceei,

S

A S IR, i

:
5 DR

Vill
..ol Jai exactement ce que je voulais, Maintenant, tu peas aller Caelieter un chae
pean avee les cing piastres que taas deanomisées sur e mien,

HELAS

—Ah D ma bonne madune Chapuzot, mon mari est bien changd, alles”
Dans le temps ¢était son cour qui batGuit, nointenant elest s canpe.

1N SOCIETE,

Le petit. —Regurder done cette geande dinde, atelle Tair asses bete !
Le grand.—Vous tomberz hien mal, monstenr, e'esf e (e
Lo petit.— AN pardon © Gest vous i Ctes bien il tombt
INCONTENTARLE

[lagent. -Enfin vovons, monsiear © je vous montre w appartement
an vez-de-chanssée, vous e trouvez trop das
quitmo que vons trouvez trap it et voilic maintennt gui el que vous
trouverz trop bas de plafod et trop dlevd de oyer !
saves p:lS o ‘l‘“" vous \'Ulll“/,j .

je votts en montre nnan ein

CVOVONS, Sovous e

Dls MAL N PIS
Toto.  Papa, venx tw wacheter une tambourine !
Lo peve -Non, tu m'empicherais de travailler.
Tolo. —-Oh ! non, papa, jo ne joverais que pendant ton somineit.
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CHRONIQUE

Clest féte de la Confédémation canadienne lundiy le ler juillet. Cette
annde, elle crprunte  la guerre anglo boer un velief inaccoutumé vu notre
collaboration active ot, il faut hien Unvouer, fort inattendue,

De 1567 4 1900, Te Canada s'est singulicrement développd. 11 compte
aujourd’hui dans lo jew international ¢ dans P'échelle commerciale il occupe
ur ¢ excellente place.

Profitons de Poceasion ponr rappeler suecinetement quelques faits parmi
les plus sadllants, survenus dans notre pays depuis fe Ler juitlet I8G7.

1567, --Lord Monck est notre premier gouvernewr généeal et ln pre
mitre session s'ouvre le 6 novembre avee sicJ ol comme premier ministre.

ISR Un acle impérial pourvoit & Pacquisition des tesvitoives du
Nord-Ouest par e Canada, et le Limbre postal uniforme de 3 cents est
adopté. IV Arey Mcelice ost assassine.

15369, — Rébelion de ln Rividre- Rouge.

170, —Thomas Scott est fusillé o Fort Garey 5 Wolscley disperse les
rébelles. Les féniens pénotrent dans Ia provinee de Québec et sont
repoussés par noy volontaires. lintrée des territoires du Nord-Ouest ot
du Manitoba (tiré de ces territotres) dans la Confédération.

IRT [ — Emission de cartes postales. Entrée de la Colombie Anglaise
daus la Confédération. Population totale du Canada, 3,625,001, Le der-
nier régiment. des troupes régulicres quitte Québee.

1872 - Abolition du double niandat législatif. Lord Dufierin est nommé
gouverncur générl,

1873~ Maort de sir Geo. Etienne Cartier,
Fddovard dans la Confédération.
Formation da  gouvernement
Mackenzie.

1875, - Ouverture du college
militaive de Ningston,

876, —Inaugureation de 'ln
tercolonial entre Halifax et Qud
hee, Les Canadiens remportent
300 prix & Ulixposition de Phi-
Judelphie.  Premicre session de
ln cour Saprémo du Canada,
Abolition dlu Conseil Wgistatif
du Manitoha.

IST7. Premicre  exportation
de blé du Manitoba a la Grande-
Bretagne. v

ISTR0Les conservaleurs rem-
portent les délections gendrales.  Les Canadiens obticnnent. 225 prix a
I'Exposition de Paris.  Le marquis de Lorne gouvernear général.

(3749 -~ Aeloption du tarif de protection.

[820, —. Annexion des possessions britanniques de " Amérigue du Nord
ainsi que de Purchipel Avctique aw Canada. Ratilication du contrat pour
fa constraction du Pacifisque Canadien.

15510 -Recensement gqui monire une population de 1,321,510,

1525, - Insurrection an Nord-Ouest, qui dure du 26 mars au 1 juillet.
Pertes des volontaires et miliciens @ tuds 355 blessés 115, La construction
du Pacifique est terminée.  Pendaison de Riel.

836 - - Premier train diveet du C1 R entre Montéal et Vancouver

25 juin). Larcheveque Taschereau fait cardinal,

18357, - Conférence  interprovinciale & Québee,
CLP R entre Yokohama et Vancouver.

Ixxx. L Un éboulis du rocher de la citadelle do Quédbee cause I mort
de 19 persounes.

Lo Tncendie de Pasile de Ja Longue Pointe 1 70 personnes pordent
v vie. Lacte des deoles du Manitoba ost adopté, (fouvernement respon-
sable accordd an Nord-Ouest.

1801 - Population du Canada :
Sir John Abbott, premier ninistre.

1202 Mopt de sie: Alexander Mackenzie (17 aveil). Abalition du Con-
seil aislatif aw Nowveauw Branswick.  Sie John Thompson, premier
ministre,

=43,

Entrée de Vile du Prince-

Prewier steamer du

4 R55, 204,

’ Ty

Mort de sir John (6 juin).

Mort, de sir Johin Abbott. Premier steamer de la nouvelle ligne
entre VA ustralic ot le Canuda, Les Canadiens vemportent. 2 126 prix i
I'Exposition de Chicago.

It —Confivence eoloniade & Ottawa pour disenter diflarentssujebs se
rapportant. anx  intérets de PRmpire. Mort de sie John Thompson, Siv
Mackenzie-Bowell, premier ministre

VVUNE

BRUTE

I v

1895, —Tot rémédiatri e relativement aux éeoles du Manitoba adoptée.
Résignation do six minislres. Bowell réorganise son cabinet. Ouverture
du canal du Sault-Sainte-Maric.

1896 —Autre vésignation de ministres. Sic Charles Tupper, premicr
ministre. Les libévaux arvivent au pouvoir. Sir Wilfrid Laurier, premicr
ministre.

1897, —Siv Henry Strong, juge en chef de la cour Supréme, nommé
membre du Conseil privé &’ Angleterve. Jubild de la veine Victorin, Tous
les premier ministres des colonies nommés membres du Conseil prive,
Administrateur nowmé pour le Yukon. Lettre encyelique de Léon XTI
conseillant anx catholiques du Mavnitoha d'accepter los concessions émises
dans le reglement des ceoles.

293, —Mort du cardinal Taschercau ct de siv Adalphe Chaplean. Plé.
Liscito sur Ia question do probibiticn de la vente des liqueurs, résultat :
Pour 107,915 contre 91032, Le comte Minto, gouverneur géndral.

Les autres événements sont trop pres de nous.

* ¥ K

Je suis de ceux qui considérent la constraction da Pacilique Canadien
comme l'acte le plus important accompli depuis 1367, Na construction
“tait une nécessité logique : on avait confédérd sur le papier, soumis des
provinees et des territoives & une constitution identique, formé une admi.
nistration centrale. 11 fallait done relier ces diflérentes parties, établir le
trait d’union matdéviel. Autrement on eut tout simplement édifié une mai-
son & nombreux ciages, belle, imposante, confortable, si vous voulez, mais
manquant de cette chose si simple mais si indispensable qui s’appello
Pescalier.

Seulement, toute indispensable qu’elle était, la construetion du Pacilique
Canadien n'en présentait pas moins des dillicultés financitres ot naturelles
incommensurables.

Ajouter i eela les embarras que la politique de parti n'oublie jamais de
susciter. 11 suflit que les uns veaillent ceci pour que les autres demandent
cela. A quoi serviradent les partis politiques, s'ils devaient s'entendre, ne
s'inspirer que du hon sens ? 11 faut bien dire le contraive de son adver-
saire si on veut offtir son propre ours.

En dépit de tout cela, en dipit aussi des prophétes de malheur qui
annongaient une perte soche aux actionnaives, le grand reiliway a été cons-

truit avee une rapidité merveilleuse,
a poussé des ramifications partout ;

il relie les deux caux ocdans, fait des
aflaires d'or, et de provinces dissémi-
nées de VOrient & 'Occident, forme un
lout bien cohdsif, harmonisé par les
dchanges commerciaux et le va et
vient de gens qui y ont gagné a se
mieux connaitre,

Le Dacifigue Canadien a aussi

VI

une grosse importance comme voice
militaive. Le gouvernement anglais
y trouve le moyen le plus rapide
de venouveler et augmenter ses
contingents en Asie.

Les événement actuels de Chine
ont tourné vers le Pacifique Cana-
dien Jes regards de toutes les puis-
sINEes curopéennes.

Vit

Konak,

POUR FATRE DEUX HEUREUNX

Feabicn.—-Paime fasenteur d'un bow cigare,

Gation. - Bt moi le godt. Aussi je vais te dive quoi faire. Achéte un
hon cigare, je le fumerni, tu sentivas et de cette fagon tout le monde
seva sur Je pont.

AU PARC LOGAN

Lo riews surant - -Penx-tu me dive, mon petit, si celte plante appar-
tient a la fanille des drbutins?

Le petit. Non, wonsieur, elle appartient it la corporation.
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LA FETE-DIBU

Photographic de M. J. A. Dumas, 112 Viwrd, voin St-Laurent.

YUE DU BAS DPE L

COURRIER FEMININ

Quelques unes de mes lectrices se sont sans doute domandé quels seront
les jupons 4 la mode cet été.

Depuis quelques anndes Ja fantaisie des ¢ dessous” est devenue une
des plus onéreuses de la toilette, mais aussi que de merveilles n’y a t-on pas
ajoutées ! Pour cet été encore lo jupon blanc empesé sera délaissé par la
vérvitable ¢légante, pour se voir préférer le jupon souple de batists on de
linon, et pour la grande toilette, le jupon de soie légero.

Un des plus élégants qui soit, ¢’est certainement le jupon de soie créme,
ou blanche orné de valenciennes en mousse, en entre-deux ou en volants.

J'en ai vu un ravissant qu'n confectionné elle-méwe une jeune fomme
mariée de Iannée dernicre. Elle avait utilisé une partic do sa robe de
maride en surah blanc et des dentelles trouvées dans la corbeille de maviage.
Lleftet était merveilleux et, le jupon fané, les dentelles orneront encore
’autres jupons ou rendront coquets les multiples objets d’une Jayetto.

Tn un mot les jupons empesés raides seront délaissés pour les souples
jupons de soie et de batiste.

Quelques blouses inaugureront trés bien la siison en atlendant les
grandes chaleurs, blouses sullisamment épaisses pour étre utilisées encore
vers octobre, lorsque le seigneur soleil sera moins géndreux de ses foux.
On ¢n fera de trés coquettes avee les petits lainages doublés, les sating

LE SORT D’UNE BRUTE--

VIt IX

(Suite o fin)

RUE ST-LAURENT.

épais, qui se prétent si hien a toutes les fagons, Les garnitures de corsages
seront varides et nombreuses sur la poitrine. Une combinaison ingénieuse
et qui accammodera nos ménaglres coquettes eb économes c'est une hlouso
faite de deux dtolles de teintes oppusées, le hant du corsage, mi-poitring, col,
et mi-munches, enticrement plisse, en mousseline de laine blanche, lo bas
du corsage, buste, manchey, ete., en mounsseline de laine mauve, lo tout
ascez ajusté. On pourra combiner dans ce goit-la des arvangements de
toute sorte, deux vestes de soie on do mousseline drapds avee gont ot
voild un corsage qui permettrn de linir certaines jupes un pew passées, Une
innovation gentille consiste encore & utiliser pour garnir nos toilettes d’etd,
les petits mouchoirs brodés qui dorment dans leurs cuvtons, suns emploi
trés souvent, Les noitids d’'un de ces mouchoirs tres ajourds formeront. des
rovers souples A quelque corsage léger, ov encore on les chitfonnera on
formo de jabot, bref, on peut les utiliser de mille fucons différentes, tou
Jjours avee le méme sueres de fraicheur jeune of seyanle,
* kK

A quel mois se maric-t-on le plas 1 Iin quel mais convole ton le moins
en justes noces 7 Cetto bonne statistique v nous lo dire. Voici en offot. fa
liste des mots, en ordre décroissant avee la moyenne des mariages que Pon
célthre (A Paris).

Novembre.......................... e . 1AD
Péepter. ..o 0 T
Janvier. oL L (2]
Mai bt
Octobre (AN
Avetb o000 101
Jum.. oo Hn
Juillet. ..o S0
Aouat. ... .. ..o [
Septembre. ..o L 0T
Décembre . .. oL 6n
Mars, ... o 1=

ui donmera jamais Pexpliea
tion de cexs fails ! NN Y
EN SOIREE

Le :/:;),4:'.</i1/,(,:f (portews dun
cabeerdt ). —Maonsicur doit. avoir
X soif gesteaits mémes sontaltéres,
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LE CouUT

Mme Lamouche. —Celte toiletlo vous a conté cher?
Mme [hadsind. - - Rien qu'une toute petite erise de larmes.

CIHANSON

Ditus la Pranee, que tout divise,

Gucl Franeais o pris powr derise

Chavin powy tons : dous powe U Rl ?
Lo Soldat,

Qui foit le guet quend lout sommeille,

Quand lowt est en périd qui veille,

i souflve, qui meart, qui combat !
Le Soldat.

Duans wos henres dindificeonee,

(.’lll’ !['ll'lll' (N Cartr Wi IN/II:I’IUIG'('.

Que tonl henrte o gque rin plalud 2
Lo Solidat.

O role lmmense ! O tidehe saimte !
Merehent sans eebs, tomdead sans pleinte,
i trarealle @ notre ruchat !

Le Noldat.

Et sui s tombe ohseuye of ficre,

Dour récompunse of pour pricee

Due condradtd que Fon qrardt !
{'n Soldat,

Paur. DerovLing,

LE VIN

Saconfenr est blonde et vermeille
Son parfur est plus doux encor. ..

Arrétons-nous e de notre citation ; le reste est si podtique et s'éléve si
haut quiil est bien dilisile d’en saisiv le véritable sens. Mais ecla ne nous
empechera pas de reconnaitre avee la Galathée de Vietor Massé que le vin
est un trésor divin,

Nesteee pas que ce liquide, au milieu duquel commeille un rayon d'or,
est un véritable philtre qui, non seulement restaure les forees, nourrit et
donne Ly santé, miis encore apporte la joie et Ie honhenr, chasse les larmes
pour anener le sourire sur les lévres et communique i Pintelligence une
brillante étincelle qui fait briller I lumitre W& of régnait la plus profonde
obscurité

Malheursusement anjourdhui il y o vin et vin. Tl y o celui qui est
obtenu par T fermentation du jus de raising et il y en o un autre qui est
confectionné avee nous ne savons quoi, mais nullemen® avee le fruit de la
vigne 3 ou bien, sl entre quelques grains de ce frait délieux, ces grains
ont c1é telleament travaillés que Pon avrive & avoir un liquide quelconque,
wavant du vin que la conleur, et encore !

Mais naus n'allons ici considérer que le vin en géndeal, et le vin vrai
ment vin, Sestaudive la liguenr aleoolique obtenue par a fermentation du
Jus de raisin.

Le vin est un tonique paissant qui, ba avee modération pendant les
repas, soutient les forces de nolre corps et COMMUIUE §tNOS Organes une
grande énergie,

I nous donne anssi uns santé robuste et nous permot. de nous liveer &
des travaux penibles. Le Libonrenr qui peut emporter avee lui dans les
champs une bouteible d'un vin frane et par, ne teavaille-t-il pas avee plus
d’ardenr quo celni qui a di se désaltérer avee de Peau claive

Celut qui boil des antres boissons fermentdes, comme e cidre ou la
hicve, aura peat ctre autant d'éuergie pour le travail que celui qui hoit
du vin, mais il travaillera néanmains avee mollesse et surtout sans gaite,

Le vin n'agit pas, en eflet, seulement sur le physique, il agit aussi sur
le moral :
Finum bowwm lutificat cor hominis.
Lo bon vin réjouit le caur do homme.
lisons-nous dans Ia Bible,

It won conlristat cor mulicris.

Kt il n'atwiste pas celui de la femme,
a ajouté, non sans raison, quelque walin. Quoiqu’un esprit sombre ait dit:
“Si le vin donue de I'esprit, co n'est jaumais que de lesprit. .. de vin 17 il
faut néanmoins admettre que, pris avec juste mesure, il peut exciter notre
intelligence et faciliter quelquefois Péclosion d’excellentes idées qui sans
lui, peut-étre, scraicnt restées ensevelies dans les profondeurs du cerveau.

Lites-vous triste, afthgé, buvez un verre de bon vin, et vous verrez bien-
1ot s'enfuir vos ennuis et votre tristesse ; car, tout en vous réchauflant,
le vin vous portera la joic au cocur.

S le vin est un des weilleurs liquides que nous puissions boire, puis-
qu’i] nous procurc des avantages trds réels & condition de n'en prendre
quavece la plus grande modération, il devient une boisson trés pernicieuse
qui empoisonne notre organisme, si nous ¢n absorbons avec exces ; car, si
nous prenons I'habtude de hoive souvent p us que la dose nécessaire, nous
tombons duns le plus dégradant des vices : le vice de Vivrognerie.

Louts 1A,
MOYEN INFAILLIBLE

Fred —Mon cher, vous qui avez de Pexpérience, donnez-moi done un
conseil.

Pred.— Avee plaisir, cher ami.

Fred.—igavez-vous que lors Jde sa fdte, J'ai rapporté & ma femme deux
chapeaux en la priant d’en choisiv un. 1y a huic jours de celz et depuis
je n'ai pu encore la décider & sortir.  Klle passe son temps & essayer Pun
et lautre sans arriver 4 fixer son choix. Jo ne sais vraiment que faire !

Frred.—Clest Lien simple.

Ired.—Ah'! vous connaissez un moyen 1

LPred.—DMais oui. .. Prenez un des deux chapeaux, et renvoyezle chez
la modiste. . . vous pouvez &tre assuré que dest celui-li gu’elle choisira.

NOS BONS SAVANTS

—\ mon secours ! sauvez-moi !

Le sacant.—Je veux bien, mais dites-moi vite auparavant votre poids,
le diamétre de votre buste, et celui de vos jambes, car si le volutne d’eau
déplact est d'un poids supéricur & celui de la partie immergée de votre
corps, vous n'avez rien i craindre, vous ne vous noierez pas et il est inu-
tile que je me dirange.

CHANGEMENT DI COLONNE

Un monsieur entre en furie dans un bureau de journal :

—Quel est le saligaud qui & mis cette annonce de mariage : Frem Tox
et Féline Box, 4 église St... C'est de la blague et je veux savoir. ..

—C’¢st un monsieur Fox qui. ..

—Ah! dest Fox? Eh bien, voici 50 cents ¢t vous pouvez dans votre
édition de demain le mettre, lui, daos la colonne des déeés. Cette fois-ci,
cc ne sera pas de la blague, jo vous cn donne ma parole.

DEFINITION
La musique classique, c’est cello qu'il est de bon goiit de paraitre aimer
gnand méme on ne Vaime pas
BONIMENT
—Approche z, s'éerie le propridtaive d'un muséwmn.  Approchez. Ces
sceurs junelles, nées, Muue & Java, Vautre & Chicago, ne sont qu'un faible
échantillon des plicnomcnes que nous exbibons & Vintéricur !

AVOCAT ET TEMOIN
L'avocat.—Vous avez admis tantdl que vous éliez allé chaque soir & la
résidence du prisonnier pendant toute la durée de cette ténébreuse

opération.
Le témotn.—Oui, —_—
Larocat. — Vous et le

GIBIER EN VUE

prisonnier étiez intéressés
dans guelque aflaive qui
vous C¢tait commune, je
suppose ?

Le témoin.—Oui.

Larocal.—Bien. Dites-
nous maintcoant co qu'é-
tait cette allaire, son im-
portance, sa nature.

Le témoin. — Je courti-
sais sa fille.

DANS LE GRAND
MONDI

X. —Pourquoi le D Bo-
lus est-il si populaive !

XX — Clest parce que
ses patients ont toujours
les madadies les plus nou-
velles,

—Y at-il quelque chose A chasser par ici, mon
dareon ”

—Non, rien, monsieur, excepts le maitre d'éeole.
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IMBROGLIO

LES FROIS SBURS JUMELLES DECOUVRENT QU,I';LI.I'JS SONT FIANCEES A UN sKUL BT

EN BECANE

PETIY POEME EN PROSE

Pour Elle,

Tout de gris vitu, la casquette collée & la nuque, solidement assis sur
sa bécane et les mains au guidon,

11 pédalait. .. pédalait. ..

Droit devant lui, file sur la route cosolerllée une petite femmn crine-
ment juchée sur la sell~. Plume rouge au chapeau, corsage, culotte, bas
noirs et deux amours de hottes jaunes. Lo petit point vouge, noir ot
Jjaune filait fuyant d=vant lui avee une rapidité do réve.

Elle pédalatt. .. pédalait. ..

* ok ¥

Congestionné, extasié, en plein songe, il suivait, le regard lixé swme ce
point rouge, noir et jaune. In vain Aveil viait dans les bois 5 en vain les
branches tendaient, aux bords de la route, les hourgeons vernis et ddéjd
craqués, les uns d'un vert laiteux, les autres presque roses; en vain le
ciel étendait indéfiniment son intense indigo ; en vain une délicate buée
bleue enveloppait toute chose, il n’admirait ni ne voyait méme le splen-
dide tablean que lui offrait la nature.

I1 pédalait. .. pédalait. ..

* k&

Les ornidres, les cailloux, parfois les pavés les faisaient sursauter suv la
selle ot Ja route, toute blanche ct micacée, aveuglante el puoussiéreuse,
s'en allait loin, tres loin, & Vinfini. Le point gris suivait toujours le point
rouge, noir ct jaune,

1ls pédalaient. .. pédalaient. ..

* Kk

Lui, pensait : J'ai chaud et salement soif, n’importe, je la vejoindrai ;
elle doit ¢tre jolie, je lui offrirai le rafvaichissement en camarade ; si elle
veut, au premier bouchon, nous forens sauter celui d’unc canctte.

T pédalait . .. pédaluit

* ok

Mais lo petit point rouge, noir et jaune grattait Ie point gris ct la con-
jonceion ne paraissait pas devoir se faire. Il cut une mauvaise pensée :
Si e Seigneur Dicu est bon, qu’il lui envoie une pelle, nne toute petite
petle, une pelie de rien a un endroit on il y a du gazon. Tle tombera sur
les pAquercttes et moi, galant chevalier, j¢ m’empresserai ; des soins, des
égards, de la tendresse, elle aura tout,  Mais rien de cola warviva,

Llie pédalait .. pédulait. ..

* ok ok

O combien triste! pensait-il encore, jo le sens, lo honheur, la joie,

MEME  HOMME.

Pamour filent devant moi et je ne puis les saisir. O symbole t Hawdi ¢ du
Jarret, du norf, la distanco diminue. Tournez pédales ! emballe hécane !

I pédalait. .. pédalait. ..

* ok ok

Enfin lo point rouge, noir et jaune grossit ; quelques tours de roues
seulement les séparont.  Encore un eflort, il va coller. Elle tourne léw-
rement la téte. O merveillo: un profit adorable, un sourive enchanteur,
un polisson de petit nez, la eveliste la plug délicieuse que jamais Von
imagina. 11 est vavi en do divins enchantements. 11 élaboro déja lo com-
pliment et Pinvite qu'il doit lui décocher. B vedoublunt Cénergie, il va,
il la touche. llorreur! sa héeane s'arréte tout net @ uno misére, un rien,
lo grain de sable de Cromwell, un misérablo clon, un odicux petit bout de
veree ; le pnen exhalo un dernier soupir ot se met & plat, 'y touche: pas
i ext everd. Lo petite fomuae, sans sarréter, explose en un Joveux delat
de rire. T jolie aventure est manquée, Ridicule ot naved, il voit lo petit
rouge, noir ot jaune diminuer, diminuer, puis dans lo lointain, disparaitee,

Elle pédalait. .. pédalait. .. FuLgs S )
JuLes Sovcngr.,

A PEU PRES SUR

Mudame.—Ah! sapristi.. . il y a des gons qui ne respectent rien. ..
on vient de mo voler mon portefouille !

Monsiewr.—Qu'est qu'il y avait dedans?

Madame.-—Rien....

Honsiewr.-~Alors, on te le rapportera.

UN CANARD

I existait & N .osur Y. ..o doux journaux, la Chandddls ot U Eteignoir,
o promior avait un tivage incaleulable. On y roulait de Vor,

Lo second n'avait que trois lecteurs, Lo divecteur payait son personnel
avec des bons do soupo du fourncan deonomigue.

Un jour il annonga par erveur o mort de M. B
dernier était aussi bien poriant que vous et moi.

Liv Chuenddellz wo manqua pas de démentiv son confrére en le traitant e
va-nu-pieds et d'esclave ivre,

Le premicr lecteur de UEteiynotr, n'ayant pas connaissnnco du démenti,
courul. perter une couronne chez le Maire, qui fut pris d'vn tremblemeant.

Le second lecteur sy rendit uno demi heure plus tard, avee une cou-
ranne égadoment. M. B .. se mit au [iv aves une forte ticvre

Le troisicme lecteur v alla comme les deux nutres, avee sa conronne, lui
aussi. M. Te Maire ent une convulsion ¢t mourat.

De sorte que la nouvelle lanedo par UL teignoir se trouva étre i seulo
viaie Les abonnds de la Chandelle se fichivent toat rouge.

ISt vinvent Nabonner & U Ereignoir, qui cut Ta satisfaction denvover i
soit malheuroux confréro tout son stock de bons do soupe.

e de i ville Co
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LEURS OPINIONS

Tow. —-Quant L maoi, je erois guiun célibataive n’est vien gu'une partic Chomme.
Box. = Mon opinion est gu'un homae marié n'est quiuue partie d'une femmne.

APPEL EN CONCILIATION

1

Lo seetns se passe dans e calinet da présdsident. da Teibunal civil do
Clermont-sur-Saime, chef-ien du département de Sadne-et-Rhono.

Grande picee. Une vaste nbliothéque ot sont rangés des livres de
droit.  Un burean chargd de dossiers.

M. Je président entre dun air guillerel.

Clest un magistrat jeane, b'ond, tout a fait “nouveau jeu”; il sap-
proche de la cheminée en fredonnant un aiv peu sévire, jette dans le
foyer, avee un soupir de regret, un cigare qui fleurait la Havane, et se con-
sole do ce sacrifice en se donnant un coup d'wil dans la glace et en Jissant
de la main ses longs favoris soyeux.

Anselme, son huissier particulier, longue figure ascétique, le regarde
fairo d’un air impassible,

——Anselme, donnezmoi ma robe et ma togue,

—Voila, monsieur le président.

Lo chet du ‘Tribunal revél les insignes de la magistrature et ajuste
avee soin son vabat ; aprés quoi il demande :

—Bh bien! Anselme, y w-til beaucoup daflaives auvjourd’hui a Vau-
dience des référés ?

—Fort peu de chose, monsicur le président 5 trois ou quatre saisis qui
demandent du temps.

-1 faut le teur donner, Anselime, Pas de violence, jamais, passez-moi
les dossiers, que je les signo.

—Sans les regarder 1

——Pourquoi faire ?. .. Paisque jaccorderai c¢ quwon demande. . .
done bien inutilo de perdre son temps ¢

—Cependant, il y en a un qui...

-—Raison de plus, mon ami. Avee du temps, tout s'arrange, Le temps
est le pacilicatenr supréme.

Sans ouvrir les dossiers, le président met sar les couvertures : “accordé”,
t sa grille.

— Apres?

U ne demanide en reglement de juges.

——Mon seerétaice 'a vae !

— O, monsienr. :

—Cest bien, donnez .. Tiens ! oau fait, of est-il, mon seerétaire ?

—I3n bas, an café des Mille-Colonnes. .. Si M. le président veut, je vais
aller. ..

- Gardez-vousen bien ... Cest Pheuwre de Ia manille... On ne doit
jamais déranger un seerdlaire qui fait sa manille ! .. Dailleurs, sa pré-
senee ne w'est pas indispensable L Avons-nous autre chose?

Une entrevue egale en coneibation.,. Instanee de divoree... Demande
réciproque de M. et de Mmn Belamy. .
Ol okt .. Coci est plus grave !, ., Les époux sont !

——Qui, monsicur, tous les deux.

~=Comment st Je mari !

—~=Pas mal du tout.

—Pe ta femme !

- “Teés bien. .. une jolie blonde.

— e matheurenx L. 1 a ane femme blonde, ¢t il veut divoreer L.,

Anfin, vovons le dossier !

Le proésident. feuilletie les paperasses dan aiv qui devient do plus en
plus souviant i mesure quil prend connaissance des faits, Puis, il se
plonge dans ane méditation profonde. T en sort brusquement,

— 1wy & pas K de quoi fonetfer un chat o0 Anselino !

I1 est

(

LE SAMEDI

— Monsieur le président,

—Weoutez bien mes instructions et exéeuterles ponctuellement... Vous
allez intvoduire les deux époux... Vous ferez asseoir le mari ki, sur la
chaiso de droite, et Ja fomme ici, sur la chaise de gauche... Aprés quoi,
vous vous (n irez discrétement. .. Dans trois quarts d’heure, vous vien-
drez me chercher.

—Mais puisque M. le président est 1a.. . )

—-Je mo vetire. .. Dans une affaire aussi grave, jai besoin de mo
recucilliv .. Je vais me recueillir daus le calme de mon petit cabinet
réservé... Venillez 1egarder dans ma bibliothéque, an premier rayon, der-
ridre le Delloz, anudes 57, 58, 59 ; qu'est-ce quiil y a?

—Une boite de cigaves.

—Preunez-en un.

—Pour moi ? )

—-Non, pour moi... Bien sec, n'est-co pas? .. Pressez le bout avee vos
daigts. .. Cn -l fait “clac”? :

--Ca a fait “clac”.

—Cest parfait !. . Ainsi, ¢'est bien entendu : dans trois quarts d'heuro,
ni plus ni moins.. . Si jo dors, ne craignez pas do me réveiller.

1T

Apris lo départ du président, Anselmo introduit unc jeune femnme
d’uno trentaine d’anndes, gracieuse, blonde, avenante, (ris bien mise, qu'il
fait asscoir & gauche, et un homme d’environ quarante aus, de tournure
élégante et distingude, quil fait asseoir & droite ; puis, il disparait sans
bruit,

Les deux ¢poux font aussitot pirouctier adroitement leurs chaises de
fagon 3 n'tre pas face i face.

M. Belamy bat sa botte du bout de sa canne ; Mme Belamy frappe en
cadence le parquet avec son ombrelle.

Dix minutes s'écoulent ; M. Belamy finit par s’éerier :

—Ces magistrats sont vraiment d’'un sans-géne !

Mme Belamy, sans se retourncr, riposte :

—1I1 est inconvenant de faive ainsi attendro ses justiciables !

Nouveau silence ; ¢ing minutes.

—C'est d’'autant plus ridicule qu'il $'agit simplement d'une formalité. ..

---Dien inutile.. . Cet appel en conciliation !. ..

—C’%st dévisoive. .. Cela ne sevt qu'a perdie du temps.. . Moi qui avais
A faire. ..

Mme Belamy se léve et va tambouviner contre les carreaux.

M. Belamy avpente le cabinet d’un pas fidvreux.

Le hasard de sa marche fait que, Mme Belamy s'étant rvetournée brus-
quement, ils se trouvent tout a coup nez a nez.

~—Oh ¢ pardon, madame !

—C’est moi, monsieur, qui dois m'excuser... Si je vous avais cru si pros,
je ne me scrais pas retournde.

Chacun reprend sa position ; silence.

—Clest chez Mine de Validres que vous &tes si pressé d'aller, sans
doute? fait. Mme Belamy d'une voix ironique.

—Que cce soit chez Mme de Valicres ou ailleurs, il n'en est pas moins
indéeent quiun président du Tribunal convoque les gens et ne soit pas Ja
pour les recevoir... Voila plus d'une heure. ..

—TLe temps vous parait long ... 1y a juste vingt minutes que nous
sommes li

— Vingt minutes ou une heure, je pense que ce téte-a-téte ne vous plait
pas plus qu’i moi ?

—Oh !l w'est fort indifié-
rent ... Seulement, javais un
rendez-vous. ..

—Ah! un rendez-voust. ..
Mes compliments, madame !

—Chez ma couturitre, mon-
sieur... 1l 0’y a pax de M. de
Valiérves dans ma vie !

Men Dieu ! madame, lais-
sez done Mme de Valicres on
olle est et ol elle se trouve
sans doute fort bien... Ni cela
vous intiresse pourtant, elle
est i Paris, et mardi prochain
on célebre son maviage avec le
vicomie des Anglares.

—-Pas possible 1... Ah! vous
devez biensouftr r, monsicur!...
e vous plaing !

—Vous é&tes bien  bonne,
mais je n'ai aucun droit & vo-
tre compassion. .. .\ Theure
actuelle, je n'aurais aucun in-
térds o disstmuler lu vérité, et
jc puis vous dire que vos sup-
positions blessantes sont abwo-
lnment errondes. .. Mme de de
Valitres n'a jama's été pour
moi qu'une cxcellente amie, et
je vous avouo que jai e tous
autres projets pour io jour olt -
le Tribunal nous awra désunis.

— Vous ne songez pas a vous
maricr, je pense !

PROPOS DE BUVLURS

—~0ui, mon cher, il parait qu'on a trouve
un vaccin pour empécher de boire.
—Alors, on v crever de soif.
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TRANSFORMATION

—Mais si, madaioe, j'y ‘'songe, et méme trés scricusement... On m’a
parlé d’une joune veuve & Marseille. .. Je n'attends pour m’y rendre que
le jugement.

—Mais je m’y oppose, monsieur !. . Je m’y opposo formellement !.. . Ti
n’est pas admissible qu'il y ait une autre Mine Belamy que moi !

—Pardon, madame, mais alors vous ne serez pas Mme Belamy... Vous
reprendrez votre nom do jeune fille... Vous restercz “ Madame”, voili
tout.. . Mme Rouchon.

—Ah'! par exemple, c'est ce que nous verrous !

—C'est la loi... Denandez an président. . . s'il se décido a venir.,

—Jamais de la vie ! Tl 0’y a pas de loi qui tienne ! On ne débaptiso pas
les gens ainsi !

—11 faudra pourtant vous résigner ... D'ailleurs, ¢'vst vous qui Pave
voulu... Qui a intenté la demande en divoree ? ‘

—Mais ¢'est vous, monsieur !

—Non, madame L. . Jo vegrette de vous contredire, mais vous saves
bien que je me suis borné & riposter... Vous m’iccusiez d’uno infiddlité
chimérique ; je vous ai accusée d’un fait trop réel... Ce soufilet que vous
m'avez cnvoyé dune main... dont je navais jamais soupconné la
vigueur !, ..

—Bal ! un moment o vivacité ! .. 15t bien oxcusable ... Jo venaisde
vous suprendre cn téte i-téte avec Mme de Valiéres, qui avait fait fermer
sa porte.. . J'ai forcé la consigne, et c'est ainsi que j'ai acquis la doulou-
reuse certitude que j’étais la plus malheureuse des femme !

Mme Belvmy porta son mouchoir & ses yeux ot laisse échapper deux ou
trois petit sanglots trls gentils.

—Un simple mot, madame... Je jure sur mon honneur que cette visite
mystéricuze n'avait pas d'antre but yue de rendre compte i Mme de Val-
licres des renscignements pris par moi sur M. des Anglures, qui recher-
chait sa, main ! .. Tl pavait que jai bicn rempli ma mission, d’uilteurs,
puisque le mariage va so faire.

Muie Belamy ne vépond rien et parait sabsorber dans ses réllexions
gqwinterrompt une quinte de toux.

----- Vous paraissez enrhumdo !

—Un pen.

—Autrefois vous arvdtiez cette toux avee des pastilles & la violotte.

—Autrefois. . . c'est vrai !

—Est-co que vous me permettriez de vous en offrir 1. .. Jen ai sur moi.

M. Beliumy sort de sa poche une mignonne bonbonnicre en or avee son
chiffre et la ten! & sa femme qui prend une pastille.

—Tiens ! vous avez encore cette honbonnitre que je vous ai donnde il
y a deux ans?

—Oui... & Panniversaire. .. au cinquitme anniversaire de mariago. ..
Certainement que je I'ai ... Je la ports toujours su: moi... C'est un sou-
venir des jours heurcux... qui sent finis |

M. de Belamy pousse un soupir et, comme 't y avait un écho dans lo
cubinet, un autre soupir répond.

Tout retombe dans le silence.

M. et Mme Belamy se sont rassis, mais ils ne se tournent plus le dos :
madame contemple le plafond, ¢t monsicur fixe le tapis,

—Déeidément, fait M. Belamy au bout d’'un instant, ce président nc
viendra pas'!

— Vous étes done bien mal ici? dit Mme Belamy d’une voix trés radoucie.

—Mon Dieu ! non... mais notre pusition est ridicule... Et puis, jai
A faire. .,

—Quoi, dites ?

-—J’ai rendez-vous avee le propridtaire de Vappartement que jo compto
habiter quand. . .

—Quand vous screz remarié L. . Eh bien ! il peut attondre, votre pro-
priétaire !. .. Jo vous défends e vous remarier, moi !

—Mais, madame.. .

—In'y a pas de ¢ Mais, madame”L.. (a ne sera pas!.. I, pour
vous cinpécher, P'ai un moyen !

—Vraiment ?

—Je retire ma demande en divoree !

—Tl vesto v mienne L. 156 ce soufltet L., Vous Poubliez t. .

--~Je le retire aussi !

—C'ost facile v dive... Mais il est la !

M. de Belamy montre #a jone ; Mme de Belamy se [éve, un peu rouge,
puis brus juement elle met un gros baiser i la place du souttlet,

— L voild effacé L. . par consiéquent. ..

—Charlotte !

—Alfred !

SAMEDI ll

—I we semble
Quiil v assez long-
temps que nous at-
tendons o prest
dent. Ninous nous
en allions !

Ensemble !

Parbleu . ..

Tu aimesdone
Caeore an p(‘ll tn
petite Lolotte ot
tu veux bien i
pavdonner?

M. Belamy no
vépond pas mais il
prend  sa femme
dans ses bras.

Nouveau silence, mais cetto fois entvecoupd de légers bruits qui ves.
sermblent ¢tonnamment a des baisers,

Pourtant Mmo Belamy a un dernier mouvement.

—Vrai de vrai! tu me jures que Mme de Validves, .
Jamais L.,

— Veux-tu que nous allions ivsa noce 2. Nous sontmes invitds, .. L
tu verras de tes yeux qulelle est folle de M. des Anglarves !

—Oh! jeveux bien!.. Jo mettrai ma robe verte L.,
encoro pit la porter!. .. Tu comprends, dans ma position..
plaide en divorce L.,

Jaumais 1oL

r

Jo wai pa
. quand on

L porte du fond du eabinet s'ouvre ot le président apparait.

ML et Mme de Belamy se sanvent par Fantre porte, haas dessus, bras
dessous.

Le puésident s’assied en sonviant.

- Vaild, dit- 1, comment Jentends mon volo de conciliateur ... Tous
mes discours n'en auraient pas fait autant 1. Anschne, passons 4 oune
autre affaive., . Celleei est vayie du role !
au ‘ ¢ y ILooe Pressae,

QUAND ON ENT MARILE. ..
Piton.—T argent, mon cher, c'est le nerf de ln guerre !
Boniface.—VBh bien, chez moi, au contrairve, cest le nort de fa paix !

TOUJOURS MOYEN

) "‘\\}j i

1

-=Alors, wlestoe gy, tous bes aprésanidis soe promenade an grand air,
- Mais s'il pleut, daetenr !

it e cas, vons L ferrez le madin !
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UN BON COUP... DE CARAMBOLAGHE

S

L¢ Matin,

Vous sentez-vous plus alerte et plus joyeux, le matin, que durant le reste de fa journée?
oul?
Alors, votre foic fonctionne naturcliement.
secours pour remplir ses fonctions,
senter bien,

o 0
L {/

Votre estomac n’'a pas hesoin de
Votre digestion se fait bien, vous étes ct vous vous

NON?

Si vous ne pouvez pas répondre dans Paflirmative, le remdde est & votre portée.

~Jibbey’s  Effervescent Salt

dans un demi-verre & bitre d'eau prise avant le déjeuner, s#imulera le foie ct les organes
digestifs ¢l nettoicra complétement le foie.  Cedte préparation est meilleurcet coiite moins
chier que n'importe quelle can minérale.

Un premphilet expliguant les nombrenx usages pour lesquels cette préparation peut servir, sera
envoyd franes par L poste anx personnes qui en feront la demande & the Abbey 1T cacent Salt Co.
Limitad, Montiéal. LN VENTLS CHEZ TOUS LES PHARMACIENS, 25c et 6oc la houteille.
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Mme Durand charcutiére : “Pigures-
vous, madame Lapointe, que mon mari
qui adore la musique, s'est mis en thte

Si on savait ot on va, on ne marche-

il pas., cluirvoyant aprés le génie.

La haine est cc qu'il y a de plus

Japprendre fe piano, & son dge!

Mme Lapointo: « I’'ag possible.

Mme Durand : « Cest comme je
vous le dis; il prend des legors, mais
ce qui o désole, dest que ses doigts
sont un peu gros ot quo chaque doigt
couvre toujours deux touches a la fois.
Alors vous comprenes. ., ”

3OVCSOOSCOSINOTOOCOOSOOS
% Notre Magasin du
g Haut de la Ville...

Fist pour ceux qui n'ont pas lo temps de passer i notre
principal magasin, 652 RUE CRAIG, et nous y dtalons
une immense variété de BEAUX AMEUBLEMENTS
de tous genres. Nous y montrons & présent un grand
assortiment de BEAUN MEUBLES DETE.

Venerz voir cela.

Echantillons Gratuits

Echantitlons de Piueres ve Losaor Vig
ot notre livret sur “ La Prolongation de
la Vie” envuyds sur demando, Les Proones
ok Loxave ViE so vendent dans toutes les
pharmacies §0c la hoite, six boites pour
$2.50. Adressez ¢ La Cia Médicale Franco-
Coloniale™, 202 Rue St-Denia, Moutréal.

PRI TRES BAS.

RENAUD, KING & PATIERSON,

2442 rue Sainte-Catherine, entre les rues
Stanley et Drummond.

IHOSOOCOOTOADNIVSITSOOTOVIN

Corsplets

|GRATIS
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Ao Yrood's Phosphodine,
[ >y The Great English Remedy.
Sold and recommendeq by all
druggists in Canada. Only reli-

\ able medicine discovered. Six
T\ 6 S > packages (quaranlced to cure all
torms of Sexual Weakness, all effects of abuse

or excess, Mental Worry, Excessive use of To-
bacco, Oplum or Stimulaats. Mailed on recelpt
of orice, one package $1, 5ix, §5. One toill please,

six wivh cure, Pamphlets free to any address.
" Tho Wood Company, Windsor, Ont.

B. E. McGaLE, 2123 ruo Notre-Dame, Monfréal

A LA CHAMBUE

—Serons nous bien placées !

—Oh ! oui, mesdames, aujourd’hui
on s'occupe de choses sérieuses, la salle
est vide, ¢a n'intéresse personne,

*
* %

Une altération de prononciation a
fait du bas latin matricularins (celui
qui tient un matricule ou registre ma-
tricule,) notre vocable marguillier,
sappliquant en principe & ceux qui
étaient chargés d’enregistrerles pauvres
recevant des secours de la paroisse, et
dont les attributions ont été ecnsuite
étendues aux soins concernant tous les
intérets parvissiaux.

Excellents Vins de table

T.a maison A Toussaint & Cie a actuelle-
ment sur le marché un claret qui, au dire
des connaisscurs, vaut le Bordeaux, ainsi
qwun Sauterne absolument parfait. Ces
ving sont vendus comme ving canadiens, fa-
brigués par Ja maison "foussaint, et sont ad-
mis dans les hotels ct restaurants.  On nw’a
quwd comparer les prix : $1.80 la douzaine
pour le claret Toussaint, et $2.50 pour Sau-
terne, et Fon a Ja valenr de §3.00 ou S0
en ving importés. Les personnes qui désirent
vévifier par elles-mémes sont invitées 3 voir
les échantillons & lu maison, rue Dalhousie,

ne devrait devenirlavietimede Vépmi-
sement quaméne iy maternité b s
CPRIVOSOLUBLLE PESSARIES ™
Sone d'elfet sy et eflicace. ®uceds in-
varinhle. Buvoyés en puquets enche-

AUCUNE
atm—
FEMME varintic. siuvo |

emegumemen {3 A0 réeeption dn prix. XLO Ia
bsiter ; 6 beites pour 35,0,

The Regent Pharmacal Co., B, P. 1009, Mootréal
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Le directeur d’une grande Compa-
gnie financidre vérifinit dernidvement
les comptos do la maison :

—Ah! gy, S'derint-il tont & coup, il
manque quarante cing mille franes.

—-T situation nest pas moins régu-
liere, lui répondit le caissier,

—Comment cela !

~—Tls sont portés an déficit.

Ll
» *

Un do nos restaurants & prix fixe a
parmi son personnel un gargon trés
Jeane et non moins chauve.

—C'est ennuyeus, lui disait 'autre
jour un client, d’wvoir & votre ige déja
perdu tous vos cheveux. . ..

Et Pautre, d'un aiv détaché :

—Oh mousieur, ils wont pas été
perdus pour tout le monde.

Livrets Gratuits

Notre livret “ La Prolongation de la

Vie ” et dchantillons des Piriurnks by
LoNGUE VIE envoyvés sur demande. Adres-

sez *“La Cie Médicale Pranco-Coloniale ”,

202 Rue St-Denis, Montréal. Les PiLuLEs
pe LoNcvge VIE se vendent dans Loutes les
hax;;nm:ios 50c la boito, six boites pour
2.50.

Pour la Grippe

Ne prencz. que le *“ Vax Moy Criiso-
Puares™; il est le seal capable de vous
gudir,

Essayez-lo encore pour toutes les mala-
dies des poumons et de la gorgo. SE VEND
PARTOUT.

Bébd raconte & s maman un joli
veve quilafait. .. Crac! auwwmilicu du
récit, ta mémoiro lui fait défaunt.

—Continue, petite mére, dit-l.

— Mais, mon chéri, mot jo ne sais pas.

— Mais i, {u sais ; puisque tu dtais
avee mot dans mon réve,

Autre témoignage autorisé

Qucbee, 13 juin 1900,
Veuillez accepter nos meilleurs remercie-
ments pour votre géndrenx envai da ** Vix
PEs CARMES. ” Celles do nos malades qui en
ont bénéficié, en particnlier Saur Ste-Jus.
tine, ne peuvent fuire assez d'éloges des

propriétés toniques do cet oxcellont vin,
Iin vous priant dagréer ce trop faible
témoignage de notre gratitude, nous nous

souscrivons, vos teves obligies

Les Religieuses du Bon Pasteur
de P'ilospice St-Charles,

A, '1nusamnt & Cie, Quebee.

Institut d'Optique Américain

356 RUE STE-CATHERINE (Coin rue Cadicone,

cime Pocte q CEC) MONTREAL,

Reule MAISON & Moutrsal faisnnt la SPECLALITE dans ls FARRICATION des VEREES
A LUNETTES, LORGNONS, YEUN ARTIFICIELS, Ete., taillds et ajustés a ordres ot sur
S commandes exclusivement sclon Ia FORCE de ln Vue et les maladies d Youx,

. Consultation et Satisfaction
Examien de la Vue

GRATUITEMENT. . ... Complete.

S Nous sollicitons les CAS déa abandonnés par Jes DOCTEURS e
CELEBRES VIERRIES LOIN et dde PRES,
la G

ver nos

Y |.|lll(\“t‘5, ele., pour bien vaoir e ot pour

drison ’Voux.

Heures de Bureau : 8 hrs a.m. a 8 pam.  Le Dimanche, de 1 e a 4 s pan.

AVIS..-N achetez jumais des LUNETTES, LORGNONS, Bte, Bte, do- PEDLISRS.

Le wrand art de Phonune fin, dit! Au restaurant.
Montaigne, est do ne point le paraitre. ! Gargon ! voili une dewi heare que
On est Papparenco de la linesse, Peflet je vous ai demandd un poulet froid.
in'y est plus. Mounsieur, on le i cuire.

UN BON COUP... DE

CARAMBOLAGE -~ (Suite)

(Swite it o gurege i0)

Se trouve dans toutes les
pharmacies de la
Province.

Agent General pour le Canada: - -

WNW‘\M\W‘W‘I

R. 7. DEVIINS, I¥c 1886 rue Ste.Catherine, NMontreal.

Aux Dames

FETY
- e d< 53F

EN CAS de Gerures, Cuissons, Rougours 52 °° = o
ET POUR d o 2R

. . @»n o K | |

Adoucir, Velouter, Blanchir 22 .. m

la peau du Visage et des mains 37 <

rien n’égale la . m

o 0

Creme Simon .Z

oo ~250

Se défler des Contrefacons ot Imitations g3 8 _'% 2
C,\fl ® y o ;
Woudre « 3 iz« Savon - 8

DE LA MEME MAISON
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LE SAMEDI.

“Parler francais comme une vache
espagnole,” est uno locution qui ne
présente aucun sens plausible, car on
no comprend gudro qu'on motte en
causo le parler d'une vache, et qu'on
fasso cette vache espagnole plutot que
frangaise.

Or, cetto locution nous vient ’Es-
pague oit lo son du I ot celui du V
sont souvent pris Pun pour lautre, de
tello sorte que pour désigner un Bas-
que, habitant d'vn canton dex Pyré.
nées on o parle nn lngage particulier,
on prononce Fusque (vasco ob vasce au
féminin)  Les Espagnols ont done pri
mitivement di dive de quelquw’un s'ex-
mant mal : 1] parle comme un Vasgue
(parle) Vespagunol. Puis en France, par
un & peu prés résultant de la conson-
nance, on . mis une rvache i on elle
n'avait. que faire. En somme, tout se-
rait au mieux si Pon disait : ¢ Parler
francais comme un hasquo (parle) Pes-
pagnol.”

Evitez le Maladies si fré-
quentes de 1'été

Dyspopsies, Actions irvégulitres du Foie,
Mal d'Estomae, Faiblesso des Reins, Diar-
rhée, Choléra, Fidvre de Foin, ete., en fai-
pant usage de la médecine du printemps, lo
“SIROP VEGETAL VIEL” et ¢ PILU-
LES bE VIEL. "

Essayer co reméde sans retard,

Préparation merveilleuse |

La Pommade Anti-Dartreuge et Anti-
Herpétique d’Exmonin

Est L plus recommandable pour Bezéma
dans tous ses caractéres, Lupus, Herpes,
Lichen, Teigno, Pelade, Cancer, Diphtérie,
Croup, PFrquinancie, Erisipéle, Scailatine,
Rougenle, Potite Vérole, Iicvres jaunes,
Cartarrhe du ner, Névralgie, Mal d’yveux,
Hémorvoides,  Rhumatismes  articulaires,
Panaris, Fourchettes, Brilures, Coupures,
Meurtrissures, Engelures, Cors anx pieds.

Veai Médicament de Famille.

aoe la hoite, 10¢ extra par la poste.

CL. ESMONIN, 31 Sth Main St., Fall-

River, Mass,

pour eon-
o+ UMD ustiees Cabres
-

L’INDIGESTION

Le Manque d’Appétit, la Dyspepsie, le Malaise aprés les Repas.

Comment une dame bien connue d’lverness, Que., fut guérie.

Pas d'appétit, une digestion difficile ou pénible signifie que tout le canal alimentaire est
gravement dérangé et 'on en trouve la preuve daus les symptomes suivants : La langue se charge,
les intestins dans la plupart des cas se constipent tandis que dans d’autres la constipation alterue
avec la diarrhée bilieuse. Le systéme nerveux trahit une agitation anormale et les maux de téte
deviennent fréquents. Si les symptomes sont laissés 4 leur développement, ’on ressentira ensuite
rapidement une faiblesse corporelle trés grande, un abattement nerveux extréine, et tous les signes
d’'ébranlement général des organes de la vie, battements de cceur, affaiblissement du pouls, de
I'anxiété et une inquiétude grandissante. Si vous souffrez de n’importe quels maux d’estomac,
ne retardez pas & commencer le traitement. Cette malaladie est docile au traitement car il a été
prouvé que dans ses manifestations les plus graves, elle cédait vite aux effets produits en quelques
semaines, par les Pilules de Longue Vie du Chimiste Bonard, dont quelques doses produiront
invariablement plus d’effet qu’un traitement prolongé avec tout autre reméde. Ces Pilules ont été
prises avec avantage dans bien des cas considérés comme incurables et pour lesquels d’autres
médicaments avaient été pris inutilement. Tel fut le cas de Mme Henderson. Elle avait essayé
nombre de remédes et n’obtint de guérison qu’aprés avoir suivi un traitement avec les Pilules de
Longue Vie du Chimiste Bonard.

Elle sounffrit pendant des annnées d’abattement
général, sa constitution était presque épuisée. Elle fut
soignée pour des maladies de cceur, de nerfs etc., mais
son mal était la dyspepsie, sa nervosité et son abatte
ment n'était que les symptémes de cette maladie.
Lisez sa lettre et suivez sou exemple :

= e

Iy a quelques mois, dit-elle, je perdais la sant¢ sans
que je puisse en savoir la cause. Je ne pouvais me rappeler
aucune circonstance ol m'étant exposée, je puisse attribuer mon
mal 3 ce fait. Je ne ressentis d’abord aucune douleur, rien que de la faiblesse entrainant I'affaiblissement moral
¢t I'abattement. Mon appétit et ma digestion étaient mauvais, ma force primitive commenga a disparaitre. Je
souffrais de maux de tdte et d’insomuie. La vie me devint un poids et un fardeau et je ne prenais plaisir & rien. Je
consultai des médecins, essayai nombre de remcdes, mais tous ces traitements ne produirent pas de bons résultats.
Tel était mon état, quand il y a un mois, on me recommanda vos Pilules et je commengai & les prendre ponctuel-
lement, snivant en méme temps les conseils de vos médecins, En moins de deux semaines, j’éprouvai beaucoup
de soulagement. Avec ce grand changement, je vis mon appétit renaitre, et mes vivres ne me fatigudrent plus.
Néammoius, je continuaide prendre les Pilules pendant deux semaines encore et je ne cessai le traitement que
lorsque je me sentis aussi bien et aussi forte que jamais. Depuis, je n’ai pas ¢1€ nalade, ma santé est complétement
rétablie et je puis de nouveau vaquer i mes occupations, grice aux Pilules de Longue Vie du Chimiste Bonard.

(Signé)  IRA W. HENDERSON.

En regardant antour de nous, nous sommes surpris de voir si peu de personnes en santé.  Le plus grand nombre
est victime d'une maladie des organes de la digestion—la dyspepsie.—A ceux-I4 nous afliemons en toute confiance que
les Pilules de Longue Vie du Chimiste Bonard sont le remdde qui les rameénera A Ia santé,

Pour créer Pappélit, restaurer les constitutions débiles, enrichir le sang, dissiper Pabattement physique en
général, riea ne peut &tre comparé A ce reméde simple, sr ct cfficace. .

Ceux qui sont en quéte de santé ne doivent pas se décourager, mais doivent écrire immédiatement & nos
Médecins qui leur donneront des conscils pratiques gratuitement.  Ils devraient aussi commencer & prendre les
Pilules d¢ Longue Vie du Chimiste Bonard et scront rapidement rendus 3 leur pleine vigueur, & la santd, an bonheur.

CONSULTATIONS GRATU‘TES Les personnes qui déesireraient obtenic des conseils de nos médecins ’

spécialistes sur leur maladie, devraient écrire immeédiatement pour notre
blanc de consultation, ainsi que pour notre livre ** La Prolongation de la Vie,” que nous leur enverrons absolument pour rien,
Nos Médecins Spécialistes soignent les hommes et les femmes également. N X .
Les PILULES DE LONGUE VIE DU CHIMISTE BONARD, se vendeat dans toutes les bonnes pharmacies, au prix de 50 cts 1a boite
ou 6 boites pour $2 50, Exigez sur la boite la signature: BONARD, Chimiste. Si votre fournisseur habituel ne les a pas, nous
tes cnvoyons franco sur réception du prix.

.7 LA COMPAGNIE MEDICALE FRANCO-COLONIALE, 202 Rue St-Denis, Montréal.

UN BON COUP... DE CARAMBOLAGE —(Suiteet fin)
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MODES PARISIENNTES

CORSACE DE VILLE,

COCHER ET CLTENT

T scéne s’est passde & Paris et la voici telle que racontée par la, ., vie
time:

Moi.—Cucher, rue de ¥ Assomption. ..

Lut.—On cest-y, ¢a 't

Mor.—A Auteuil, je crois.

Lui (grincheur ). —Vous croyez !, .. Est-ce que jo sais, moi 7. ..

Moi. -Ce nlest pourtant pas au voyageur & vous conduiry,

Lui. Malheur! il fallait connaitre toutes les rues de Pavis. .. J7 vais
consulter lindicateur. ([ tire d'nune poche de sa howppeland: wne petite
brochure crassense. dprésUavoir fenilletée en monillant son ponce :) Y est
pas. vot’ rue.

Aot.—Cependant elle existe.

Lui.—NRegardez vous-méme. .. si vous savez live. (/! me mel sous lo nez
lindicateny alphabdtique.)

Moi.—Parbleu ! comment voulez-vous trouver T Vous chercher lalettre S.

Lui.—Naturellement, je cherche Somption.

Mot (timidement ) —Pardon V' dssomption. .. pw un A.

Lui (haussement des épandes ). — Allons done ! La Somption, que je vous
dis. Je comprends Je franqais, peut-étre. ..

Mot (Twi prenant o brochwre des maiis el cherchant le lotire A.)
— Tenez, vous voyez bien : rvo de Vulssomption. ..

L (avec wre superbe dédain. )—Qué qu'ca prouve /... Clest un vieux
livret. .. Y a quinze ans que j’ lai

RIEN COMME [JHONNETETE
Lajrime.—On a bien raison de dire que Phonnéteté est la metllewre
politique.
Lajlite. 'V crois ?
Lafrime.~ J’en suis convaincu. Tu sais le chien que jai vold la semaine
dermidre ? J'ai essayd do le vendre & n'importe quel prix et personne w'en
a voulu. Ce matin je Iai reconduit a son maitre qui n’a donnd une piastre,

PAN LA SUPERSTITION
Lola.—Tw ne partivais pas en voyage un vendredi. . . Cest e la supers-
tition tout pure.
Bidon. -Pas du tout. (Yest paree que je recois ma pave le samedi.

ATTRAPE
Le passand —Mademoiselle, vous étes charmante.
La passante.—Vous n'étes pas le premier i we le dive, efivonté !
Le passand.—Eh hien, 3i on vous Va déja dit, on s’est moqué de vous,

LES TROIS §
Laide-dentiste.—Je vais vous arvacher toutes les dents ot les remplacer
par un ritelier.
La patient.—Mais jo v'en ai qu'une de gitée!
Daide-dentiste - Ca ne me vegarde pas, il faut que je travaille mes
hit heures

SES DEBUTS

Madame Jeunctte, marice toat récemment, va au warehdé pour la
premicre fois. Apres avoir examing o marchandé a plusicurs endvoits
clo dewande e prix dan doré & un commergant qui wa pas ¢ié lent &
deviner son inexpérience.

—-Cest 8 cents T livee, madame.

- Mais Taufre, B bas, m'en aoffert pour 7.

—Je le sais. Reulement le sien est pris au filet et e mien s da Bgne,

Al que je suis niadse. .. amai diaomapereevoir de la différence,

Et madie Jeunette paye avee plaisic un son de plus et veprend adlé.

grement le chemin de s madson,

DANS LE MEME CAS
M Floset. HEy a blen longlemps que je n'ad va madame Thune, la
femme du Lanquicer,
Mo Doret. - Elle aattrapé des rhumatismes.
Moee Flovet,. <~ Ah lah ' et loi !
M Dorct. —Lui Tl o attrapd six mois de prison .
tir non plus ¢

elle ne peat pas sortir,

il ne peat pas sor-

LES RISQUES INDIVIDUELS

M. Lue (pronhe e bots)

M. Sévaphin.
que moi !

L antomobiles, ¢lest pas e qui me fadt peur,
Vous étes hon, vous. . Vous ne risquez qu'une fois moing

CHEZ DARTISTE PEINTRRE

Leei. Clestog le moreeaw de ton éléve ? Clest franchement bien mau
vads !
Liartiste. Fa songe, mon vieux, que jai prosque tout refait !

PATRONS «UP TO DATE”
( Primes du Saneon)

No ®71L --On a ki un moddle chavmant ot pourtant assez simple, 'y
a, 4 L véritd, que Touverture de eoté avee ses pavements e sdentelle sur
bande brisée qui constitue une dilfévenee avee les modélos donnés préceé
demment. 11y a donblure ajustée, dos il Franguise, collet haut, ot
les poigtiets doivent ¢tre une réduction de la bande briséde du coraage,
Lo collet eb la ceinture sont en velours de la méme conleur que les points
sur Petofle priveipale.

1 verges, 52 pouces de largeur, suflivont. pour taille moyenne,

No 871 est coupé en dimensions de 328 12 ponces, mesure de huste,

No N0,

Corset-chemise e
Jantaisio,

N 8No - ./Il’m' o deanes,

LADILS

SHIRT WAIST.

ACette jupe est en drap eouleur hiseuit avee devant civeulaire
et ajustement préeis a la hanche, e volant peat étre omis, sioon e pré:
feve, Lo oreste du andéle est dapres Tes domdes déjic expliquées pour
aulres patrons,

movenne,

N 8153

M ponees de fargenr, suthront pour personne de taille

No 855 est coupd en dimensions de 224 20 pouces, mesure de taille,

COMMENT SE PROCURER LK PATRONS “UP TO DATE"

Toutter les personnes désivant Jes patrons ci-contre wont qu'iv rempliv le coupon de ln
page 22 ¢ ndresser an bureaa du SaMen avee usomime do 9 eenting pour ehaque patron
demandé, argent ou timbres.postes,

Ajontous que le prix régulier de ces patrons est de (0 centins clineun,

Lex personnes qui n'nuraient pas reen 1o ou les patrons dans In huitaine ront prices de
vouloir bien nous en informer. On peat acheter antant do patrons qi'on veut, No posd
onblier de bien indigner ly ou les nuuméros des patrons demandén,
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COLONIAL HOUSE SQUARE PHILIPPE

and west vendie n;n-lt thent des son app
meme, Prin 130,

$an ode
noirs aver

eintnres e verital

A e chneane,

Corsets de Dames

De temps A antre il y a wa changement de atyle radical dons les CORSETY DE DAMES.
L demanmte netuelle eat déeidduient pour les CORSETS COURTS.
Lo France gouverne i monde dans In perfection des Corsets.
rupport snivi avec les productenns de la tade A Poris et nous venons do recevoir un

CORSET COURT d’un Dessin superbe,

on et que les comaiseeurs ont déciard étre In porfection
L moing Fescompte an comptant, 5143,

Département des Merceries pour Hommes

Seyelistes ou Taine, dunn tontes Jes diverses noances de md luu;:os de bruyére, ausst
te fantainie, pone hommes, 3 des prix variaot depain Goe Ia paire.

invures en cuir solide pour homes, depuis 0¢,

e e u..»lmn WVee ot BANS BPNCANY, ]murhmmn(-n.x\q 0.

Catntures en caneves i dens agrafes, |:lumlnn. Panches et ansorties de conlours pour hommes,

Cetntures en astigue raydées de fnnlairio pour petits garcons, A 1ie,

Les Commandes par ta poste regoivent une attention toute spéclale.

Nons sOMINeR constimment ca

HENRY MORGAN & GO.,

020,0000906000.,000, A.ﬁ.,.C,,.h.,,...A.(:)

MONTREAL,

Le grand Corneille aflirme que *aux
funcs bien ndées, ln valeur nattend
pas le nombre des anndes ”

Notre an.i Toto w'a suns douto pas
uno niaturo cornélienne, car un jour
quo s pebite soar lui demandait

“ Qu'aimeranis-tu micux 8tro, gendar-
me & pied ou gendarmo & cheval 17

[l répondit :

“(endarme a cheval 17

- it pourquoi 1

— Parca que st je voyais des voleurs,

jo pourrais me saaver plus vic.”
*
* ¥

En visite chez des amis, Dallanpante
est accueilli d'abord par le fils de la
maison, jeune potache d'uno douzaine
d’anndes, en train de griller une ciga-
rette quil s'est hiitd do faire disparai
tre.

Aux premiers mots, Dallanpante
interrompt.
—T'oi, tu viens de fumer 9

—Non, parole. .

—Ne nie pas, tu sens lo tabac.

—Possible, maman vient do m'em-
brasser !

Mmo Z. .. dont la laideur cst pro-
verhiale, a surpris sa ferome de cham-
bre, jolie brune de vingt-cing auns, essa-
yaut un de ses chapeaux :

~C'est trop fort  g'éeric-t-elle, uwne
pareillo audace! Oser essayer un de
mes chapeaux !

—Oh! madame, excusez-moi, répond
ingénument  la sonbrette, c'est une
simple curiosité ; je voulais seulement
vair Tellot que forait le chapeaun de
Madame sar un joli visage.

+*
* %

En Pannde 1705, Marie Coob, de la
provinee d’York, tua son pére, en lui
conpant la gorge de deux coups de ra-
soir pendant son sommeil.

Interrogle, elle dit qu'elle navait
pas cru qull y cut crime i tuer son
ptre puisque le Parlement avait fait
mourir son voi (Charles 1¢r) qui était
le péve du peuple, et puisque Ja reine
{femme de Guillaume I11, fille do Jac
ques II) avait laissé mourir son pére
en exil, sans Jui procurer aucun se-
cours,

On la condamna & &tre brilée apr\s
avoir eu la langue et lo poignet coupés.

Lisez ; ceci vous intéresse.

Les personaes qui désirent s'assurer des funéraillos de premidre classe, doivent
nécessaivement s'adressor & La Soctiré CoorfiRaTive pE Fram Fusgrames, 1574
rue Ste-Uatherine, prés St-Denis,—C'est la srvre place, A Montrdal, oit Pon est cer-
tain de trouver tout ce qui a rapport & un enterrement ; unhaumombnts, casketa,
carcueils, cor Inlelu vitures daublos, cvépes de soio, gants de kid, bandouliéres pour
porteurs, ote. ; le burcau est ouvert it ot jour, ainsi que lo dimancho ot les ) jours
do foto.  Les numéros dos téléphones sort : Bell, Hat 1235 ; Marchands, 563.

Pour plud do renseignomonts, demandez le nouveau pumphlet do la Société qui
vous sera oxpédié gratis,

"R‘H*w}}.{{ 3 we{ se

Newr sbonnony ew gy lﬁ mu o )II' T o munln perles e
N | e

ch

7

ey qui vemdront seule. g
19101 hélbolropee i e, ehaeun,

'-G‘RA‘TUITEMENT";

livrs eo@nut cent dollars,  Fevivezod
nl, Cbnous vous expédio
Tornte, I

S

Plus de Bas Reprisés

Nons vous vendrons len pieds de bag noirs
on banes pouvant se cowlre 2 I jaambe de
vieux tmg, les rendant muuu Ilouuqucul;étmom
neufs. GRANDEVRS:

Coton : )0 Cts Merinos: 15 Cts
J. B. A. LANCTOT,
MANUFACTURIER DE GANTS
ITo 1S Rue Saint-Louront
Specinlité des weilhures Marques de Corsels,

depuis H0 ceats en montant,
Coraeta A'éte en nel, de santé, 35¢ en montant.

Il ne manque pas de personnes pour
croive que le nombr 13 porte malheur.
Cependant, il y a un homme 4 qui co
nombre seruble avoir au contraire porté
constamment bonheur : c’est lillustre
oxplorateur Nansen. Lui compris, il y
y avait 13 hommes & bord du Fram,
ot c’est un 13 quo ce navire est parti
de Christiana pour les régions polaires.
C'est un 13 que Nunsen est revenu en
Norvége. Eufin, quand il accomplit s
tournde de conférences en Europe, la
Société de  Gidugraphie &'tdimboury
lui oflvit un banquet qui eut lien un 13,
ob qui étaiv lo I3¢ de ceux organisés
par la Société !

***

D'un jeune médecin de Paris v un
parent e province :

“T'u sais que, par suite de pertes au
jeu, P'élais pas mal endetté, Par hon-
heur, les journaux nous promettent
une prompte arriviée de Vinfluenza.”

A Bosco-Realo, en Italie, on avait
découvert, il y a quelyues anndes, une
splendido collection de vaisselle d’ar-
genb datant des Romains et que se
sont partagée les musées du Louvro
et de Nn.plt,s. On vient de pratiquer
de nouvelles fouilles, qui out mis 2
jour des mosatiques remavquables ot
surtout des fresques merveilleusement
conservées. Tous Jes connaisseors allir-
ment que ces peintures sont les plus
belles que nous aient légudes Panti-
quité,  H sera désormais impossible do
répéter, comme on Va fait si longtemps,

; que les Romaing, supéricars en archi-
tecture et sculpture, ravaient que des

reintres médiocres.
*
x *

Une audition & Opéra.

—Bizarre ; ce ténor chante du nez,
et psurtant sn voix a de la vibration,
de T'éelat. . .

—-C'est quil a le nez en trompette.

.
IETE ET

—1été savance, la terre s'est couv
garnis do feunilles. .. le Seigneur a prépa

LE TRAMP

erlo dun tapis de verdure, les arbres sont
ré ma chambre i coucher,

En 1790, pendant la campagne
d’Allemagne, lo général Ernouf, qui
gervait sous les ordres de Jourdan, Iit
donner uno volée do coups de biton i
un do ses soldats, nommé Ilubinet.

.La Révolution avait aboli les chati-

ments corporels. [lubinet ne protesta
cependant point sur le moment., C'était
un de ces vicux soldats qui avaient le
culte de la disciplino aveugle.

Mais deux ans plus tard, étant ren-
tré dans la vie civile, il derivit & son
ancien géndéral une tettre que P'on vient
d’exhumer avee sa réponse.
une provocation en ducel, mais d'uno

étrangeté dont on n'a jamaiy vu un|

autre excmplo. Hubinet voulait que
les deux adversaires s'assissent sur un
baril do poudre auquel un des témoins
aurait is le fou a 'nide d’une longue
harre de fer chavllée & blanc & 'une de
ses extrémités. e géndral refusa na-
turellement de s préter i Vexpérience.
Hubinet déclara qu'il était un val-
gaire poltron.

Cétait

Fable express :

A son époux, soulfrant d'une corizn, madame
Mettait de la chandelle nu nez. 11 fut guéri.
MORALITE
I faut que o femme

Suife son mavi.
*
*

Le maitre d'éeole & un petit gareon,
un nouveau.

—Quelle est lu protession de votre
pere !

L'enfant embarrassé :

— J’peux pas lo dire, monsieur, ¢’est
| défendu.
! Il faut absolument répondre & nia

question.
Apris do Jongues hésitations :
-—Eh bien I.. papa il est femme i
barbe dans les foires,

*
* %
Un mint spirituel n'a toute sa grice
que dans T bouche d'un homwine d’es-
prit.
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Gaspiller

des bons ceufs et de la honne lleur
avee du suda commun n'est pas, cer-
tes, une économie. . . .

LE SODA A PATE
DWIGHT’S COW BRAND

est fort, purfaitement pur el tonjours
de force égale. Son emploi est éco-
noniique.

Cette étiquette est sur chaque paquet.

N DWIGHT 'S/

T MY AT TR R

JONN DWIGHT & CIE

34 Rue Yonge, * - . TORONTO

.. DB __.

Montréal
a Paris

(Via Liverroor T Loxokes)

LK GUIDE DU VOYAGEUR,de M. J.
E. Co3tin, est précisément. celui qui se re-
commande 1o plis & crux qui vont se ron-
dre & Paris durant PExposition. Il donne
les plus minutieux ren~eignements sur
tout. Grace & ce Guideon s'epargnera bean-
coup d'ennuis et de dépenses.

Prix : 25 cts
Enventeau BUREAU DU “SAMEDI”

35 rue St-Jacques

LE ROT DES MARICOTS

Nous avons retrouve dans un livee
peu conuun une ancedote assez curicuse
sur Napoléon Ier.

I’ Kwpereur se trouvait au bivonac,
sous la tonte, & la porte de laquelle un
grenadier de sa garde était en faction.

Cotte seutinelle avait regu pour con-
signo do ne laisser personne déranger
I'Empéreur, sous aucun prétexte.

Tout & coup, un petit Mounsicur fort
élégant, descend do choval et se duxgo
vers la tente.

—On ne passe pas ! dit ln sentinolle.

-—1I1 faut que jo parle & sa Majestd.

—Paisque je vous dis quon ne passe
pas!

—dJe suis le prince de Poix.

‘T serais Je roi des haricots que
tu ne passerais pas davantage.

Ce colloque attira Pattention de
' Bwmpereur, qui soultve la porti¢ro ct,
reconnaissant son ambassadeur, qu'il
attend avec impatience, dit au grena-
dier de lo laisser entrer.

Le prince de Poix lui ayant raconté’
l.nnumntc uvpons(, de sou soldat, lms
qu'un instant aprds .unb.v:mduu sort,
Napoléon appelle le factionnaire,

—Viens tei.  De quel pays es-tu!

—De Paris, Sire.

—Un loustic alors; ticns... Voild
un napoléon pour boire avec tes cama-
rades 4 la santé du roi des haricots.

Ou aller le ler Juillet ?

O passer agréablement ce jour de congé
par excellonee 7 Ou trouver, A la fois, h,
repos, le frais, le pittoresque, ou sculement
la digtraction ? Pour faire volre choix, par-
courez Vannonco du Grand Trone et son
tarif de féte dans une autre colonne.  Pour
lo prix d'un billet simple cotte voie vous
offre des containes d’endroits les plus varids,
Il y enn pour tous les goits, an Ioin, A la
pmte. sur le hord des law. du St-Lauareny,
dans les montagnes, dans les plaines, ce que
vous voudrez.  Lisez Uannonce.

DEBARRASSEZ VOS LITS
DES PUNAISES,

En employant le

POISON LIQUIDE DE LYOAS.

Une application les détruit, sinon votre argent,
sera remis. 25c. En vente partout.

JOHN 'F, LYONS, coin desrues Craig ot Bloury

G pivolsfniaen
IVairest botl e v

Trois Ans...
en Canada.

Roman Canadien
Mustré.

prix 25 ais reauit o | () cts,

P

EN VENTE AUV

Bureau du ¢« SAMEDI”

35 RUE ST-JACQUES.

—~Comment ! ¢’est ¢a votre belle
chambre meublée donnant sur 1"'lixpo-
sition !

~Oui monsicur, et vous voycz que
ce n'cst pas cher, dix franes par jour!

-=Dix franes? y compris la table
alors !

—Naturellement  Et vous vovez
cest une belle table toute neuve, ¢n
chéne!!

L4
* *

Appelé pour la premiéro fois auprés
Q’un malade, un médecin se renseigue
chez la concierge sur ce nouvean client
ct apprend qu'il est soutilenr dans un
théitre.

Arrivé an chevet du patient, sa pre-
micre question est celle-ci

—- O soufllez-vous ¢

FETEDIRBU

Plus que jamaiy, cette année, Uini-
tintive et le bon goit des citovens se
sout exereds dans L décoration du par-
cours e Ta procession. Iy avait de
trés jolis coups d'wil. De Vavea de
tous, c'est le bas de la rue St Laurent
qui 'n emporté,

Giriice & Pactivitd st grande of tou-
jours st entendue de M. \lun"(‘ ut, hijjou-
tier, avee la coopération artistique e
M Ponton, Pespace entre les rues Craig
et Vitrd dtait ravissant. Puis un peu
plus haut, on admirait sans agcune
réserve Mimpesante et brillante toilette
de fite dont on avait orué la facade du
Petit Windsor. C'était assurément la
plus bello décoration partienliére que

nous ayons vue depuig plusicurs nndes.

;' Vadam BIBEAU

Guerie de Derangement el de Maladie Ner-
veuse par les

PILULES ROUGES DU DR GODERRE

Rion no dérange et ne détracte le systéme nerveux comme lo = bean wal 7 i
vous soutlrez de doulenrs ot do laiblesse que vons avez supportées pendant lnn5
temps, elles appanvrivont votre sang, briseront vos nerfs ot eront de vous une
pauvre impotente, névrosdo ot abattue,

LES PILULES ROUGES DU DR CODERRRE, prises itk dose de deuy,
trois fois par jour, immdédiatement .xpnq loa repas, en gudrissant v DERANGE.
MENT dont vous pouver soutivir, faciliteront ot régnlariseront les épogques don.
lourcuses et irvégulicres.  Elles gudriront votry mal de dos et anssi les donleurs
quo vous ressentez dans lo eotéd et le haseventre,  Blles gadrivont les étaurdisse.
wments et les chalewrs i la ligure, ainsi que les engourdissements daus Fige eritigue,
Cest lo remdde par excellencs pour les femmes nerveuses et leue effet est permanent,

Voici ee gque dit Madame Bibeaa :

SR Caderre et aprds en
“avoir prissix boites, fai
seominened 3 obtenir da
o sonlagement. ot au bout
tode quelgues semaines,
Cptétais complitement
«gudrie, o suis mainte
©nant en parlaite santé,
“mais de temps en temps

e sonfliais depuis
“deux ans de douleurs
¢ accitsionndes par lunais-
sance de mon  dernier
“hébé,  J'avaig des dou-
“leurs dans le dos, dans

Cles jambes et jétais A
¢ peine capable de mur-
¢t cher,  Mon urine me

* donnait - beaucoup  de “je prends une hoite e
“teouble ob me  faisait » Pilules Ronges du I
*“ bien sonflvir.  Jd'avais e Coderre, car elles son-

“tiennenlt
. forees,

“tonjours les mem-
sbres engourdis,
“ Mon estomac mo
¢ fadsait mal et ja-
Cvady souvent  des
“dtourdissements.
“Jad o pris  les
¢ Pilules Rouges du

mes

¢ Dame B Biseae,

lenesee,

< ldahe,
Mg Erzeve B, CEOULAT

Les femmes nerveuses deveont éviter de boire da the ou du vafé trop fort.
l'llu. devront donuer un soin tout particalior & leurs intestins, ot prendee les

Fablettes Purgatives du De Coderre si toutefois elles sont constipées, afin de faci-

liter lour digestion ct éviter los gaz

Illes doivent anssi se coucher de bonne heure, éviter de Singuicter sans motif
1.uxmm.\hlt' et mettre leur conliance enticre dans les Pilules Rouges du De Coderve
qui ont gndri tant de femmes cCvous guérivont anssi, st vaus les prenesz avee soin
el persévérance.

Les Bureaux de la Compagnie Chimigue Franeo-Américaine, au No 274 roe

St-Denis, Montréal, sont ouverts de nouf hovres du matin jusgu’s hait heures du
soir, tous les jours do In somiino, oxwptd lo dimancho, ot les Dumes qui aime-
raient & consulter nos médecing spécialistes pouvent so présenter sans crainte et
elles recevront d’eux, bmtlntuuonl une foule de hons conseils et de bons avis qui
aideront certainement i soulager leurs mawx ot 3 gudrir lours troublea.

Les dames ni, & causo do I distance, ne peuvent consnlter personnelloment
les Médecing Spécialistes, peavent obtenir lo méme rétultat en leur éerivant.
Donnez une deseription compléte de votre maladic et vous receviez par lo retour
do Ta mallo tous les rensoignements nécessaires A votre rétablissemont.

Les véritables Pilules Rouges se vendentdoujpurs en hoite contenant sinquanto
]nluleﬂnlmuuw ot si votre marchad ne les tient pas, nous pourrons vous les
expédier sur réeeption du prix : 50 cts fa boite ou six hoites pour §2.50.  Exiger
toujours sur chicuo boito le nom de la * COMPAGNIE CHIMIQUE FRANCO-
AMERICAINE.”

|
|
|
|
é

LOOM.W.W““GOO“M.O”WQO

Aux Gens d’Affaires et ,
Aux Messieurs du Clerge

Outre Pescomple régulior que nous donnons pour
les achats au comptant sur nos

MEUBLES ET TAPIS

.. -
nous donnerons un (3H<'n|np!n .\'[w('m] anx gens dlat-
faires et aux Messicurs du clergé, Nous pagquetons
les meubles greatis anx acheteurs en dehors de la

ville

] % ‘
E: l)luv'ri tons e soirs ju.w,u'f: 10 hereres,

NOUVEL ETABLISSEMENT

F. LAPOINTE, 1447-1449 Ste-Catherine,

PrES DI LA RUE MONTOALM, MONTREAL

CLLLILUL LU

AAAAR

ARCARMRANRARARARAN
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Cures
Weak Men
Free

1’ Amoue ot lo Bonheur Assurés

(RTIY N,

11 a'agit de Ja r aveo laq un h pou
udrir la faiblesse des oryaues sexueln, lo varicocdle. la

$bilitd, etc., et donner ﬁcou organes leur plein déve.
log)pomom, et leur vigueur. Il suflit d'envoyer votre
adresse au Dr L. W, Knapp, 2149 Edifice Hull, Detroit,
Mioch., st il vous tranametira, avec plaisir, ls recetto gra-
tuiteinent avec tous les renseignemonts qui permottent
dun h de a0 moig facil at chez i, Voild
oertes une offre généreuse, ov les extraita de avn cour-
rier quotidion qui suivent sont une preuve dloquente.

** Cher Monstenr.—Veuillez accepter l'expression de
ma recounaisssnce pour votrs récent envol. J'ai expdéri-
meutd d'une tagou sdrivuso votre mddicament et le résul-
tat a 4 6 surprenant Il m'n véclloment remis sur pied.
Jo suls aussi vigourcux que quand J'étsis gargonoet et
vous ne sauriez croire comme Je suis enchantd.”

**COher Monsienr.—Volre t & eu d'excel-
{ents offets, ev un mot ceux que jespérais avoir. La
force ot ia_vigueur e sont rovenues et J'ai repris l'em-
bonpoiot d'sutrefois.”

Adi

** Cher Monsieur.—Votre ¢nvoi 8 6t recu A temps et
Je n'ai eu aucune difliculté s me servir de volre recetle
alnei que vous I'avez réligéo  Aprds avoir fait des appli-
aations pendant quelques jours jo puis vous dire sincére-
meut quo co rerndde est un bioufait pour les hommos
affaiblls. Choz wot tout s'est awméliord: dimensions,
force et vitalltd.’

Toute Ia correspond 8t stri
les enveloppes employées étant unies. La recette ne
oofite rien et le dootaur veut que chaocun I'sit.

1 t Adantiall

FABLE-PROVERBE
Un boa paressousement
Etendu sur Vherbe et la mousse
Réfléchissait éperdiument
A ce quan ressent, par moment,
Lorsque la fringale nous pousse.
Justement vint & passer 1i
Un lonvetean g'en allant &
La chasse, avide de carnage
Mais, sans pitié pour son jeune age,
Leste. lo serpent Pavala
MORALITE
La faim fuit entrer le loup dans lo boa.
Monrprevs,

Vous ne sauriez croire

Lo grand nombre de personnes guéries par
Pamploi do  Vincomparable  Toniquo, le
CBROMA™.

Pour les maladies du sang et des nerfs
wemployez que ce remide supérieur ot nace-
ceptez jamais de substitut. Se vend partout.

Pourquoi ne cessez-
vous pas de boire ?

.. Si votre désir pour les liuenrs est plus fort
que votre volontd, prenez la * CURE DIXON,”
slle vous débarrassera de ce terrible désir,
Voyez co qu'ello fait pour les autres, elle
fern la madme chose pour vous,  La guérison
ost garantio dany tous les cas.  Lisez la
lottre suivante.
TR, 5 mai 100

Jo B LALIME, Gérant e In Dizon Cure Co, Montréal,

MoNstrus, - Ayant suisi Je tnitement au ** Gold
Cure et s'aynnt pas ¢Le guéri, je me décidai A suivee lo
traitemont de In *Dizon Cure” ot Yen anis Lrés satis-
fuit, car depuis 18 moin je n'ad pas en e kot de prendre
un seul verre de haisson,  Voure, ete. 8.,

Pour plus amples informuations, ¢’adressor A
J. B. LALIME,
(iérant de la Dixon Cure Co.
672 Rue ST-Denis, MonTREAL.
— OU AU —-
Dr MACKAY, Belmont Retreat, QUEBEC.

‘Foute communication strictement contidenticlle.

BRAVES ENFANTS

Madame rentre apris une prome-
nade ¢t demande & la femme de cham.
five si les enfunts ont été bien sages
en son abs nee.

Oh oui, madame, tout ce qu’il y a
plus sage. H '’y a qu'a la fin qu'ils se
sont hattus ferme, parce quo chacun
prétendait qu'il avait été le plus sage.

*
* *

-~Voyons, combien voyez-vous de
maris pleurds par leurs veuves |

A quoi un pradhonnne de lu société
vépliqua avec solennité :

—Mais vous-méme, monsicur, poun-
ricz-vous me citer Feaucoup de veuves
pleurées par leurs maris 4

SANS DELAL
N'attendez pas & demain pour soigner
votro rhume qui ne ferait que slagaraver,
Prenez de suite du Banme Rhumal et vous

dviterez les complications, I

50 ANS EN USAGE |

| A

PII.I!ELES
Noix Longues

POUR

1e I'Estomac.

LioNiez (S ROE !
4NRANTS|D*CODERR!

GUERISON
CERTAINE

Maux dev;étev,' vIndvigestion, Btourdisse-
ments, et do toutes les Maladies can
e par le Mauvais Fonctionnement

NOS BONS DOCTEURS

—Voyons, docteur, dites-moi fran-
chement, dans combien de temps serai-
Jo guérid

~—Jo vais vous dire la vérité, mon
cher monsicur Jacoh 5 dans un mois &
peu pris vous pourrez descendre dans
vos burcaux, mads il sera nécessaire
que vous restiez en traitement pendant
au moins deux aus.

—Maiy, docteur, ne confondez-vous
pas 7 Je ne suis pas M. Jacob, le ban-
(uier, mais bien Jacob, le facteur!

—Oh ! alors, celn change le cas :

DE TOUTES |vous wavez qu'un pen de hale; dans
A flections trois jours vous serez sur pied et a
Composées) bilieuses, | MEMe de veprendre votre service.
*
Torpeur du i
De McGALE Foie, L'ollvande ne dépare pas Vautel.

Cool's Cotton Root Compound

1s successfully used monthly by over
10,000 Ladies, Safe,effectual. Ladiesask
your druggist for Cook's Cotton Root Com-

AU COMPTOIR

La demoiselle. —De quelle couleur vos gants, madame ?
Lu cliente. —Coulenr de chair, il vous plait.

Témoignage d'un Curé du
Diocese do Québez

Le révérend curé & Armagh (Bellechasse),
vient I’envoyer la commande suivante aux

propriétaires canadicns du ViIN bES CARMES.
¢ Cot excellent vin médical a rendu d’im-
monses services dang ma paroisse. Les gens
de la place peuvent se procurer des prépa-
tions 2u vin 4 meilleur marché que la votre ;
mais ils préferent de beaucoup le ViN pEs
CakMEs, ot sans les mauvais chemins, les
médecins en auraient pu distribuer plusieurs
douzaines de plus pendant ces derniéres se-
maines, Veuillez m’en envoyer deux antres
douzaines, et obliger”. .. (1)

Un pochard s'approche de la *Seine
pour se jeter & 'onu. Puis, un scrupule
larrite :

—Non, mon vieux, pas ce soir'
Demain matin, & jeun, a ia houne heu-
ro! Toi qui n’as jamais mis une goutte
ean dans ton vin, tu ne voudrais pas
te ddjuger a la derniére heuwre

1, N, Bétournay. A. Gironx. J. E. Lalonde,

RoyalSilver PlateCo

Plaqueurs en Or ef en Argent

S ————EY

VIEILLES ARCENTERIES

{De table et d'orncmentation)

ARTIGLES DE FANTAISIE,
ORNEMENTS D'EGLISE,

Prix Modérés. Satisfaction Gsrantie.

40 COTE ST-LAMBERT

Tél. Bell 1387, MONTRIEAL

... Réparés et Argentés

Dorure Une Spécialité

ad. Tnke no other, ag all Mixtures, pillsand
miwtions are dangerous. Price,No. 1,81 ﬁcr
box ; No. 2, 10 degrces stronger, $3 per box. No.
1 or 2, mailed on receipt of price and two 3-cent
stamps. The Cook Company Windsor, Ont.
77-Nos. 1 and 2 sold and recommended by all
regponsible Druggists in Canada,

B, E. MCGALE, 2123 rue Notre-Dame, Montréal

HOMMES
JEUNES ou VIEUX

qui sonffrez d'insonnie, de douleurs dans
le dos, de débilité nerveuse, de pertes,
d'impotence, de varicocdle ou de faiblesse
générale, vous pouvez maintenant obte-
nir uneguérison promple et permanente,
Nous sommescertains que le REMEDE
DU VIEUX DOCTEUR GORDON vous
rendra la force, 1a santé et la vigueur, et
361 Je l¢ prouver, nous vous enverrons

GRATIS
! ae hoite de Remedes valant $1.00

T f o . C T NOMTE
© e =1-di=. artioo
Do WCabsil® .0 lescrp
i speaa.nx  Nois 2
.-

o te de remedes 1 livre et
LCINS NECESSAres POUT TOUS ZUE
eception de 1. cents pow payer
¢ 1e pont Lo conhance parfae
: a-on: aans notre traitement
~niou:age : farre cetre offre hbe
N Lasser Pas passer cette aceca
£ Omvre fA sBDNE € € J0Ntheu,

K QUARN MEDICINE Ci.
Bolte A. 947, Mootreal.

Dr d. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue

Saint - Laurent

Heouroe de consultations: de 9 a.m. 4 6 p.m

Tel. Betl: Main 2818

Poirier,
Bessctte & Cie

IMPRIMEURS

.| Jommandes promplemen:

NoUVEAU RESTAURANT

GUST. BOURRASSA

Bpéotalité de bonnes Ligusurs o4 de bons Cigaresd
prix populaires. Invitation cordiale h tous.

32 Cote St-Lambert

ENTRE JEUNES MARIES

votre houche est mensongo !
—Vous avez parfaitement raison
charmante dame.

-- Monsicur, chaque mot qui sort de

executées, caracterss
28 luxe

35 RUE ST-JACQUES

MONTREAL

p
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RETOUR DE L'AGE

Toute femme approchant 1'dge critique
devrait considérer som état et se bien pré-
parer en vue du changement qui va s'opé-
ser et qui sera d’une grande imporiauce
sur 8a vie et sa samé foture.  Elle devrait |
apprendre ce qu’elle doit fauire etce qu’elle
doit éviter de maniére A passer cetle pé-
riode sans danger.  Vous trouvercz dans
mon livre ‘' LE GUIDE DE LA FENME" us |3
chapitre intéressant sur ce sujet et sur [N
d'autres d'uniniérét particulier pour toutes (G

les femmes, J'enverrai ce livre
GRATIS 2 toutes les ferames qui
me feront pagvenir 10 cts pour
payer les frais de poste.  Je don.
nerai aussi des conscils grunts g
aux femmes maiades. Toute cor-

respondance strictement confiden-
tjelle.

Ecrivex immédiatement.

Mad. JULIA C. RICHARD, )
Bolto P. 998 Montreal, Can.

Madame P. Fortin, de Portoeuf, E
Que, &crit: :
Permettez-moi de vous faire con- §
naitre que j’ai pris 8
vos remédes; je suis I
beaucoup micux déja ¥
et Ala veille d obtenir |
une ghérison durable.
Je recommanderai
votre traiteinent A plusicurs
de mes amies. )'ai dit A
ma sceue d’abandonner les
médecins et de vons écrire
immédiatement pour obte-
ir une guérison. Je bénis
le jour o j'ai lu votre
annonge, et.je vous remer.
cie pour le bicn que vous
m’avez fait.

ON N'EN VOI'T PLUS
F.as madadies de poitrine ont tonjours fait
beauconp de victimes, mais elles wen font
plus 1A oit Pon fait usage du Bawme Rhu-
el i

T/usage des sacrifi-es sanglants ne
fut adopté en Grece que fort tand —
it Rollin —- ¢t méme avee répugnan-
ce. A Vorigine, chez les Athduieny, le
victimaire, apres avoir frappé animal,
qui devait étre immold, était obligé do
s’enfuir. On le suivait ct, pour n’étre
pas arrété, it jetait la hache dong il
s’étaie servi, comme étant seule coupa-
ble de la more de Vanimal qu'on avait
immolé. On s'empressait de ramasser
Pinstrainent, et on lut iutentait un
proces dans les formes, Llavocat qui
prenait la défense do o hache, allé-
guait qu'elle était moins coupable que
le rémonlenr qui Tavait aignisée. e
rémouleur, pris & partie, rejetait la
faute sur la picrre gui avait servia
P'aiyuiser, ainsi de suite, de sorte que
le proces ne finissait pas ; cérémonie
ridi ule, mais qui attestat Paversion
que les Athéuniens avaient pour ensan-
glanter les autels.

“Salina” *Salina” “Salina”
du Dr Ed. Morin

Agréable an goit, rafraichissant et récon-
fortant, est d'une eflicacité reconnuo dans
tous les cas de Madudies da Sang, de Vidsto-
mac ot du Foe.  Prix modique, heureux
effets, satisfaction géndrale,

| \ ' l L 7.4
S$=YOUS

Tous les cas de SURDITE ou 'OREWLE DURE <

gUERISSENt MMITENANL par notre nouvelle inven

tioe, Ll‘S sourds-nmets de uaissores sents som
incurables. Les bosrdonnements d'oreit i
diatement. Décrivez votre cas. Exan )
Hratis, Vous pouvez vous gucrir chez vours & un
codit refativement bas. 596 La Salle Ave.,

Dr. Dalton’s Aural Institute, ° cuicAGo, (L.

Une Recette par Semaine
MOYEN FACILE DE PROVOQUER UNKE
ABONDANTE TRANSPIRATION.

1 suffic d'entrer dans une haignoire
vide ou dans une grande futaille dé-
foneée & I'un des bouts ; une lampe &
esprit-dde-vin  est maintenue allumde
p ndant que la persoune, assiso ou de-
bout, la této hors du vaisscan, est en-
tourée jusqu’au cou pi une couverture
Ou un tapis : en momns de dix minutes,
la tempéeature de Pair confing s'éleve
apidementet détermine une abondante
sueur au degré voulu.

Une revue allemande vient de pu-
blier une dtude d'aprés laquelle lo
nombre total des animaux connus et
déeribs serait de pluy de 400,000, alors
qu’on ne compte gudre plus de 150,000
espéce de plantes. Dang ce total, les
insectes fignrent & eux seuls pour le
chiffre respectable de 280,000 cspeces,
dont 120,000 pour les coléoptires,
50,000 pour les lépidopteres, 38,000
pour les hyménoptives, cbe,.. Il va
13,000 especes doiseaux, 12,000 espé-
ces de poissons, 8,300 de reptiles (dont
1,6-10 serpents, parmi lesquels 300 ve-
nimeux) ; on compte 13,000 cspoces
damphibies, 20,000 d’arachnoides,
10,000 do mollusques, 8,000 espices
de vers, 3,000 d’échinodermes, ete.. .
On voit, par cette simple énumération,
combien le domaine des naturalistes
est illimité !

Douleurs Intenses

Dans lo dos, les catés, faiblesse, dépéris-
sement, nervositd, troubles du ceear, piles
couleurs, abattement moral, ete., gudris par
I'action puissante des *“ PILULES CARDI-
NALES” du Dr Id. Morin.

Que les femmes et jeunes filles en fassent
Pessai dés maintenant.

50¢ In hoite ou $2.50 pour six boites.

Madame est en train de conclure
avee une nouvelle cuisiniére :

—Nous sommes d'accord. Je vous
arvéte. Soyez exacte dans le service.
N'oubliez pas que vatre maitre est colo-
nel.

—Culonel ! Quel bonheurt Moi qui
adore les militaices !

*
* *

Les titves de Monstenr et Madame
wappartenaient jadis quaux person-
nes de la plus haute distinction.
[ pape lui-méme se trouve nom-
mé  monsiewr dans  plusicurs  docu-
ments. Clest notamment lo titvo que
donne, en 1372, & Clément VI, une
lettre de la ville de Reims. Kn par-
lant. des saints on disait: monsicur
Naint Pierre, madame Sainte (Genevic-
ve. Le docteur Besse, qui prechait au
commencement du Xvir siccle, quand
il parlait du Sauveur, ne dismt méme
jamals autrement que monsicur Jdé-us-
Christ. 1l 0’y avait que Dicu lo pire
A qui Pon domnait e titre do Sive;
beau stre Dien, messive Brernel.

Quand Pon commenga de qualifier
Monsieur et Madame les premiers ve-
nus, un formaliste disait : * Monsicur
«t Madame sont les titres de ceux qui
n’cn ont pas.”

Vous Trouverez

Ce que vous cherchez depuis longtemps : un
remdéde infailliblo contre la Toux, In Con.
somption, la I){'a wopsie, Maux do Téte,
Constipation, Maladio du Foie, des Rognons,
Rhumatisme, et toutes les maladies dea fem-
mes ot ey enfants, dans le ¢ Bulletin des
meilleurs remédes do familles ” dans la page
30 du SAMEDI de cette somaine.

Un Produit

Merveilleux

L.¢s “Piliiles Cardinales”

Du DR ED. MORIN

Mademoiselle Ii. VEEZINA, de Québee, guérie

de Maladies Nerveuses

Faiblesse Fémini-

ne ct autres maux particuliers a son sexe.

(ANDALEFEMAL

-

Volei 1o rapport anssi fidile que pos-

sible, de Mademoiselle 150 VREZINA, de

. Depuis DEN . dit-cle,je

e eabadies perveases et fai-

wewepdrale, compliqutes plus tagd

de plusicors autres manx propres
sty SeNe,

Flen ctais pendue qu point de ne pou-
Voir ples faire mon onvesy Jo oves-
sentats cons taanment. o losng-

mp<, tanto!r Ol tee, entre ges
mles, dans lex eégions da Foie,Gim-
O dans des jointares,  qui eniiaient
dimesurcment,  dans  les jambes  on
dans fantes les partjes do corps, Bien
des fois, h'las U jlavais cru mourir,
tant ie soufirais

Pendant o PIN ANNEES de dou-
Jonrs, Feons aeeours {0 plusicurs edloe
res  noviecins, Joo fis usage dCun
prand nombee de rencsdes patentis,
phlules ot antres,  soj-disant AN

s

ives
B

PAREILS pour tes maladies de fem-

D\SEASES'

A GRERT

Fes condagements abtenygs
que tempotaites et de
Les porsonmes gqui nse vy

Ctaient frappees de oma e

Tomtes Saecordam A dire gue
teonlen reviendeais pas,

O fesad beaneconp de hiep des PL.
FULES CARDENALESR, Je voulns e
faire Pessag A on gramd Sonne-
ment, i les preswiees doura que Cen
] L0 pus constater oan saada
et ble, WCOurae s pay
NS 80eets, en canting
Pemplol pequ’a paefait retobil nee
ment,

N
coupte

ML RZ-VOUS

Lo wn i ons merveillenses ohtennes |,

vente et b considerahle b cen ey
eetlentes Pibubes, ond fadt waitre o
fonde dam noens cans valeae,

Padcor popnrs des PHVTER ¢l
PINALES da e Fd, MOREN.

Au buffet d’une garo :

Un voyageur demando un grog. T.o
train repart dans cing winutes. [e
grog est hoveiblement chaud, néan-
moing le vovageur commence &y goi-
ter.

Lo gar¢on surviont.

centimes en plus !

Deux messicurs devisent en buvant
du kirsel

—Mon cher, c'est comme jai Phon-
neur de vous 1o dire, depuis quo les
Révérends Peves de o compagiie de
Jésus ont apporté lo coq d'lude en

leance, on a mulviphé les types de ces
—Monsicur, je dois vous prévenir:
que si vons le buvez co sera cinquante

excellents oiseaux.  H vy a aujourd hui
gquarante sortes de dindons,
—Une académic complite, alors !

digrestion,

AT AT Tl s A

reux qui réchaufle Pestomae ot le prépare au travail de fa
Sous Pinfluence de ce tonique apéritit, le palais
retrouve aux aliments une saveur oublide, les sues gastriques
se renouvellent et reconquitrent feur cfbicace énergic ot I
faim qui est Uassaisonnement de tous les mets se fait sentir
A chaque [ois que Pheure du repas sonne.

IrTet X TS BT A DRI eI IR T SR
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Le Vin
St-Mchel

15189

est S
incomparable. 5

f

FUSURULUS

C'est un tonigue
stimulant qui = ai-
guise Pappdtit, sans
fumais Gatiguer los
organes

tUU

digestits.

Clest un vin génd-

PUYURUTUTURL

L ZUSURUSURURURURURUSURUR

BOIVIN, WILSON & CIE, Montréal sculs agems pour le Canada ¢t les Etats-Unse,

GEGULLGEL

fogty
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RAILWAY

GRAND TRUNK

Réseau du Grand Tronc

Féte de la Uonfédération

TARIF DE FETE

Des Villets dlaller et reronr seront émis an prix dun
Scul Billet de Premidre Classe

entre tontes les stations i systeme de chemin e ferdn
Craned Trone en Canaddiy, des stat ons en Canadis 3 e
troit, Micl., Povt Hheron, Mich o Bt Coviagtons, N, V.,
Bomlay Jet, v, NV, Massena Springs,
NV, Rouge's Paint, 8OV, et (e Pond, Vi, fles

ty NOY, Bt Covington, Ny,

fer, N Y

ims en (
koNOY L
Bridge, N V.

De Detroit, Mich , Pon Binron, Mich , Fort Coving-
ton, NOY L Bombay ) NV Helonn, N Y, Massena
Spri NV, Ronse oint, N.Y, et Esland Possd,
Vi, aux wtationa en Canada

Lo billets serout hong poue partiv le 30 juin ot leg ler
et 2 juitlet,

Bens ponr revenir de Ia destination le ou avant le 3
iller 14

Ay stations disystéme du C F GOF de T Chane
ali.‘-|ru Curve ot hdhee jnclusivement.

e N

a, maix oo de Bultalo, NV,
arn Falls, NO Y., et Suspeosion

sepant boans ponty slley Je 20 ol
Lovevenir du point de desti-
Ll

+juil
eS8 COMIMIS-YOYRZeNFS (nire Jes

Coandition,
Atihions en Car

Bureau des billets de fa ville, 137 rue St-
Jucques ouw d s Gare Bonaventure,

Pour la...
Saison d’Eté

Glaciéres en bois franc, Portes et
Grillages de fenetres, Congélateurs
de Creme a la glace, Appareils de
peche de toutes s ortes, Hamacs, &c.

Le tout acheté des man factures et an cemp-
tart, co qui signile rendus a bon marche,

L. J. A. SURVEYER,

6 Rue St-Lavrent. ... Quincailter.

MAGIE !

Carte diminuante

L'exd¢eutant par un tour de
physigue impereeptible, redait
de beancoup wne enrte il
tient de tn main sdbote, en In
frolant legdrement de fn gan.
che, Cetonr de phys gue gy
amuson est facile A exéenter,

Enveloppes Mystéricuscs
ou Cartes volantes,

Cotane dee physique ¢at des

phuz anmsants, Vons inviter

e vos iy A et ee dung
BUEN

sefopps phisicnra cartes

m1 phusionrs o
de Venveloppe an
ctonmenient des personnes pre
aentes,

Carte changeante

°ﬂ (l" 0 G
q‘ v 42 Montrez X vos amig
l):t LR ;5-_;‘! k~ Yo voi de pigne, Quand
‘r'a‘\i'T et il auront Lien va,
“‘&\\ . .‘A_A\‘ A par un tour de phy-
B> W ) sique, dont vous genl
W ' X anre? leseeret, vonale
\ R . o changerez | il;st;unn-
N » ~ncameuten bvdame de

- \\/‘,’c\' pRaque et vice ropr,

Envayez vorre adresse ot 106 ponr chaqite jeny
wet infornutions,
penr Tenvoi par L poste di on ades jens

‘ yous

connnnndés,
Riendean & Delvine, 1617 Notre-Dame, Montréal,

Corset
et forme
combinds

2o qul se

: ) houcle
autour

«\de la taille

sans lacet.

CORSETS /

PEE A

| . 25 cents et ,&‘"
e A plus. |

J. 8. A, LANCTOT, 152 Rue St-Laurent,

Téléphone Main 3187,

v

Fabricant de Gants,

Episode de o vetrite de Russie,
rapport’ dans des mémoires inédiss de
Jean-Francois Bourgogne ;

“ Lo prinee Emile de Tesse Cassel
faisait, partie de notre armeée, avee son
contingent quil fowrnissait i la Franee,
Son petit corps darnde “ait compaosé
de plasicurs régiments d'infanterie ot
cavalerie, §) éait, comme nous, biva-
qué sur fa gauche de la route, avee le
veste des malheurcux soldats, réduits a
citkp ow six cents hommes, parmi Jes-
quels e trouvaient  encors  environ
cent einquante deagons, mais presque
tous s pied, leurs chevanx étant morts
ou manges, Ces braves soldats, snccom-
baut de froid, ¢t ne ponvant vester en
place par une wait et un temps abomi-
nables, s¢ dévoucrent pour sauver leur
Jeone prinee, dgé, je crols, tont an plus
de vingt ans, en le mettant an wilieu
d'eux pour le garautiv du vent et du
froid. Bnveloppés de leurs grands man
tenux blanes, s vesterent  debout
toute I nuit, seveds les uns contre les
autres ; le Jendemain au mating les
frois quarts Mtaient morts eb ensevelis
sous la neige, avee plus de dix mille
autres deditférents corps .. 7

LA GRIPPE. .. LY GRIPPE. .

Oh ! cette grippe, cette affreuse grippe. . .
Qui nogs en débirrasserait si nous n'avions
pas le Dawme Rlwmed. s

Advien Brewer, le peintre flamand,
qui ne travaillait guére qui reprodui-
ve des seenes de cabaret son séjour de
préditection, et vivant sans cesse par-
mi les buveurs, dtait ovdinairement
plus que négligd dans sa mise, ce qui
lui valait de grauds reprochos des
membres de sa famille.

“Je vais me reconcilier avee cux 7,
dit-il un jour A ses amis, ot il se ren-
dit aupres des siens vétu d'un hel ha-
hit de velours hradé, quil venait d'a-
chieter & haut prix. Un de ses cousins
qui le vit si bien nippé crut pouvoir
ators Vinviter & sa noce.

Brawer aceepta.

Or, comme au milicu du repas cha-
cun s'évertuait & le complimenter sur
son magnifique vétement, Vartiste pro-
nant un plat rempli de sauce, en ré
pandit tranquillement sur i le con-
tenu eb barbouillant ainsi sa belle pa-
rare:

“11 est juste, dit-il, que mon habit

ifasse bonne chére, puisque clest lui

-plus que moi qui est ici considérd.”
Sur quoi, jetant son bel habit aun

feu, il s’en retourna hien vito la on il

avail Yhabituds devivre et ol d’aillcars

il mourut agé sealement de 32 ans,

CONSULTATIONS GRATUITES

Heures de burca: 9 am. @ midi ;3¢5 pm.
S @0 pom,

Les personnes malades qui désireraient
consulter nos médecing spécialistes pourront
les voir aux heures indigudoes ei-haut. Blancs
de questions, échantillons de Pinutks pe
Loxcre Vie et notre liveet : ** La Pro-
longation de la Vie” cenvoyés sur de-
mande. Les Prnunes pe LoNcue Vig se
vendent dang toutes les pharmacies Hc la
hoite, six boites pour 82.50. Adressesn: * La
Cie Médicale I'ranco-Coloniale », 202 rue St-
Deniy, Montréal,

GBAT'S -}u\‘ |w|:-um«-:m|\ \u-|||-
o, - s e
]-;Iqll«lulv'.lll’l‘ ! hali

~up it fn

N~ lagp
il verts Jes soees
M O

Nes s -

Totis Vo ey
TOLEDU  IPED

N 22 B s s 452 1 s Ao s s s ..\.\.\.\.\.\.\.\.\-\.\-\I'/,

VNSRS RO O OO s o S o o o o P F o F@ N

¢ REND LES HOMMES FORTS

/
La Ceinture Electrique
du Dr SANDEN

Est un appareil conna dans tout
l'anivers pour sa werveilleuse
influence tonique sur la vitalité
décroissante des hommes et des
femmes. Son attouchement st
celui de la vie. La chaleur o la
santé robuste suivent son emploi
en moins de dix jours. Une cure
permanente pour toutes les fai-
blessos—restamation d’ure nouvelle vitalité—est assurée en moins
de quatre-vingt-dix jours dans les cas de la plus longue durde
MEFIEZ-VOUS des charlatans qui annoncent @ Pas de guéri.

O Ly 24

oW, Wy, W,
24

o,

o

333

N,

L 4

oy, oS,
>

<,
24

N, W,
> 4

o,

N,

gy, N, N,
,' =2 4

D222

)y son, pas de paicment, ete. Co sont des trucs pour obtenir votre
\, nom ¢t votre adresso eb rien n'en résulte.  Adressez vous & une com- ‘\
\, pagnic connue dans tout Vunivers comme le pilier de lhonnéteté et fi\
\’ dpurgnez A la fois santé et argent. Témoignages de gens de la loca- [\

lité envoyds avee plaisir,

Lisez 1a Brochure du Dr Sanden—Gratuite. M

Elle est remplie de renscignements utiles pour les homimnes
faibles. Blle explique Pinsuceds des drogues et les gudrisons de Ja

ceinture du Dr Sanden  Gratuite.  Advesser

v Dr B. SANDEN, 4

tleures do Bursan: 9a.m a6 p.m,
1) manche : [1aan, &1 pan.

132 rue St-Jadques, Montréal. I-

.\\ PP IP I I IIP IO D OO OOV IFTIS ,'\.
T CCE TSI oo oSS TTEN

L edbassnsssdandd i a2 2222 2222222222 22222222222222224

INSTRUMENTS DE FANFARES

De la maison COUESNON & CIE, de Paris. Ancienne maison Gaulrol.
L'un des fournisseurs de Parmée frangaise.

Ces INSTRUMENTS <ont trés recommandables pour leurs belles qualités
et les prix en sont modérés,
/& CORNETS Si B $10, 512, $13,
“ $14, $15, etc.

Aussi un choix considérable d’ins-
truments de la céléle maison MA«
HILLON, de Bruxelles.

. Grand assortiment de Vialons de
yan s mannfactare francaise dv $2 5 $50.
/J‘ Mandolines amdéricaines, $3.50 4 $40
el Guitares américaines, $7.00 A $40.

PHONOGRAPHES ET GRAPHOPHONES

Les machines parlantes par excellence.  Les PHONOGRAPHES Edison et les
GRAPHOPHONES sont reconnus comme étant les plus agréables i entendre,
Le ton eriard quon reproche aux autres machines v'existe pas avee celles-ci

Prix, $7 50, $10, $12.50, $20, $25, $30, etc.

Musigue Vocale ct fnstrumentale, Cordes de Violon, etc., en vente chez

EDM OND H AR Dv Editeur et Importateur de MUSIQUE.
j
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GOUPON- PRIME DU “SAMED!” |
PATRON No.

{N'oublivy par de mettre le No du patron que vous déstres avolr.)

Mesure dn Buste..oouaenvinerinenennne Agee.ceieanninnnnnnn.

Mesure de la Taille..oeennrenannnnn.s
V0N eeeraeeiaenterinreererennsssssansostossensnsens oo soeenanrerens
CI-INGLUS, 10 CENTINS | ... ... iiiuiereriiirncnrnnerennnenes

Pritre d'éorire trés liaiblement.
Pour déiails vofr pago 17,
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VERITE COURANTE
Une scule journée de maladio prouvera & un jeuno hommo quo sa
mere est sa meillowro amie beancoup plus que no pourraient lo faire quinze

volumes de proverbes.

vanse-tote Chmois du ** Samedi’” — Noiution da Probdme Ko 935

. &k .—Ceux do nos lecveurs

o8 hebdomad%lru d
srimes ponr le Casae-téte Chinols, ronb cordialementinvicés. Ceat ie Joudl, & midi pr‘o?:
qt'a lteu lo tirage.

Ont trouve la solntion juate: MmeaC Renoit,
Boncher, W Deajardins, S Dapuis, Provoncher,
Miles M X Bastian, I5 Boilaau, I' Champagne,
i H R Lemaire, G Machon, J Plourde, V
Rousscau, 1 sanviat, l, Waruankt, MM [,
Bronsseauw. N Chayer, © Choletie, O Chaletie,
G Crevier, O Gadbois, H Lecavall- ¢, ©& Lefeb-
vre, A Normandeau, J Ramatho (Montnéal,Q),
Mile A Itiendeau (Cha by Bassin), M Leve.
(lum Do Lorimicr), Mil- M Darche (Danville),

-7 Parvoult tJolictter, Mme J E Lessard, Mlle
I Fortier (Lovis), Mmo A Brad, Mile | Fav.
teux (Ottawa), Miles R A Darchs, Y Dugal,
MM W Beaudey, E Hali¢, B Laperriéro, A
Tremblay (Québec), P Mertrud (Sherbrooks,
Mme L J Massé (3t Cesairel, A MarzLand (St
Cuthbert Station). Mme O Lepage., Mile C Ro
bert (St Henri, Montréal), Mlle N Réland, L, A
Caron (Sto Jutie do Somerset), A Goss lin (St-
Qdilon, Dorcho tor), Mlle A Kinly (St Romuald,
Lévis), Mme C IMouin, A Dion ¢t S nveur,
Québec), Mito A Ratelle (Terrobonue), Mlle R
Champigny (West Farnham), C Guimond (Ber-
lin. N ID. A Brous-ean (Biddvford, Maine),
Mlle PP R Hoy /Boston, Mass), J Dube (Central
Falls, R 1), N Piché (Cohoes, N Y), Mlle J Gos.
selin, C Honault (Fall River, Masa), (G Bernard
{Holyolke, Mas«, Mmo A Perrenult, Miles C La-

roso, I, Moreau (Lewlston. Malne), Mme J | buranu

.

ul désirent ausigter aux vira,

Lambhert (Lowell, Mass), Mme E Gagoon, M &
Letendre (t(Manchestor, N D, G D) Dupré(Man-
ville, R I, J Ouellet e (Mooseup, Conn), Mlle
M B Chanssé, M J 7 Allard {(Bedford, Mass),
J H Deltande, J Derbes, £ Marandet (Nouvelle
Ovlérns, Le), Mile V Gagnon, MM C F Julien,
J A Rogers (Sadem, Mags), Mma H F Jean
Somer<worth, N (1), Mme D Dernler, M A
Baril (Taftville, Conn). Mila B Vallicre War.
ren, R 1), Mil+ I Poissant (Winooski VL Mg
A Chenette, Mlle M L Langdeau (Woonsocket,
D, PV Latour {Worcester, Mann.
Mile Julicit: O_Bready (Danville, Q).

Le tirage an sort, n fait. sortir lo: nomsde:
Mllo £ Bofleawn, 230 rue Rivard: A Norman.
deau, 557 rne Si-André (Montréal, Q ; Mlie
Fautens, (70 ras Da'houslo (Ottewa, Ont);
Mlie Y Dugal.13f ruo du Roi iQnabeo, Q1 ; Mile
M I Langdeau (\Woonsocket, R I).

Les cinq porsonnes dont les nome précsdens
ont to cholx entro nn abonnemont de trols mats
an journal ou 30 centins on argent. Nous lua
prions de nous informer au plus tét du oholx
qu’elles nuront falt.

Loa porsonnes appartenant & Montréal, qut
ont gagné dseza n:‘:rgnon. sont priéos do passer an

u SanMrDY,

BULLETIN DES MEILLEURS REMEDES DR PAMILLES

De I'Univers. — Reconnus infaillibles et proclamés de véritables spécifiques par tous les

médecins du monde.
A ces remedes.
le mdme nombre de guérisons a été obtenu,

POUR TOUX ET RHUMES
Le Menthol Oough 8yrup, dans

tous les cas de Toux, Rhumes, Enrouement,
la Grippe, Asthme, Bronchite, la Coqueluche,
il est infaillible et recommandé par pius de
médecins que tous les autres remédes du monde
ensemble. En vente partout. Prix, 50 doses,
25c. la boutcille, 3 onces. Voyez que le nom
de Roy & Boire Drug Co. soit sur chaque
bouteille.

CONTRB LA DYSPEPSIE
L'Hlixir Digestif de Brault. La

plus grande découverte en médecine du sidcle
contre la Dyspepsie. L’Europe, I'Asie et
VAmérique, tous ont proclamé ce raméde in-
faillible, et lui ont accordé dipléme et médaille
d’or comme premier prix, A Londres, Angle-
tesre, 1886 ; Bruxelles, Belgique, 8 mai 1895;
férusalem, Palestine, 1895 ; Caire, Egypte,
1896. L'Elixir Digestif de Brault est en vente
artout, $1 la oouteille ou 6 bouteilles pour
5 00. Directions sur chaque bouteille.

POUR LES FEMMES PALES

Les Pilules Fortifiantes, de Roy &
Boire Drug Co. Ces pilules sont d’une trds
grande valeur pour tous également. L homme,
la femme et Penfant. Elles renforcissent en

urifiant le sang, elles rendront 'homme faible
ort 5 A la femme phle, ses couleurs ; A 'enfant
en languecur, la vigueur. En vente partout.
Prix, 25¢. la boite, 50 pilules.

LA CONSOMPTION
Menthol Lung Regulator. liarréte

les Tianspirations de Nuit, Crachements de
Sang, une guérison certaine pour Iz Consomp-
tion, l’Aslﬁme, la Bronchite, la Pleurdsie et
les maladies de Poumons et de Gorge. Prix,
$1 Ia bouteille.

DOULEURS DE REINS ET DU DOS
L'Bmplétre du Dr Pico. Préparée

seulement pour les maladies des femmes, Peu-
vent étre employées avec n'importe quel re-
médes dans les cas de faiblesse, douleurs de
reins, du dos, de P'abdomen, points de c6té,
beau mal.  Prix, 25¢.

MAUX DE TETB

Les Pilules O. T O.. Headache
Pilla. Elles sont infaillibles pour toutes les
formes de maux de téte et migraine. Vendues
partout, 25c. la boite.

Aucun charlatan ou prétendu médecin de tribu sauvage n'est associé
Leur efficacité seule fait leur popularité,

Des millions en ont fait usage et

LE RHUMATISME

La Rhumatine lectrique de
Rho.—Ce grand remdde frangais est sans
contredit fe meilleur découvert jusqu’aujour-
d’hui contre les thumatismes. Cest un reméde
sfir et infaillible contre cette triste maladie
considérée jusqu'ici comme incurable.  Une
seule application fait disparaitre comme par
enchantement, les Maux de Téte nerveuy, le
Mal de Gorge, le Torticoli, les Entorses, les
Foulures, 'Engorgement.  En vente partout.
Prix, $1 et soc. 12 bouteille.

LE PLUS PUISSANT TONIQUE

Huile de Foie de Morue Oompo-
8ée de Boirs. Trds agréable au gofit. Elle
contient un quart de son volume d'huile de
foie de morue, Ia partie huileuse et graisscuse
étant compldtement éliminée. Les propriétds
sont extrailes de Phuile quand elle est encore
dans les foies frais de morue, et combinées
avec les meilleurs vins, extraits de prunes
vierges, extraits d’orge et les sivops hypophos-
dhites, composés de mangandse, de chaux, de
}cr, de soda quinine et de strychnine. Cette
préparation est prescrite et recommandée par
des milliers de médecins. Le véritable tonigue
et le plus puissant.  En vente partout, $1 ta
bouteille.

CONSTIPATION, MALAISE GENERAL

Les Dragdes Purgatives, de Roy
& Boire Drug Co.  Pour waladies du Foie,
Rognous ev Constipation.  Flled sont trds pe-
tites et faciles & prendre. Purement végétales,
clies agissent sur le foie et les intestins, natu-
rellement, sans douleur. Prix, 25¢. la bofte,

INDISPENSABLE AUX ENFANTS

Le Régulateur des Hnfants, Bi-
rop Oalmpant Menthol. Ce sirop peut
&tre administeé aux enfants, dans les maladies
telles que manque de sommeil, vents, coliques,
diarrhée, dyssenterie, dentition diflicile, toux
et rhumes, car il est préparé avec des subs-
tances médicamenteuses propres et recom-
mandables au traitement de ces maladies.
Recommandé par les médecins. En venle
Fnrtoul, 25¢. la bouteille.  Donnez.le aux en-
ants qui pleurent

Ces remédes sont préparés seulement par
tout 'univers. St vous ne pouvez pas vous

Roy & Boire Drug Co., et sont en vente dans
fes procurer, envoyez le prix de celui que vous

voulez avoir et if vous sera expédié franc de port par la

Manchester, N.H.

ROY & BOIRE DRUG (O,

Montreal, P.Q.

Assurez-vous que le nom de Roy & Boire Drag Co. est sur chaque Remode.

Dépot Général pour la Puissance : JOSEPH OONTANT, Pharma-

cien de Gros, Montrésl, P. Q.

DOUN I

—C’qui w'fait plaisir, c'est encore
quiil y en’a des tas qui n’en ont pas.

GOISMY

pas d’avoir des rentes, mais do savaiv

28

Gros : F. COURSOL, 382 Ave

Vous_naueez pas & redouier pour vos Enfants

Les Maladies de la saison @’Eté

Siovoun avez soin e leur donner une
nourritnro pure, saing, substantiello et
facllement assimilable,

LA PEPTONINE

itantement. recommandde par les auto-
torités madirales, ent le nonrriture par
exeollonen des jennes enfants,

Elo offre anx mires de familles toule
L wdenrits possible.

ots. LA GRANDE BOITE

dana touten los pharmacies et Epicoriea.

de I'Hotel de Ville, Montréal,
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MUSEE EDEN ‘ 1w’y a de hon dans Phomme que

Jses jeunes sentiments et oses vieilles
do?ll:!.en un grand nombre de tableauz en clre,il y a av 1 p(.‘ll\‘("(?.‘i.

ate g, B, Tortonto,

1000 Curiosités 4 Voir i

A LUODEON... f

OINEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Ew
La Passion do Jésus ou 0 tablesux roprésentée §
Oberammeryau.

Voyage Autour du Monde
N Mlea Vuoes do Différentes Cités et bl
de I'Univers chaquo eemaine,
ADMISHION : Au Musée 100, — A 1'Odéon 10¢, — Au-
tour du Monde 100. Enfants50. Ouvert tous les jours
deSam. d10p.m. 206 RURX BT-LAURENT.
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INSTRUCTIONS A SUIVRE
Découpez les carreanr et rassemblez-les de maniére  ce qu'ils forment, par juxtapo
sition @ L Nty Ronksers,

Colloe les mnorcoaux anr uno feullle do papicr blanc ot mettez, en bas, du méme coté,
nom, prénom, adroxxo.

Adresscz nous enveloppe formée et affranchie 4 * Sphinx ", journalle SaMipi, Montréal.

Ne partictperont au tirage que les tolutions justes et etrictement conformes
au présent avis.

Les solutions, pour le ensko-tale cl-Qeasus, dovront Alro parvonues i plus tavd., le mereredi
t juillet, & dix hourea du mntin. Lo tirago au cort, entre les solutions justes seulement,
aurn Hou lo jendi iv midi prociy et les 5 promicrs nom, xortant. de I'urno a co lirago, seront
souls nants. Jan noms do cen cing gagnants ains que ceux den antears do (ontes los ko-
Tutions Judtes, soront publics dans lo nwindro du journa  paralssaut 13 jours aprég colul o

aurn 6té lundéréd lo canso-tote, Les gagnunts seuls ont 1o chelx ootro doux primey conala
vant on 1 I'n abonnement de 3 mois au ** Camedi” ou 0 centing en argent.
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Un Bienfait poup lo Boau Sexe !

Poltrine parfaite par lea

Poudres Orientates

les goules qui assurond en
trole mols le développe-
menb dee formos chex la
femme eb guérissent la
dyspepsie et la maladie
2 du foie,

Prix: Une boite avec
notice. $1.00: Six bottes.
£5.00. ixpédié franco par
Ia poste sur réception du

T

prix
Depodt général pour la
Puir+anoe 1
L. A. BERNARD,
13933 rue Ste-cCatherine, Montreal

Aux Etats-Unls : G.-L. de MARTIONY, pbarmaoien,
! Manohester, N. ¥,

Cii du caour de M. Gogo qui vient
de faire 1 towr de Plixposition sur la
plateforme maobile :

—C’est bien Ja premidre fois que
Jai déprouvé du plaisic & me laisser
rouler !

GRATIS POUR HOMMES

‘Tout homme qui écrira au ** State Medical Ins-
tite,” 756 Elektron Building, Fort Wayne, Ind.,
peut recevoir gratuitoment an paquet échan-
titlon du plus remarquable Traitcment a la
mwaigon, gui a guéri des milliors d'hommes qui,
chdxmt ues années, avaicnt souffert des eflets

¢ 1a fniblesse sexuelle, résultant des folies de
Ia jeunesso, de la perte prématuréo de In force
ot de 1a mémoire, de 1a faiblesse rénale, de la
varicocéle et de I'émaciation des partics. En-
voyé sous enveloppe unio. Ecrivez-nous au-
fourd’hui

FEMME

ANXIEUSES

Si vous ftes menacées
ou affligées de suppres.
sions ou d'irrégularités,
vous pouvez obtenir un
soulagement immédiat
B ¢t A peu de frais. Vous
trouverez toutes tes di-
rections et intormations
nécessaires dans nolre

LIVRE GRATIS

** Le Guide de 1a Santé ** envoyé gratis sur
1éception de votre nom et adresse,
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LA DAME BLANCHE

DEUXIEME PARTIE

FLEUR D'ECOSS®A

XVII, — rauvRE REINE!
(Suite)

La volupté effroyable do l'dire, de la héte féroco et venimcuse
qui syent fiib du mal, aspire aprds le moment de faire sonffriz, de
torturer encore.. .

Puais, quelque choso autre encore que lu huine pour ls haine se
réveillait en iuj, quelque chose qu'il n'ossib pas w'avouner d lvi-
méae. .’ quelyue chose qui expliguait con insatiable acharnement,

Mais Walter d’Avenel vivans, l'ancien intendans, le traltre, lo
meurériar, lo' voleur no risquait-il pas d’8tre découvert ?

Sw vis méme, en ca cas, n'étais-ello pas menacse ?

—Je svis trop bicn dégaisd, murmura-t-il,

Puis, le chevalier d’Avenel étaib un de ceux qui ne regardent pas
en bas,

Il s’éloiganit sans 83 détournar: Ssewart Bolton g'élanga hors de
soa coin d'ombrs en disan

—dJe ’ai pas perdu ina journde !

Et il e glisa Jo Jong d<s maisons, dass la direction que vonait
de prendce le cavalizr, tindis que, sur ses beaits, passaib un sinintre
sourire,

XVIII, — AdMounr!

Une douce lumidre, A la flamme palpitanse eb voilde, brillait fai-
blemen & l'une des fenétres du mancir do Claymore, quand Walter
d’Avensl arriva devanb ra fagasde.

Au bruit des sabots de son cheval, cette fenétro s'ouvrit eb un
buste do foemme se psncha au dehors,

La clarté luusire, parcille, dans la tiédeur do cette nuit, & une
vapeur d’argent répandus sur la terre, éclairait lo cavalier, avee la
prestigisuse magie de ess teintes quo rien ne peut égaler.

—Es¢-ce vous, Walter 7 interrogena une voix cristalline et suave,
mélodieuse comme la brise qui a psrfois des accenis presque
humains,

—Maurie !

Le chevalier pronongs ce nom avee urointonabion ds ravissement
de reproche, car il appréhendaid, pour ea bien-aivaée, la fatigue do
cotto veille,

Eb ils restécent un moment A se contewpler sous la clartd propice
do l'astre dos nnits, sous le rayonnement des btoilec amiss,

Mais I'Eccesais & Ia forta sbuturs, par qui Walber d’Avenel aveit
ébd regu le jour ol il ébsit vena & Claymers pour ia premidre fois,
eb qu'il avait gardé & son service, sortit du pavillon de garde qu'il
avaib continué A occaper & ¢dYS da chitana.

Halbert lo chasseur doscendais au méme momenb le perron, ne
g'étond pas couché et attendant son maitre.

Walter lour jeta les réaes de son cheval et entra,

Marie était maintenant debout sur la porte de sa chambre.

Elle Iui jeta vea bras autour da cor,

—Viens, mon chsvaiier, murmura-t-clle -avec une infinio ten-
dresae.

—Pourquoi veiiler si tard ? répondit-il en lui rendant son
ébrointe.

Une lampe & la clarié incertnine eb tremblante, laissant filtrer
un rayon de lumiere laitsuze A travera un cornet d'albisre, los bai-
gaaib de sa lueur vaporcuse et mystigue.

Marie, arrachée enfin aux ténebres, qui pendant des anndes,
avaionb maré son intoiligeacs comme dans un sépulcre, imprégnuit
son 4ms de la vus, do Vapprochs do ton bien aiwmé,

Walter, dans 'extatique féliciéd de cotbe heure oubliait I'enga-
gewment qu’il venaid de prendre, P'éloigaement auquel il allait se

(1) Commeanoé dand 1o nnrasro Ac 14 avril 1800,
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condamner, eb les incertjtudes, les longueurs, les dangers de la
guerre,

Tlevé au deld des nues par U'amour ravissant qui acoueillait son
retour, il lui semblait que jamais il n'en devait descendre.

Ln pensée du repos néeessnire & celle qu'il chérissait V'nrracha.
pourtant & son extase,

—Tu es comme un enfant encare chétif eb fréle, lui dit-il, Aimée,
il faut dormir !

L'épouse forma ses yeux en souriand, ob, dans un 1éve d'éperdu-
ment divio, continuant celui quelle vivait, olle nentis le sommeil
Pemporter sur con aile flodtante,

Quand le réveil rouvrit ses pavpidres, lo soleil, dissipand les
brovillards, mettsit des étincellement aux arrétes dos_feuilles on
rectaient suspendues les perles de Ja rosde necturne.

—N’¢st-co pas, balbutin-t-elle, quo tous est heureux aujourd'hui
dans la nature ?

Walter ne repondit pas.

Alorr, continuant & suivre Jo vol do sa penséo, Marie regarda los
oiseaux quo 'snnonco d’vne bello journés faisait voleter devant sn
fenétre,

Pais, 1amenée tout & coup au souvenir do Ia veille :

—A piopos, mysterieux chovalier, vous ne me racontez poind co
que vous a dit notre reine?

Walter palit légérement,

Hélas ! !s moment gu'il avraib voulu retarder encore, efit-il dft
payer par une goutte de een sang chreune des minutes gagnéex, ce
moment venaip d'arriver,

—Walter, vous ne me régondiz pas! reprit Marie en romarquant
la silence de ton mari.

En méme temps, ses yeux, distendas dans P'angoisse roudaine qui
venait de I'étreindre, s'attachaicnt & ses yeux comme pour y puiser
la vérité,

—Malieureux pays! géiitle chevalier. La guerro appelle la
guerre,

Et comme il voyeib toutes Jes inquiétudes, toutes les appréhen-
sions passer sur le visage de Marie, il lui apprit la vérité entidre, la
parole anciennemont donnéo rappe’ds par lu reine, o3 son départ jim-
minend pour le pays de lours ancétres, lo contrée de lours joien eb
aussi de leurs deuils,

Marie laissa a'ors retomber sa t&te alanguis,

—Mon 18ve est bricé! murmuara-t-elle,

Elle demeure prostrée, sans voix eb presquo sans pensde.

Le chevalier se mit & geroux dovant elle.

—Marie, ma tovjours siméo, no0is forte je 'en conjure, ne m’em-
pécha pas d’étre un homme,

Sans parole, 'épouse ¢flligée promenn ses doigts parwmi les che-
veux de la Léte adorée,

Des larmes coulaient lentemont sur ses jon=s.

—Hélas! exprima-t-elle, tu vas me quitter. Ta vas courir les
hasards terribles de la guerre. Si Di_u nous avaiiseu'ement ¢insec-
vé notre fila! Mais reule! seule!

Ses beaux bras se tordirent dans za necds ds dssespoir.

—Ravenir de le nuit qui, pour moi, étuit pareille a collo de In
tombe, te ravoir pour to perdre !

Lo chevalier s'6tait redressé. Tourné vers in fonétre, les dents
gerrées daus la conbention de son de son déserpoir, il sembluit aceu-
ger lo ciel do lui ravir lo peu de félicits qu'il commengaiv & peine &
golter.

—Walter !

—Marie !

1l g’abattib dans les bras ds celle qui I'implorsit,

Et tout se brisant & la fois dans son Awe entamée por les améres
épreuves d’autrefois, brisé par la lamentation de celle pour luquello
il aurait toud donné, il seatit se fondre sa velenté d’hommns, eb lears
pleurs gilencioux un mowment se mé drent.

Enfin il se relevs, les yeux encore humidsw, mais redevenu lui-
méme,

—Soyons forts, mon aiméde, ton chevalicr, Walter d’Avenel, a don-
né sa parole.

L’épouse alors se souleva sur sa coucho.

E$ les porles de ses pleurs tromblan encore au bord des <es longe
cils, étendant son bras blanc eb nu vers lo ciul :

—>Seigueur, prenez-le, prenez mon époux sous votre saints garde !

La journée qui commengait ainsi s'écouln longuo, lente, par suite
des réflexions pénibles qui accablaient le chevalicr ct 1a dame d’Ave-
nel au moment d'une séparation dout ilz no pouvaient prévoic les
conséguences,

Séparation éternelle peus &tre !

~—Apré3s mon enfant, mon mari ! gémissait Ia jeune fomme de-
vaub qui paasaient de noirs cauchemars,

En vain essaysit-clle do lutier contre sos idées fundbres. Rien
ne pouvaib l'en arracher,

\'anber, profondément troublé tenant ses mains blanches dans
les siennes, la considéraient silonciensemont, lisant, sur sos traits

Si vous toussez prencz le - - - BA T ME BI—IUMAL
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ses agitations, se demandant si ces terreurs n’allaient pas réagir sur
son mal & peine guéri,

Ellen, avortie du départ imminent du chevalier, partageait P'an-
xiété de son amio, Elle ne connaiesnib que trop la crusuté eb la
fourberie do Somarset, et no pouvait s’empéoher de trembler.

Le favori ¢’Elisabeth avait sans doute abandonné ses projets hai-
neux parsuito de 'effacoment’absolu dans Walterd’ Avensl avaib véca
Jjusqu's ce moment

Mais qu’allait-il se passer ?

En vain la gentille Marguerito essayais-elle de les distraire par
ses caresses : ils avnient le cceur trop serré,

La nuit arriva.

Le chevalier d’'Avenel avaib décidé d'attendre 'heure des téne-
bres pour g'en aller, pour entreprendra lo voysge qui devaib le mener
au bord de la I'weed,

L'avig, lancé & hauto voix par Marie Stuary, qu'il allait s'armer
‘ob lover ses vassonux pour sa défense I'avait décidé & prendre cobte
précaution,

Cartes, Vaction de la reine ébait honorable pour lui, montrant
‘ainsi le cas qu'elle faisaib de son intention,

Mais les ennemis do I jeune reine, prévenus, risquaient de tendre
des pidges sur sa route, afin do I'smpésher d’arriver sur le torritoire
d’Avenel et do mettre ses généroux projets & exécution,

—Ils ne me supposeront pas la témérité de me mettre en route
de nuib, eb sans escorte, s'était-il dit aprés mlre réflexion, C'est
de nuit et seul qu’il me faus partir,

Il donna l'ordre & Halbert do doubler secrbement la provende
de son cheval,

Ensuite Walter prépara lui-méme ses armes, chargsa deux pisto-
lets et les plaga ) c8té de son épée eb de son mauteau de voyage,
hors de Ia vue des serviteurs, craignant non leur délation, mais
leurs alarmes et lours iaprudences.

La nuit était descendue sur la terre depuis plusieurs houres déja
ob tout paraiseaib dormir dans le chiteau.

Assis cote A coto, la jeune femme eb son mari échangeaient par-
fois quolques paroles emues, exhalées de leur cazar.

—Allons, ennoua le chovalier, ¢’est ’heure, Marie !

Il se rendit dans la chambre ot dormait Marquerite, I'enfant de
Somerset, son ennemi, qu’il avait adoptde: elle dormait et il posa
doucement ses lévres sur zon front, pensand & son véritable enfant
auquel il songeait si souvent,

Marie s'était dressée, pile, mais stoique.

Eb, passant un bras autour de sa taille, marchans lide & lui jus-
qu’d la dernidre minute, elle voulut 'accompagner.

Toandis qu'ils traversaient la salle d’armes, a la porte de laguelle
attendait son cheval tout harnaché, une tenture se gouleva,

Ellen apparut.

Les mains de la jeune mere se tendirent vers le chevalier, Et son
rogard rempli do bonté ineffable se posant sur I'épouse adtristée :

—Quoi qu'il arrive, dit-elle jo ne la quitterai pas,

Dorriére elle, sans qu'on I'eis apergue, Tibbie, la vieille nourrice,
ébait entrée nuesi. Elle concidéra chacun des acteurs do cotte ecéne
simple eb imposante, ob loissant son eeil intelligent attaché sur lo
chevalier, sur ses armes:

—Vous nous quitiez, monseigneur ?

—Oui, mon excellente Tibbie, Halbert t’a donc dib 2.,

~Lo mari de ma teur a gardé 1o secreb que vous lni aviez confié,
si vous I'avez renda déyositaire d'une confidence. Mais il est des
indices donb on s'aperqoib aiséments & mon age.

Eb aprés avoir hésité, par suite de son respect envers le malire:

—Pardonnez-moi.. Ce qui vous fait quitter le chiteau, monsei-
gneur, osb donc bien grave que ce mystdre est nécsssaire ? Maiz, en
ce cas, moi qui vous suis dévoude et fidéle, permettez-moi do vous
le demandor: pourquoi n’amenez-vous aucun écuyer ? Halbert, le
mari de de Mysie, est Agé, mais c’est un homme brave,.

—Tibie.. .le plug précieux de mes biens, ce n'est pas ma vie. Mes
adversaires, jo sais comment les vainere ; mais ¢'est ici qu’il faub
veiller, veiller sans tréve, afin que ceux qui nous ont causé tant do
mal autrefois, qui onb apporté lo dounil et le chagrin & mon foyer,
ne pulseend plus nous nuire. Qae peuvent dos femmes sans défenso ?
Hatbert ost brave, tu 'as dit: il protégera ma femme ; il vous dé-
fendra,

~Partez done, 6 mon maitre, Tibbie est vieille eb cassée, mais
nul ne touchora & un cheveu de Marie d’Avenel avant gue jo sois
moréo,

Et, dans un geste de grandour saisissente, elle étendib son brus
maigre, dans un sorcens,

Walter sorra tendroment, en une étreinte presque surhumaine,
Marie contro sa poittine, Eb s’'arrachant & cet enlacement :

—Ellen, je garde votre promesse ; T'ibbie, j'cmporte ton serment.

Au dehors, le sabob du choval sonna contre un pavé.

Waltor d’Avenocl regarda une dernitre fois ceux qui étaiend réu-
nis I, L'attitude spectralo ot bragique dans sa simplicité de la vieille
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I'impressionna comme umne sorte de maternité abruphe ot sauvaga.
Celle-¢i, loe moment venu, ce seraib lalouve défendant son enfant.

—Tibbie, dit-il avee émotion, jo to confie ta maliresse.

Eb, apros un dernier baiser, une dsrnieére étreints & Marie, hale-
tanto eb briiée, il s'élanga au dehors,

L3, Halbert, respectusux des ordres de son masitre, sane un mob
lui tint I'dbrier,

—Adieu, Halbert, eb sois toujours fidale ! dit le chevalier.

—Toujuurs ! répondit d'une veix profonde l'ageicn coureur de
bois.

Walter rendib les rénes & son coursier.

Au momont ob il g'éloignaib, une ombre se dressa devant lui.

Ls chevalier porta 1z main 2 la garde de son epée, mais la laissa
au fourrean, Il avait reconnu I'Ecoszais, gnrdien extérienr du cha-
teau,

Droit et fier, celui-ci prononga cos mots :

—Le seigneur d’Avenel de Claymors va chevaucher de nuib eb
loin peud-&tre, Son servitour vient lni dire avant son départ: “ Soi-
gueur, j’al mengé votro pois, mon sang vous appartient, ”

Walter d’Avenel laissa tomber quelques mots d’amitié pour ceb
subre eerviteur dévond, Dowmestique vigilans, il savait tont voir, eb
cette vigllance mémo étaid un «lir garant que Marie seraid bien gar-
dée, eb, s'il 1o fallaib, hien défendue.

Jetand son cheval hors de I'avenue do sapins eb de chénes sau-
vages qui couduisaiy au menoir, il prit un sontier qui devait déro-
ber sa marche sux espions qui pourraient r6der aux alentours.

Mario, reeté immobilo dans Vimense salie, écouta lo bruib des
sabots du chaval se perdrs sove bois,

Halbert, le chasseur, était venu la rejoindre, et, avec Ellen ¢t
Tibbie, écoutnit lui aussi e nilence. Lorsqu'elle n’entendit plus rien,
Marie, d’Avenel promens lentement son regard sur ceux qui etait 1a:

—A genoux, dit-elle d'une voix grave es solennelle ; prions pour
la protcctior du chovalier d’Avenel, et pour I'Ame ds Jalien,

Eb se laissant choir sur ls merbre, les muins jointes :

—Oal! Prions: pour le fils et pour lo pére !

XIX. — 1v'EsploN

WaALTER d’Avenel allaib sorbir du bois eb s'sngager sur la route
frayée, lorsqu'il erub apercovoir une forme humaine se mouvany
dars I'ombre des arbres,

11 arréta son oheval, .

L'individu qu’il avaip aper¢u s'avauga alors avee précaution,

Ueb hommoa étaib cortainoment 13 anx sguets; eb, ayand entendu
lo pas d'un cheval, il tenaiy & savoir quel pouvais dbre le cavalier
mystérieux qui choisissaib un chemin eussi peu fréquenté pour sa
promenads sociurne,

Le chovalisr d'Avenel attondit quo Pospion fdbd ca portée, eb
gas tn mod, ne voulaut pas, on trabissant par le son de sa voix,
renseignor P'estafior qui petut-&tro guettaid sa sorbie, éperonna brus-
qucment son cheval,

L'sninal s’élan¢z d’un bend,

L’espion sentit le vent de ses nescaux sur sa figure ot étouffn un
cri de derrour cn se rejehan en srridre,

—Cotte voix ! pensa Walter au frong de qui la sueur perla. Il ma
somble qus je in connais !

Kb il poussa davantsgoe sa monsure sur P'espion, dli-il éeraser,

Mais l'autre, sous 1o coup de foues de I'épouvante, avaib bondi,
’ékail reseaisi.

Les arbres de Ia forés génaient le cavalior. L'autre en profita pour
g'élnncer vers un fourré,

Welter d’Avenel saisit un do se pisiolets, visa Vhomme, 1l lo vib
an bout du canon de son arme.

Une pressicn de son doigb ot 1 fuyszd bombait, lo3 reins cassés,

Cepcndanb le chavalier laisse retombsr son bras,

—Non, dis-il, pas ici, Maris entendrait 1o détonation, Et ddja
mille ajarmes g’éleveraient daisg son sain,

Il gefforga de g'ouvrir un chowin, Msis Vinostricable foniilis des
jounes axbres Varrétait,

—Ve done ! srticnla-t-il 2 voix basse en regardsnd le misérable
qui allaib étre bientot hors do sa portée. Ponr Marie d’Avenel, jo to
fuis grice !

L'autrs, maintensnt, gegnait du terrein, psrdu, affolé, ayand va
luire le canon du pistelet, dont, avec lo lachoté de cerbains Shrog, il
croysit entendre sifllor 1a balle,

Le chevalier immobile, nercavait e frolascment préeipité do son
corps entre lea branchagos, pureil & la troude des béles fauves dons
les taillis,

—J'ai sagerent agi en partand de nuib, penseit-il, eb en prenand
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ce chemin dérobé. Ceb homme &tais certainement en sentinelle,
Mais il n’a pas eu le temps de me reconnaitre et il na peut me suivre,

Et s'interrogeons :

—Ou, il rae semble que jo conuais cebta volx, Mais ¢o ne peud
dtro celle dont le eouvenir m’a ai terriblemond impressionné, Ca mi-
sérable Bolton ? Allons doue! Il wosernit pss! Ces &tres.]A sond
trop pucillanimea. Quo suis-jo allé penser 7 C'est sans doute quel-
que paysan qui aura travaillé au chiteau eb quo mes enrnemis ond
onrdlé parce qu’il m’s vu fréquemmend,

It préta encore l'oreille.

Par moment, des craquements de branches scrivaient A son
oreills, indiguant que l'inconnu continuaiy & s'éloigner dans la di-
rection d’Edimbourg.

—C'eat bien cele, conolut lo chevalior, il va averlir ceux qui lo
paient eb qui Pattendent pent étre & quolque dietance, Il sersid jm-
pruden$ de m'attarder davantage.

Et, cortant du bols, il prié la route ui devsit ls conduire vers lo
Sud, vers ls pays ol il était ng,

L’eaplon, lui, poursuivaib sa marcho vers la ville.

La voix de cet hoinme, Walter d’Avanel la connaissais, en effob :
il ne l'avait que trop longtewps entendue. ,

Eb lorsqu'il le tenait au bout de son pistoled, mis & sa merel par
la fortune un moment ciémento pour lui, il avais ébé mal inspiré en
ne lachant pas la balle qu'il contenaitb,

Quond cn rencontre un chien envagé, on lo tue,

Walter d’Avenel n’avait pas tus, de cininta qus I'écho de la déto-
nation p'allab jeter le troubls dans Vesprib déjd si profondément
beuleversé de Marie, et puis co vil esplon méritait-il réellement la
mort ?

Mais quelle fdlicité dans la vengesnce b dans le chitimeni, quelle
garantio pour Yevenir si, rapportent lo cadavee A son chéteau, il
avaid dit & la mare, malgré tout restde inconwolable :

~-Yoici ce qui reste du meurtrier de nobre fila. Voici la déponille
infima de Stewart Bolton, le raliro, V'étre abjech qui, arrivant 3
notre foyer, y & apporté ls deuil eb Ia ruize.

Car ¢'étnit bien cob homms, en effet, ¢’ébaib Stewart Bolton, Ian-
cien intendant du seigneur d’Avencl et do Melrose !

C'était I'immonde agent de Somorzet !

Trois foia sainto eQt 6t6 In halle justicidre qui auraib exspdché ce
monstre de commeitre los nouvesux méfaits qu’il méditais déjh,

Liche ainsi que lo tont tous ceux de zon espdceo, il avalb encore en
lui lo frisson de 'épouvante éprouvée quand il avait vu s'abaisser
le pistoled du cavelior,

Eb il fuyaid éperdu,

—Est-co d’Avenel ? se demandait-il, Bf m’a-t-il reconnu ?

Eb tournant dorviérs loi sa 18ke livide:

~Non! Ou bien il no sait qui je suis, car il s'acharnersit aprds
moi, sans pibdié,

En proie & tous les cauchemars de la peur, il se figurail pourtant
entendre marcher, courir derriéro Iui ; ob ii conralt plus vito Ini-mé-
me, hors d’haleine, la sucur déconlsnt de con frond glacs,

Mais, on I'a vu, le chovalior d’Avenel n’avaib pas tenté cette pour-
suite, no soupgonnant pas, en véritd, uprés réfloxion, quel gibier de
potence il avaib sous Ja main,

Pour relences, il lui sureiy failn abendonner son choval, l'attacher
3 un arbre, perdre un tamps précisux,

Et il avait proiais & Marie Stuest : si nul obstacle nc fui barraip le
passege, dans trois jours la cloche d’alarme devaib retontir dans les
valléas do Molrose ¢4 d’Avacel,

Un jour entier ¢'ctaid aéjh écouid ; 1l lui faudraih dévorer Jes éta-
pes, sans arrés, sans repos, sans scwmmed), eb il se demandal 8'3l arri-
versib & réaiiser vo mirssle, cetds folie, galopant d¢j, rivé & son che-
val, le soureil froneé, sondant Ia rouda:

Le retentissement loinioin de ¢o galop arrivaid & l'oreiile bour-
donnanto de Stewar} Bolion, eb, 'imaginend que lo chevalior suivait
la voie carrosseble afin da veair lui covper plus loin la retraite, il
fongait comma un sanglier A travers les taillis, rauque, extéuud,
affolé, laissans du sang et do la peau aux brauches.

Enfig, il dehoucha dovenst les premidres meisons,

Son regard glasqus torabs sur in rouke.

Eile étaib libre : elie ¢taib vide,

Le misérable regardn dans tous les sens, sondant tous les débou-
chés, les angles cbieurs des maisony, afin de s'agsursr qu'un pidge
ne lui était pas tendu, eb il se hasards enfin sur le chamin,

Réelleruens, personne, Il étaib sauvé !

Réteblissant alors & peu prds son costume déehiré, lacéré par sa
courss forceuds & travers les foavrds ob loa taillis, il se dirigen vers
I'entrée de la ville,

L'acces lui en Enb refasé par lo soldab de garde, lo couvrs-fou étany
sonné depuis longtemps,

11 demnonda 3 parler & Voflicier qui cornmandait le poate.

La sentinells hausan les épuules en croisant sa pique conbro sa
poitrine. Oroyait-il, par hasard, qu’on allait réveiller son lieutenant
pour un manan$ de son espéca !

@)

—Dis-lai que c’est de la part de lord Rosbery,

Lord Rosberg, un des principaux seigneurs de 1o Cour !

Le soldat regarda l'intrus du coin de I'wil : pari~,ip-il sérieusomont ?

—E4 hite-toi, si tn ne veux pas quil ten cofite cher ! njouta
Bolton.

Ma fol, V'estefier de mauvaise mine gl avaib dovand les yeux
dieait peut-8tre vrai, pensa le soldat. Dans ces bemps de troubles,
savaib-on bien jamais & qui l'on avalt A fairo ?

La sentinelle appels lo sergent, qui alla seconer loflicior,

Oinq minutes aprds, celui-ci venait en grommelant regarder Ste-
war$ Bolton sons lo nez. L'sgent de Somersed cacha lo bas do son
vienge sous son plaid, jugeant inutile que lo commandant du poste
piib le reconnattre & 'occasion,

—RElisabeth ot Marie, murmurait-il rapidemont & son oreille,

Ls nom dos deux reines rivales, dos deux reines ennemiss, au poinb
{luetl’inlimité de I'une ne devait &bro sadisfaito quo par la tdse deo

‘nutre !

L'oflicier avalb pourtans I'ordre de laisser passer coux qui lui don-
neraient co mob !

Lord Rosberg, chargé do la garde de Ia capitalo par Marie Stuart,
étaib secrébement venda & Somerset et A Elicabeth,

C'étaiy un de ceux qui, ouvertoment fiddlos jusqu'alors, mais
ébranlés par les suggastions venues de Londres, avaient fini par
8tre gagnés par 'or mis par Somerset A la disposition do son agend
eb laa promesses du tout-puissant favori,

Il avait mis un officier & lui a la porte par laquelle devaib rentrer -
Stewart Bolton, Et cob homme avait requ le commandement oxpras
eb formel de laisser aller et venir, de préter main.forte au besoin, A
ceux qai diraient : Elisabeth e Marie.

Darant toute la journée, des capions avaient surveillé los abords:
du chitean de Claymore., Mals rien n'indiquaib les préparatifs du
chitelain pour lo départ : aucun messager n’était pardi. ..

Clest pourquoi, la nuib venue, Bolton s'étaib aventuré du edté de.
Claymecre. Il no I'eQlb pas osé pendant lo jour. Lo braitro avalb pour
du regard de sn victime : il avaib peur surtoud du chibimens, Da 13
Iaffolement de sa fuite, 'état dans lequel il arrivait & I'dimbeury.

Anssitob entré dans la ville, il se dirigea vers la domoury de Ros.
berg, Celui-ci habitait & peu de distanco du palais de 25 reine, com-
mo pour &tre plus rapidemont prét & son appel, ot pour mieux la
trahir,

L'agent de Somerset alla frapper & la porto dérobée des servitenrs,

—J’ai besoin de voir le lord, dib-il au serf qui vin lui ouvrir,

—-Pourquoi ? Qoi &tes-vous ?

—L’homme qu'il sait,

—Ce n'ssb pas un nom, cela.

—Qu'importe, répdte-lni seulemont c¢os mots; ton maltrs com-
prendra.,

Eb impérionx :

--Vite ! '

Lo subsltorne alla répéter ess peroles aw wajordoge,

Ce dernier se sonvist guo, deux fuis Jéjd, un homme $'éksiy pré.
senté avec cos paroles eb Gue, lors da chacana do ces vigites, il avaib
eu un long entretien svee le grand seigacur,

Lui-méme alors alls chercher 1o vi-icar, dond lo plaid relovd ea-
chaib la figore. Il rcconmub ln désniche do Phomme auquol il son. .

caib,
8 Et il Yintroduisit aussitdt Jans le cabinet do son maitro.

Rosberg était deboub devand uno table sur laquello se trousait
étalés une des eartea impozfailes de I'époque,

C'étaib ls Grande-Bretagns: toub on haug, I'Foosse. Eb délimisés-
por un trait grossier tracé récerament a la main, duns un coin, les
domaines da Rosberg, minusculer, presquo invisibles, & ¢0té de 'en..
semble du pays... Rosb:rg, lo daigé posé ser co poins, lo soureil
froncé, considérait Vexigu i é da son texsitoire b U'étonduo de !’ Fgosse.

—Quoi ! disait-il intérisurcment, In perséo trouble, ce morcean
de terre senlement pour moi?. .. Un espnce moins grand quo Pongle
sur la carte. .. un grain de poussiero !. ..

A co mom 'nb, In porte g'ouvrit et Bolton parut,

Lo seigneur de Rosberg se retourna, au bruib, trds irrité,

~—Que me veut-on ?, ..

Mais il eub un haut-lo-corps en apercevant le visiteur,

—'Toi 2... fib-il & voix basse,

E$ commeo Bolton s’avangaib :

—Qu'y a-til 2...

Ces mots sonnérend sssourdis, lancés par en voix brdvd ot rude
encore, en méme tomps que, croisant los bras, il intorposnis sa taille.
entre son visiteur eb Ia table, sur laquelle posait un regard sigu,

Lord Rosbarg avait conelu un pacte avec Somersob, il asé vrai,

Marie Stuart n’avait pas voulu qu’il £d4 roi, ear lui aussi avait.
un moment dressé ses regards jusqu’a Ia majesté du trone.

Eh bien! il deviendrait duc, grico & I'Angloterre,

Oui, grice & I'Angletorre, mais en domeurant Fcossais, ¢'est-a-dire
libre et indépendant.

I1 avait promis son concours, mais non le secret de ges projets,



Sur la carte, il venais do tixer,d'un toup d'ongle, 'étendue du
duoché qu'il convoitait, mais il aveit marqué aassi le poiat o, Marie
Sauarb détrbade, Parmée anglaise dovrait s'arréber.

—Monseigneur, prononga Boiton sans cosser do couver la table
de eon regard d'ezpion, Waitsr d'Avensl viend, je crois, de nona
échapper !

Rosberg tressuillit violcminent :

—Que dis-tu?

L'ancien intendsnb fib ue pas de chté, glistans son regard torve
vers la table, (Q les flambeaux b1 O'aot suzx deux ¢xtrémités allaient
lni permcttre. penssit-il, do voir, d'an conp d'ceil, ca que lui cachaib
son interlocutour.

Il aveit compté sur la bruequeris de lo. nouvelle qu'il apporkait,
pour mettre la pradines da lord ea défaut,

Lo seigneur ¢cosais, malgré son émotion, accomplis le méme mou-
vemenb que lui, continuant & barrcr sa vue.

—Je diy la vérité, accentua lo traftre dépité eb w0 demandant
déjd i ron interlccutenr ne jouaid pss dovble jeu,

—Walter d’Avenci parti? mormura le lord, Cless impoarible !
Les rapports de mes espious eb des tisns sont identiques, Le cheva-
lier n'a pag quitts «a ré:idenca de la journde,

—Il es parti de puit,

—~—CQCette nuit ? Mais avec quelle escorte, n'ignorant pas que lea rou-
%es sont tenues par ies rebelles ?

Il corrigea :

~—C'est-d-dire par nos fildeles Lossais alliés ) tes chefs pour dé-
trdper Pueurpatrico, Comment surait-il réuni citto escorto sans que
xien ¢ b tranepiré? Ta es fou, mon brave!

Et haussant les dpaules :

~Da reste, en prévicion de son dépard nocturna, j'ni £ait poster
autoar du manoic de Claymore dovze hamme: solides eb bien com-
mandés. Eb dmo ne pourrait cortic do I'avenue sans les repcontrer.
Quans aux instruction donndes & leur chef. .. tu lo suis, un ennemi
mord n'ecb plus & eraindre,

Lo regard qu'il ottacha 3 ce mowent sur Sicwart Bolton indiqua
wu misérable quo I'srdro donné paur lord Rosberg étaib d’assassiner
le chevalier d’Avenol,

Un courire fartif glissa dana les ycux de 'ancien intendant, vite
dissimulé cependant.

~Vos hommes gardaient Iestrée principale; il est parti par nil-
lears, un gentier a travers bois. Jo I'ni va,

—Ta I'ss vu ¢t tn n'as pss averti non sentinolles ?

Le migérable buisea lo 18ie, n’o:ant pas avouer sa ldcheté, baibu-
tiant une réponae indécise,

Le lord frappa du pied, et saisissant Boltun su colled :

~Combien étaient-ils, quo j2 lunce la mort aprds eux 7 Réponds!
Mais réponds dono !

—1II etait seul,

—Saul! Cest vrai! Water d’Avenel est ua héros!

B¢, dens uno winute de méditation, Ja honte de su félonio Eirei-
goib 1o cceur de Rosberg,

Mais 'smbition étoutfa cette revolto de con honsmeur. Il revit, par
1a pensée, le scin misérable oceups, sur lu carte, par ses territoires,
lui qui avait noarzi V'espeir insensé d'atteindre si hant,

Es il refoula les sentiments qui, durany l'eepaco d'un éclair,
venaicnt de se réveiller en lui.

~—Seul 7 balbutia-t-il encore songeur.

Alors il questionna Bolton, voulat savoir A quoi il avaib rccornu
lo chevalier. I/'abject psrsonnage fob conbraint d’avouer qu'il R’avait
pu distinguer les traits du cavalier.

Rosberg éclata d’un rire insultant.

~ L peur ¢'a aveuglé, Il o’y a d'ailleurs qu’d te regarder. Ta
sues sncore la terreur.

Il laissn peser son regard de mépris sur lo visage de son interlo-
cateur, SUr ses mains, ses v&ieronts ensanglantés, déchiré pur les

. pines daas l'sffoloment do sa fuite.

Puis, d'un ton sinistre :

—Qu’importe quel est home sorti du manoir de Claymore, Une
sroupe d’estafiers nouzris de crimes cawpe depuis hier aux gorges
&'Arfeld, sar la ronte do Glendearyg.

* Aucun autre passags n'exists, Va done, chevalier d’Avenol, si
o'est zéellement toi qui ¥esninei aventuré, Les loups des ford:s d'Ar-
fold se repaitron$ de ton cadavre!”

XX, — LES GORGES D ARFELD

Warrer d’Avene!, penché sur 'z colure de son cheval, I'eeil aux
aguets, maintenait ra vitesye,
11 voulait &bre loin d'E limbourg lorsque le jour paraitrait.

LE SAMEDI -

Il avsib & craindre, cx effsb, les batteurs d'estrade des chefs
16v0lté9, '

Heureusement qus, ln saizon étany déjd avancée, lo soleil ee lovait
tard.

I} avaib dono encore cing ou six houres de $éndbros devant lui.

Halbert, comprenant 'importance des ordras de son maitve, avais
fait abaorber & son cheval des groias trempés daus de lean-de-vie.

Et le noble animal soutenait gaiement son galop.

Pourtant la route s'élevsis graducllement, serpentant entre de
sombres blces de rochers, des entnssements gigantesques an sommet
desquels surgiseeisnt d» noires massey vegetation,

Le chevalier ralentit un peu I'nliure do son coursier, appréhen-
dont la fatigue de ce chemin de plas sa plus pénible, lui rendant la
main lorsque la route rculaib vers le fond des ravins, regagnant
alors le temps perdu.

~1I1 est heureux que mon départ aib passé inap:re s, murmura-t-il
en rcmarquant Ia désolation des lieux qu'il traversais, Une smbus-
cade an milieu des rochers, et jo no reverrais pas Marie,

Un nusgs de méluncolie passa sur ses traits, le dispossnb aux
réflxions lugubres,

~Perscnne, ai-je dit 7 E4 'homme que j'ai rencontrd en sortant
des boiy de Claymoro? Peutb -étre ai jo eu tord do lo Inisser vivre,
Quel pouvait 8tre cet individu ? Un espion sfirement !

“ Mais le coup de pistolet qui V'auraid jobé a terro surait causé da
méme coup les alarmes do de Murie, car il m'efts ét¢ impossible,
fauto de temps, do venir ln rassurer. D'silleurs, que m’imports cet
homme ? 1l a fai trop vite pour avoir eu le temps de me dévisagor.

Et avee sourire tranguille

—3i les enncmis do notre pauvroe reine n'ont que des hommes de
ce coursgs, il n'y aura vraiment pas grande gloirs pour nous de
triompher,

Puis, condidérant de nouveau le ncir payssge :

—Oai, ce lieu esb terviblemend prapice & uns embuscade, Msis, en
admezbtavd que ceb evpion ait doané Valarme, j'ai pour mei Vavance.

Eb il piéta Poreille, tdchant ds w'assurer s'1l n'entendaib pas, au
loin, le galop de quelque troupe de cavalerie,

Rien dang Vinfinie, dans I'absolus solitnde do3 monts. Rien suire
que le martellement des fers de son cheval sar le sol rocheux da
chemin,

Walter tendit les rénces, arréts se monturs,

Le hululement d’un ciseau de nuib arrive jusqu’s lui: eo fad tous.

—Jo crois que jo leur ai réellement échapié, so dit lo cavalier,
Avant que le soleil ra soib couché pour la sroisidme fois, je serai au
milieu de mes hraves vassavs. Jo pourrsi défier slors $sus ces nobles

felons qui no comprerncnd pcint qu'en pactisand aves 1’Anglessrre, |
q p p q P g )

ils compromettent leur patrie et vendens leur honneur,

Et il re remib en marche.

Ls lune, prés de son deraier quariier, se lova lentomens derridre
los crétes boisées, versans, sur lo chacs des mentagnes, ane clarté
indéciso,

Le chewsin, de plus en plus rétréei, grimpail cutre les montagnos
resserrdes, euivans les détours abrupts Ten defi'é,

Sur un des cdtés du chemin, un torrent gonfld par ies pluies de
I'automne ; de I'antre Ventasscment enearpé des roes,

En hout du tommet des montsguer, ls, blaucheur diffuse des
rayone lunsires ; en bas dais lo couloir bortueax tuivi parla cava-
lier, lo noir intense, ebsolue, d'une nuvit &paisze,

Le cheval du voyzgeur rolitsire commengait & peiner sur cutte
montée continuelle.

Do plus, les brusques déviaitons du défilé, les eaux mugissant sur
ses bords ravagés rendaient extrémement hasardouse wns ailuse
rapide.

Walter d’Avenel ralenti$ I'allure do la couregsusze bébe, & la
vigueur, & 'endurance de laquelle ii avait confis sa destinda,

Le wnugissement continu du torreny, bondissant de rocher em
rocher, déeup!é par Pumpleur de la solitude, couvrait le bruit des
fers du cheval s’accrochant avx arétes dua chemixz,

Lo vaillante b8te eud tout & coup comme un frisson inseisisaable,
eb ges oreilles pointdrent en avand.

—1I1 sent les fauves de la foréy, pense lo chevalier. Probablement
quelque bande de loups descendus pour s'sbreaver au torrens.

Es tranquille devant co danger:

—La saison n’esb pas assez avancée pour qu'ils soient bien affamés,
D’ailleurs, n’ai-je pas mes armes ? Les faaves soni moins & craindre
que les hommes !

1l pressa légbrement son cheval du genou pour Vexciter.

L'animal rerfcla sourdement, lo coup tendv, ses yeux phospho-
r1cscents creusant les ténebres, les oreilles toujours piquées devand
lui,

—Oh ! oh ! serait-ce sérieux ?

Et carcssan$ 'encolure de ia brave héte:

—Allons, mon compagoon, calme-toi. Jo suig |4,

Oependant, cette agitation de son coursier étai$ trop violente,
trop durable, pour ne pas I'étonner.
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Penché sur I'argon de sa selle, il darda son regard sur les méan-
dres du sentier, la route s'étant graduellement rétrécie,

A cob endroit, un déchirement de la masse rocheuse formait
excavation, une sorte d'esplanade étroite, que quelques frénes d'une
taille colossale ombragaaient en partie.

Le croissant blafard de la lune, coutinuant, dans le ciel, sa
marehe circulaire, projetait sa lueur incertaine sur la partie du sol
non abritée par les frondaisous des vieux arbres.

Le chovalier d’Avenel eud un brusque sursaut.

Devant lui, la moitié du corps émergeant do 'ombre d’un des
frénes, un homme était couché, enveloppd dans son manteau,

C’étaid 1 ce qui avait frappé l'instincs de sa wonture.

Le cavalier continua néanmoins d’avancer, les réaes réunies dang
sa main gauche, dres:é sur ges étriers.

Use autre forme humaine lni apparut encore ; puis une troisidme !

Lo pile scintillement de la lune mouranto allama un rayon sur le
fourrean de fer d’une épée accrochée au flanc d’'un des dormeurs,

—Plus de doute, pensa le voyagour. Ces hommes sond armés,
Qu’attendent-ils 13 ?

E#¢ un frisson involontaire I'agita.

Il songeait, une heure auparavans, que ces montagnes étaient on
ne peut mieux préparées pour une embuscade.

Les hommes réunis 13 semblaient avoir fais le méme raisonne-
mend, Eb ils avaient choisi, dans ces lieux si propices & un guet-
apens, l'endroib le plus sinisbrement favorable.

Le mugissement profond des Hots qui bergait le sommeil de ces
hommes continuait & couvrir le bruit que pouvait faire le monstro
du chevalier d’Avenel,

Grice cetbe circonstance favorable, il put, sans donner V'éveil, dis-
tinguer nettement la silhoueste d’un quatrieéme porsonnage, assizsur
ses deux mains posées au-dessus du pommean de son épée nue, ed
dormant ainsi,

Une sentinelle certainement, se dit le voyageur aux tempes du-
quel perla une légdre sucar.

Derriére lui, sous 'abri d’'un des arbres géants, los formes indis-
tinctes d’un groupe d’hommes, quelques chovaux attachés & une bran-
che basse s'apercevaient confusément.

Walter d’Avenel envoya la main & un de ses pistolets, et guidaud
avec attention sa monture qui semblait comprendre son son maitre,
V'ceil rivé sur le factionnaire endormi, continua & avancer,

La trafade lumineuse de la lune, éclaitant la olairidre, coupait une
bande de la route.

Le chovalier allait 8tre obligé de passer I3, en pleins lumidre,

Tous & coup, une des bétes attachdes sentit le cheval monté par le
voyageur, releva la t8te et un clair hennizsemeont résonna,

La sentinelle se réveilla en sursaut e apsr¢ut le cavalior an mo-
meont ot celui-ci atteignail la bande luminsuse. Piny do doute possi-
ble, ¢e nouveau venu cherchait & forcor lo passage.

—Qui vive ? halta! cria-t-il en saatand sur wn loard moucques,

Le chevalier d'Aveuel, sauns répondre, sa coorha sur le ¢ou de son
cheval, dont ses éperons piqudrent les flanes, eb ¢ni s’enlova des
quatre fors dans un jsiilissement d'étincalles.

Une flamme rougs surgit alors du mousquct brages dsns s di-
rection, eb une détonation, rendue formidable par la : &percassion de
'heure et I'endroib, ronla d'échos ¢n échos comtno un covp de ton-
nerre,

Walber d’Avenel galopait, ayant eenti lo vent do In baile qui étaib
allée s'écracer sur ua rech.r.

Aau cri d'alarme, & la détonution, les bhoivmrs cswpda dens la
gorge s'édaiend réveillés e¢n surenus, 'épée ou le fucil an poirg

La sentinelle, eon arme encore fumante & !a main, ¢Xpiigun ce
e qui venaib de passer Un cavalicr fortemer:t armod, dont le choval
avaib les sabots envelopyés do lings ubin do n'étre pas entendu, pré-
tendait-il pour ne pas avouer son sommeil.

Les exclamations se crcisaient antour d ua soudard au poid gris ob
rare, & l'o3sature maigre, saillante, & I'nrmuro sombre, io chef des
aventuriers, & n’en pas douter,

—0Oe doit &ce co stuartiste d'Avenel, sfirmait 'homme mis en
faction. Il avait pris trop de précautions pour mauvegarder. Si ma
pﬁrtuisane avait été plus justo, je loi trousis la pesu comme & un
chien.

—Ta t'en serais fait une bourso pour rex.former les quurante gui-
nées promises 2 celui qui l'occira, dit un autre,

Les quinze hommes qui étaient 13, pestant, jurens, blasphémant,
autour de leur copitaine de grand'routo, étaicnt les cstafiers dond
avait parlé lord Rosberg 3 Ste ward Bolton et qui devaient couper la
route, eb la t&te au chevalier d’Avenel il parvenait & se dérober
aux bandits postés autour de son chiteau de Claymore,

Leur chef écoutait leurs exclamations, sans rien dire, machant sa
moustache.

—Si ce n'est pas ccb infernal chevalier cd'est son envoyé, grom-
mela-t-il,

Et brusquement :

~—Marnaff, Lo Noir, vos escouades en selle, houp ! Lea autres, res-

R

tez ici jusqu'a nouvel ordre. L'appel, ¢o sera le ¢od tonné trois fois, A
ce signal, vous arriverez au galop. _

Es sautant lui-méme sur un grand cheval nu poil rous, aux jam-
bes nerveuses, il v'élanca sar le chemin en crjund:

—En avont!

Au momont de disparaitre, se retoiirnant vvers ceux qui restaiens :

—E¢ malhsur & vous si quelqu’un passe ericors pnr les gorges !

Eb le martellement précipité des chovaux de la ped ite broupe lancés
a triple allure g'¢leva duns la nuis, couvrant le bruid du torrent.

—La monture de colui que nous venons de manqaer doit dbre fati-
guée. Hurdi! clamait loch f en rougissant se'y cspe.rons dans la chair
de son cheval, qui par bonds énormos, devanc;aib le reste de la ban-
de, Hardi! nous le rattraperons avent le eo mmet.

Derridre lui, les naseaux fumants, pareils & uno weude funtastique
dang l'obecurité, los chevaux bondissnient, rec,rdus par Véperon,

Walter d’Avenel entendit le frncas de leur chevauchée farieuss,

D'un dpre regard il sonda la montagne A roite et & gauche, tA-
chant de percer 'ob:curité, do déconvrir ure voie dans laquelle il
1t s jeter, sfin de dépister ses poursuivants,

A sa gauche, le torrent, profond, irabordable roulait toujours ses:
eaux toutbilloanantes. A droite, Jes souldvements de la montagne:
se dressaient, abrupte, inaccossibles,

~Vais-je done périr ici ! murmurs-t-il avee coldre.

Et congeant 3 celle qu’il avait laissCe duns les larmes::

~Mario ! chdre aimée !

Eb ramend par ¢a nom 3 toute son éneryie, & V'espérance quand
méme, & I volonté de ne pas succomber, il enfonga, lui aussi, 'acier
de ses éperons duns les cOtos do ron cheval qui honnib de douleur et
creusa le roi ¢n un €lan désespédré, turicox, affolé, ne sentant plus

les 18nes, lo mors auzx dents, couvert d'écume, dévorant follemend.
Vespace,

NXI —— A A crawrt vy el

C.tte course endiablée durait depuis une demi-heure, lorque le -
chlcif des bandits, sans relentir son allure, se retourna & demi sur sa -
gelle.

E$ d’'vne voix violente qui troua V'espace, il langa ceb ordre :

—Le Fourchu, halte ! Et attention au signal: les trois sonneries
du cor ! Les autres, suivez-moi teujours !

I'homme ainsi désigné se jeta d’un coup sur les rénes,

Lo béts glissa des quabre fors eb s'arréto, occillant, les flancs bat- -
tans, soulevés,

—C'est une vrsie chasse d'enfer!marmonna l'estafior en respi-.
rant. Ce que jo vois do plus clair, c'est quo ce n’est pas moi qui
récolterai les quarante guinées d’Angletorre. Mais bast!la solde
et boone tout de méme,

Et il s'installa sur lo bord du chemin, sa trompette de corne deé--
vans lai, p184 & transmettre le signal, sonner lo lancer avx autres.
hommes laissées d 'embuseado,

Une borre grisdtre au peu d'horizon qu'on pouvait apersvoir:
dans ces gorges indiquaib le prochain lever du jour.

~ Q1@ je puisse tenir jusqu’'alors, gardor mon avanc. qurmurai)
Waltor d’Avenel, la main crispée sur ses rénes inuiiles, et ;& suiss
sauvé Il n'est pas postible que Dieu m’aib tiré de cette embuecades
pour me laisser périr ainsi obscurément.

Ties ercarpements de Ia montagne diminucizat, le sol semblait ce s
niveler.

Sar sa droite, il erud entrevoir un anteo chemin, un sendier, Mais=
ce ne fut qu'un éclair, la rapidité de #a coarse ot 1a nuib ne lui avaient.
pas permis de le distinguer & I'sisa.

—Jo me souviens, dit-il. Quand j'ai traversé can solibudes en quit-
tant mon pauvre pays, j'ai remarqué ce sentior. C'ost une fabalité..
Si j'avais pu le prendre, je m’enfon¢nis en plein bois, Coux qui me:
poursuivent perdaient ma trace. C'cat fini: le dostin m’abandonne

C'était la faute du cheval qui, n’obéissant plus anx guides, fen--
¢ait, poussait devans lui, effrsyant.

Mais la clarté da matin s'accentuaib, cebte lumidre tand désirde
qui permettait de voir ves ennemis dans les yeux, de combattra, de
mourir en face du soleil,

Il distinguait maintenans, autour de lui, les dernidres convulsions
des gorges ; devant lui, le plateau quil avaib traversé, autrefois, lors
de son exil vers le Nord, s'étendait, accidenté encore, mais plein
d’air eb de clarté naissante,

I salua son aspect avec une sorte de joie farouche celle de I'homa-
me qui peut choisir son tombeau,

Les fers de son choval sonnaient 2 préessent d'une fagon plus
assourdie sur la pouseitre du chemin succédant aux roches sonore
de la montagne,
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Walter 1d’Avouel tendit }oreillc avec toutes ses facultés d'atben-
bion.

Lo roula ment (lo la chaunuchde de ceux qui le pouraiivaient no
lui parvent :it plny rappros:hé, accentud, .

Ses ennn mis no semblai 2nb pae avoir gogoé du terrsin. On au-
rait dit e contraizo lo rotontissement do lour courae plus éloigné,
moins distirics,

Tout & coup, lo braib ces sn do parvenir aux preilles du chovalior,

Vain espoir!. . .,

Tl reprit ensvit e,

Muig pour s'alluiblir, «iloigner dans une aujre direstion, puis
g'éteindre tont & :(aik,

Un inexprivantils sensatic 1 d'allégresse, de délivrance g ontla alors
la poitrino du fugitif, .

~Serait-co porssible ? mi vmureit-il. Moi qui blasphém Vs de
de n'avoir pu moe jetor dage ¢ soatier que j'ai eu d peine lo . MPS
d’entrevoir ?. .. E¢ celn auxait €té mon rnlut !, ..

“Oai, I direction do la rumour lointaine produite par la course®
de ces honmes l'indique, ‘Ello vient de 1A-bus, sur la droite : ils se
sonb jetés duns la sentier ayue jo n'ai pu prendre, Avant qu'ils n'sient
constatd lony tireur, jo sexal loin !

Mais alows il remazqua I'épuisnmaond de son cheval qui, obéiasant
encore & Vimpuision affolée qui Pavait lancé en avan, s’enlevait
par bonds impulsifs, su robo lustréo par la sueur, son corps agité
de tremblemants mousels. ..

—Pauvre téte! fis Walter d’Avenel. Il y a craindre qu'elle no
puisse me porter longliemps encore,

Flattant son encnlure sur laquelle les veines saillaient, il Iui parla
avec douceur, éprauvans la compeassion que presque tous les cava-
liers ressentent pour I'awi, le compagnon do leurs dangers,

L'zrimal se calna peu & pey, cédant 3 la fotigue eb & la voix
de son maitre.

Dans In pleine clerté dw jour, le chevalior d'Avenel reconnaissaib
les lisux qu'il bzaverssis, ‘

Il so rappels avoir faié halte, autrefois, dans une aubsrge qui |
devaib so brouver au cavefonr des routes principales : ceile qu'il sui- -
vait eb qui ccuduisait vers is Tweed, eb vne ausrs, coupant I igosse
de l'est & l'ozest. Pour celie raison, ceb endroit avmit 6t6 appelé lo
Currcfour do ln Croix d'lcosaa,

E3 P'aubsrgo svaib pris co nom : Ailellerie de Ju Croie & Leosse,

—I2, jo ferai denner & mon brave e vaillant, compugnon les soins
qu’il jcnérito. Jeo povrvai «ndma proadre un ay.ire cheval, si c'esh né-
cossaire,

Eb oubliant ddja lo pécil auquel il venelf d’échapper, il so dirigen -
vers l'auborgo donb il apercevait lo toit d¢, chaume entre de grands

-arbres & quelquo distunce.

Duran$ ea temps, les ostatiers soudoyés par Rosberg poursuivaient

‘lear galopade, suivand la divecsion dunﬂ.'laqml[o ils croyaiont que ie

fapitif g'était jeté,

Quelques menues branches cassées, des feuilles jonchant le sol 3
entrée du sentier dovany lequel avo'ib passé Waltor d’Avenel leur
avaient faib croire que, déinissant 1o, route, il o'y ébait enfoncé,

Eb ils jouaient de ¥'éparen, cexbaing d'dtre sur in bonne piste.

% Conbroints par ‘dbroisesso du sentier, ils avaient dd dédoubler
leurs files ; ot, lour chof en téte, s'enfongaicnt sous la volte des
arbres, les uns doztiore los audros.

Da mémo qu'il avais &6 fait préeédemmonsd, un des estefiers avaib
86 détaché de In petito troupe b laiasé au carrefour, afin de brans-
metbre, & colui quiic précédalt, lo signal qui devait rappeler, &i
besoin était, lo rosto da la bande laissé dans les gorgos d’Arfeld.

-\nsi réduit, lo désnchoment laings sur les traces du chovalier

“d’Avenel so prolonganit en un chapoled désuni par les sinuosités,
ea ditiicultés du terraiz,

b son chef jurais, mordans sa mouséache aux poils rares ot gri-
sounants, en songeant que si lo guorrior d’Avens), que I’on disaib
brave eb expord on l'art des bstailles, venait & fiire téde, tout son
monde lui sorait inutile, eb qu'il anrais le loisir do les sombadbre
les uns apres les sutres avont que ses estatiers nient eu lo temps de
mettre pied & torre, d'attacher los chevaux eb e Ventourisr.

Lo soleil 8o lovait eb ia petibe troupe allailb g'engoger dans une
mare qui noyais lo cheruin sur une distanre Aune vingtaine de
mabres, '.

Une inspirabion soudaine surgit & 'espriy du copitaine d'aventu- .
riers, "

sSautant vivemend & terre, il se poncha sur le sol, Vexaminant .
rapidemend,

Puis, ayans joié d'vne voix bréve lo comimanderment de halte, il
g'engagon dons lo marais eb alla en ébudier L'autre bord,

—Lar l'enfer ! hurla-t-il, Jo me suis fourvoyd comme vino recrue,
Pus un sabot do cheval sur la vase, pas m3me un pied d’homme.
Co d'Avenel maudit, cu vioux routier qu'il esy, a prévu que nous
commettrions la sottiso do supposer qu’il prendrait le chemin le
plus diflicile pour notre troupe. Ei il a tranquillenaent suivi la
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bello route, Par is morb-diable! il faudra bien que j'ale ma re-
vancho, :

Il souriaiy fo'rocemand, o

— Heureusenivnb qu'elle ne tardera guere, EnAprévmon d'insuc-
¢ds posaibls, Javaxs donné mes instrustions A I'héotelier de la Croix
d'Ecosse, o notre hoomme doit &txo rendu & l'houre agtuelle, Nous

trouverons le gibior 30 nid, et il n'sura rien perdu pour atbendre,
An contraire, il faudra qu'il nous indemnise du tour qu il nous a jous,
E$ vous verrez si 'on tive bean dernier! )

Sur ¢38 mots pleins de sous-entendus effrayants eb qul for?ent Y
senger aux tordures, d'unc férocité inouie, que ces cOUreurs glaven-
tures infligeaiont souvent nut victimes qui s'étaient trop bien dé-
fandues, il remontz on selle ot donna lo signol de la retraite.

Sas regards louches indiquslont ces sombres projets, tandis qu'il
raprenais ln tdte de la colonne eb vedescendalt au galop vers le carre-
four, vere la routs suivie par Waltcr d’Avenel, au sujet duquel on
lui avaib dib: N )

—~Danx cents guindea pour %oi &i ba mo rapporbos la t&ie da sei-
gneur d’Avenei ot de Melrose, eb quarante guinées pour celui de tes
homwmes qui l'sura tranchée. La moltié de cetbe somme pour la

% de chacun dJde ses massagors, .
b ‘)auxc cenbs guinées la {8te do Walter d'Avenel ... Comme il
alla, '8 I8 trangher dextrement lui-méme ob L'attacheralt ensuite &

Pargo, s do sa gole, cetbe {0t 6 cheee t. ..

,,'}(Xﬂ,,.«.- LAUBERGE DE LA CROIX DECOSSE

Eney ! g'ex tlama 16 shevalier d’Avenel.
I! éinit devennb Photellorie dond I'cntrée encere close indiquait que
"P'agberglete n'adéendaid aucun client matinal,
» Il souta & derre, se hatany d'aliéger, de son poids, son cheval dont
les jombes flageolaient E4 il heurta vigoureusement du poing & la
rorto.
F Use fenétre s'ouvris & I'unique étage de la rustique hoiellerie.
.. —Vite ordonna, le voyageur, un abri eb uno poignée d’avoine
| -ou do seigle potr mon ¢cheval !
Un insteat s'écouln, Le chevalier donna un coup d’épanle dans le
."batbant de la porse, prét & Venfoncer #'il le fallait,

Les minutes valaient des heures, il le comprenait,

Une barre, des verrous furent alors rebirés, ob le large portail
Fouvrit,

Lo voyageur laissa tomber son regard investigateur sur I'auber-
‘#1849,

Calle hésitadion, cey délais ne lui disaient risn de bon,

—-Av-ta un cheval chez toi ? Je teo lo loue, ou micux je te I'achdte
e prix que tu voudras, '

L'howlier considéra son visiteur avee une atbention singulidre,
Eb precant un ton pleurard :

—Hélas ! non, Jo ne suis qu'un pauvre homme. Un chaval, c’est
‘srop cher pour moi !

—Ta en avais cependant plusienrs A la disposition des voyageurs
«qui en avaient besoin, la dernidre fois que je me suis arrédé chez toi,

L'subergiste so troubls, balbutia quelque excuse inintelligible,
. Pais: .

—C'esh vrai, Autrefois, oui, monseigneur, Mais depuis les trou-
 “bles, des partisnns sonb passés eb m’ond tout pris, oubliant méme de
" am'indemaiser, hélas |

Une expraassion de souffranco profonde parubd sur les traits du
chevalier, Lo secours sur lequol il avait compté lui faisait défaut.
Eb son cheval lui paraissait incapable de le porter plus loin,

Il renferma pourtsnt en lui son angoisse :

— [’écurie 7 demanda-b-il d’'un ton bref. .

L'hemme hésita, cherchant évidemment & gogaer du temps. e

——Par iel, dit-il enfin sous le coup d’eeil de commandement de*
I'dtranger,

Kb saisissand la bride du cheval:

""—.Que Votre Ssigueurie veuillo bien entrer dans la salle de I'au-
berge : js vais conduire sa monture & I'écurie eb lui donner sa pro-
vends.

—Merei; jo I'y conduirai moi-méme.

L’h6to se mordit les ldvres,

— Soigneur un homme de votre qualité!

-—Guide-maoi ! appuya le chevalier,

A}

{4 suivre,)
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~—Je la tiens! se dit-il, j'en ferai ea que jo voudisi, Cloat un
" merveilleux outil qu'une main prévayants, wois sachée, o placé
_prés de moi,

Pals, tond houb:

~=J’'al biite, au contraire, de vous avoir A on rorvics ok do vaie
“fairo vne existence des plus ecnviables. Suvlemunt, avant den

arriver 13, il o fauny triompher de ceréaines diflizaités qul exigont
votro concours,

Comuae il tardsi’ A s’axpliquer !

C était done bien grava ?

—Apres ? fit-elle.

~Il importe, dit-il enfin, que je cois renzcigné d'nme fagon exacts
aur la santé de Mwme de Fuliidre, Oh! vous ne motsirez pas long-

$emps & son nervice. Elle sst flambée, archi flambéa,

Il disaib cela sans embre d’émotion.

L'idée de cette mord prématurée lo
“ ravissemen,

—Api2s? répéta Cdeatine.

—Voila, C'est bien simpjs : dds que fa comicszo aura renda fon
‘4me & Dieu, vous m'expédierez nne dépdche, posts resiands, d (ibds,
190 je m'arrengerai de fagen A &bre avert! de enide. Sans perdrs nne
:minuse, jo viendrai régler moa sffaire & Chitcarroox ot nons file-
was ensemble en Tanisie,

Walgcé toute I'horrenr que lui iuspiraib co rols, Ja Russnicu s’y
a,

‘o vayaib aucune issue A ea situaniion,

s, monsieur Jueques, dit-elle, quo vous wme tisudrez
.

ploegeait d'avanes dany le

résig.

Elle u

—Jurez-.
votre promess.

—Clesh juré, v
nous serons, 'un et .

Lz lendemain, il 'ex_
pour Mme de Falliere,

Aun moment de se sépare.
demanda la pormission do I'es

—Mais comment donc ! 1a me
Allez-y!

Es il lui tendib la jono.

—Et maintenant, ajonta-3 il, ouvrez .

A trois heuzes de V'aprés-midi, Jacques
chercho, débarquais au Havre, chez William

Marce!, prévenu par dépéche, Yattandnid,

11 lo regnt dons sa chambze,

—Le patron est rorti, dit-il, nous avons lo tamy-
rensrera pas avand cluq heures, Ta os bion fas
premier appel : M. Clokay aime les gons gésolus. .

Aprds avoir parlé looguement de Unifaire de.Tm\tSl'—‘i B
manqus pas d’adresser des reprochay A son awncion oL I
pension Lambert. )

—Tu aurais 4, lui dit-il, me préweuic par ddpéchs de :h E Lare
notre pauvre maitre. En voysgeand e nuis, javeis Iy bowds Gax
river pour les obsdques, ('étais un. de voir saerd & rempliv, 4

—J'ai cru bien faire, dsclara Jacrjuss d'un ot dégngé. Du ;er_‘:e,
ta n’avais rien A y gagner: lo pére Lawmbery ue i'rn auvaib [ P
dit & toi qu'd moi. Il n’avaib déjk plus consciencs e tien. 1! eat
ébeint sans avoir proféré une parole intslligibla, _ )

—La n'est pas la qaeation. Ta mets toujours Viakdids an Avent
La vérité ess que, co jour-1d, jo me me tronvais pas b nion yio3ta €3
que c’est do ta faute, puisque M. Laimbers wavaib faif ap'doey pic
dépéche et que tu savais mon adresiso au Havre. )

—Je lo regrette profondément, dis Jacjues. N’en prrlony Bii? b
laisse-moi te remercier du fond du teenc d'avoir pensd i wmas POAT
cobte entreprise tunisienne.

—Ta me remercieras si cela réussit & ton scuheil.

Jacques, qui tenait & se renseignar avant d'asorlar le patron, pos
cend questions au podte, notamment colle-ci :

—Alors, tu as de l'influence sur le patroxn ?

—Oui, ot pour cause, En Touraine, j'ai sauvd su
qui a failli périr dans un accidens,

{1) Commenoé dans 16 numéro du 33 décembre 1899, .

sagenwi Virien! jeapdre bien qu'nvanbd una aunnéo,

Yontve, & P'ebri des soucis,
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v.06 500 i,

“CLTSAser,

g 83 aven un

Céearine, toit on larmes, Jui

1 N . .

baphomis joude,

Veshl €3 (o Do,
o Yo7 A vlbe G ges e
prémond sEbn wveg v

{Viniensy,
(,'.ul\f'.'y.

= do ¢avsay, il A0
A Ageourir  maen

s <,

Syvicort do

filly, Augnss,

———
B G, Lk

)

AMEDT

—3Su fille ! Et il ne t'a pas offert la forto somme ?

—Si, mais jai refosé,

~~toujonrs Io méme ! Ah!tues bien houreux do ne piis avoir de
besoins ! ' 03 un sage do naissance,

William Clakay venaib de rentrer.

-:~1l\ttcnda-mo1 ici, div Marcel, jo vais avertir le patren quo tu es
SeIIve,

Ruxta senl, Jacquos crab devoir employor son bemps en examinant
lee papiers épavs sor lo bureau du podte,

~Dans Ie buvard, il trouva le débud d’uno pidco de vers, intitulde:
Culle que f'atine,

Lo ton do In pobsie était d'une telle oxaltation, d'une tello sincé-
vitd qae Jaequos en conclud que le fils do Mme do Fallidre dtait
2IVOIWCUX,

Awmourenx de gui?

~dJn lo saurai bientds, se di Jacques en rometbant tout en plnco./

Meresl raving toub couriant,

. -—~Lo pairon Yottend, Il u déjd étald ses dossiers sur son burean,
Luut va Men, I te retienden A diner, co soir. Ta verras mon éldve.

-~ Verrai-ja anssi Mllo Clakay,

-=Oui Jo lui ai déjh parlé de tol,

- Et.elin jolie ?

L question déplud fort & Mareol qui, au lisv do répoundro, s'éoria :

—Suis-meai, lo patron & déjd commoncé A s'impatienter.

En entrant dans lo cabinet de travail du millionnnirs, Jacques
Beérioid sut sa composor un visage d’hounéte hommo,

It piut A premidro vae & Clukay qui, absorbd pur son projet, était
cachantd d'svoiv sous la main un des meilleures éldves do 'Institub
Agronoinigae d2 Wranes,

Mareel oy Jaissn seuls et remonta travailler au portrait ' Angusta,

Cormane il Vavait préva, Il retrouva Jacques au diner de famille,

— Votre ami, lui dib le patron, ech Iomme qu'il wo faus, Il a
preinitement compris 'sffairo, Nous partirons pour (iabds dara uno
Atitaine, aprés avoir faib nos acquisitions a Paris, It r’y a plus uno
wintte & perdre,

Mareal pricenta Jacques & Avgusts, puis A son éleve.

L esir eir quittant 'hotel du millionnaire, lo fils do Rassajen eo
dizair avse ivresne

—dJo ticns lo foréane, Elle sera compldto »i jo parvenais & mo
fa]v.ire .ts'll‘!l‘?l' do la balle Augusta. Malhcur & colui qui e barrerait lo
cheicia !

LIIT
A Cuvreavrovy

Pour dos causes que nous ferons bientdb convaitre, U'enquite de
Brinilet ¢n vuo do retrouver s Russajou n'était pas sus:i faciie qu'il
Vavail eru toat d'abord,

Paziis on Algésio A I recherchs de Frangoiv, le reporb:r rosta vn
mols son3 donner do nouvelles,

Bubin, Maxime vcgub do lui une lettro ainsi conque
“ Cher baron,

“ facusoz mon lory silenee.

“Trouver Frangois Brégent dang lo désert n'ébaib guero plea
asile qiie d'y dénichor une siguilie dans lo sable,

* Aborder co grand personnago eb lui parlor & caur ouvert pré-
zenisit des dangers. Il pouvaib considérar cette intorvicw commo
dtony o tils manvais gu 0t dang ses Fiabs ob mo fairo fusiller sans
nutro formo de proces,

“ Vu limpossibllitd de tournsr les obstacles, jo les ai abordé: do
frovs.

“Jo n'ai png o & m'en rapentis, )

“ Wenngois Brégesb m'a fait les hosnsurs de con paleis et o bien
vonlia m'desutor,

“ A voig tromblais lédgdrement & Ia fin de mon discours.

_-Rvisurez-vous, m'n dit co persoanago digne dos contes dot
Mille & wae Nuils, jo vois quo j'ai u.ﬂ'ai‘ro A un honudte hommo ob
(e jr pieds 1 laissor retowrner d'ciuil viens. )

I’s donns eeijains rengeignements des plus préeicux pour no4
recherchan, Quank an fond do uffaire, il no sni§ rien, ayant quitts

(i-nty-iec-Loups & I'dge do dix any, ) .

« Nors nvons do quoi nous ¢éhrouiller, Jo tiens la pisto d» la

Ryanion . I .

« Posincibcz-moi de mo reposer quolques jours & Tanis ¢b de visi-

3o, pour on pleisir, ¢d bean pays.

i '.‘fl‘outa-a mer«Is) amitibs vouq‘lh A M. Pierro Soriuc.”

Comma on lo voib, Briollet éaib orrivé & déconvrir
. pecronnalité du nevea des Rassajou.

la noaveilo

wnd



56 LE SAMED!

Nous le montrerons bienidt & I’ccuvre et on verra qtelles étaient
les fertiles rescources de cet homine avisd eb actif,

En attendant la solution du mystére, Pierre Sorlac vivait relati-
vement heureux auprés de Rose.

Une grando amélioration a’ébait produite dans 1'état de santé de
Mme Pctitet. La paralytique avait recouvré I'nsage de la parole.
Soutenuo pur Rose, elle pouvait faire quelques pas dans sa chambre,
passor de ron lit & sn chaise longue,

Ls docteur Cartier espérait sinon la guérir, au moins lui rendre
I'existence supportable,

Les premidres paroles de Mme Petitot trabirent sa préoccupation
secrete,

—Est-co que M, Jacques Brémond, demanda-t-elle au docteur,
vient rouvent chez la comsesse do Faliidre ?

—Nop, madame, répondib le praticien, Je crois méme qu'il n'y
reviendra jamais,

Es il raconta dans quelles circonstances il avait cru devoir faire
comprendre a ce jeune homme que ses visites étaient nuisibles & la
malade.

Mme Petitob laissn éclater dans ses yeux la joie que lui causait
cette nouvelle,

A Lucile, qui venait la voir tous les deux jours, elle recommanda
de lui envoyer sa mere lo plus td% possible,

Toub jusvoment, la veille, Mme de Fallidre s’était rendue & Puris
chez Jacques Brémond,

Elle accourut & I'appel do sa vieille amie, qui pria Rose de les lais-
ger seules, .

~Je voulais, di} Mme Petitos, vous demander si vous &tes conten-
te de votre fils,

~—Ties contente, 11 a eu, pendant ma dernidre orise, une pique
avec le docteur Cartier ; mais c'est sans importance, Jacques a sa
place, de droit, & mon foyer, et )'espdre le voir souvent & partir du
mois prochain. Mon notaire I'a recommandé A un de ses clients de
La Chiwtre, Bref, Jacques consent & quitter Paris pour gérer au
Berry uno exploitation agricole. Je lo verrai & I'cenvre et si, comme
j'y compte, il se montre & la hanteur de sa tache, je lui achéterai le
domaine,

Mmo Petitot était consternée d’'apprendre que Jacques Brémond
allait se rapprocher de la combesse,

Son visage, immobilisé par la terrible maladie, n’en lnissait rien
voir, mais le regard indiquait une vive inquiétude,

Suivant les ordres du docteur, Mme de Fallidre ne resta pas plus
de cinq minutes auprés de la paralytique.

Apréa de son départ, Rose s'aper¢ut que bonne-maman pleurait.

Elle devina qu'il avaib été question de Jacques Brémond dans
V'entrctien des deux amies,

Quans a 'octogénaire, elle ne pouvaib se douter que Rose connais-
s8ib la letire de ¥rangois Brégeat. Cette lctbre, elle 'avaib retrouvée
dans sa poche eb fait briller, sous ses yeux, par sa femme de chambre.

Mume Pectitob n'on ébaibt pas moins en proie & de cuisants remords,

Tout lui o1 donnaib de se confesser 3 Mme de Tallitre ob de lui
reudre son vrai fils,

Pourquoi tardait-elle & accomplir ce devoir ?

Elle se disait que Jaoques Brémond démasqué se retournerait
contre elle, contre Rose,

Elle avait peur de ce bandit.

Elle ne pouvaib plus compter sur la protection des Borianne, Ro-
se lui avaib fait croire que le pere de Maxime refusait son consente-
menb au mariage et qu'elle en avait profité pour rompre définitive-
mert avee son fiancé,

Mme Petitob ne voyaib plus qu’une issue: vendre ses propriétés
de Chiteauroux et partir aveo ses deux enfants,

Elle n'avait pas ét4 sans remarquer combien, depuis sa maladie, la
tendretse u'était développée entre Pierre eb Rose.

—Je les marierai ioin d'ici, so disait-elle, je les mettrai & I'abri de
co passé moudis, Au besoin, je forai un dernier sacrifice pour leur
assurer le silence de la Rascajou eb les préserver des chantages de
Jacques Brémond.

Elle était & cent licucs de soupgonner que Rosita Speranza savait
le mystére de sa naissance, qu'elle I'avaib confié & Pierre, et qu'enfin
olle g'étais faibt une arme coutre les Borianne,

Quelques jours apres la visite de Mme de Fallidre, Lucile arriva
tous attristée chez son amie,

Profitant de ce que le paralytique s'était endormi, Rose peignait
dans son atelier,

Da premier coup d'ceil, elle devina que Lucile avait une cause de
préoccupation.

—Comme tu as l'air sombre! Ini dit-elle,

—Il'y o de quoi! Figure-toi que maman a fuit venir de Paris
une domestique pour remplacer notre vieille Madelaine, qui étaib si
dévounée et on méme temps ti avenante, Or, cette femme est d’une
tristesse navrunte, je la crois hontéte et travailleuse ; mais elle porte
avec elle un chagrin qui U'a vieillie de bonne heure, Rien qu'a la
voir, j’éprouve un sentiment de malaise indéfinissable, Ses traits

anguleux, ses yeux creucés per les larmes, scs cheveux tout blanes,
tout indique en clle une victime de la fatalité, .

Ce portrait, si vigoureusement tracé par Lucile, avait fait tres-
saillir Rose,

— Comment s'appelle cette malheursuse ?

—Avugusiine Virieu, Eile est veuve,

— Fait-elle bien son service ?

~— Parfaitement ; mais je te le répete, clle a apporté la décolation
dans notre maison, qui n’est plus déjd si gaie. Tu crois peut-étre
que j'exagdre. Sous prétexte do commistion, je te 'enverrai demain
eb bu verras que je suis au-dessous do la vérité,

Cet incident préoccupa vivement Rose,

Elle y pensa toute la soirés et en réva la nuit.

Tout justement, lo matin, A son réveil, Mme Petitod lui fib cette
recommaudation :

~—J’attends d'un jour 3 I'sutre la visite d’'une pauvre femme que
je tiens absolument & recevoir. Elle est d’un certain &ge; elle a les
cheveux tout blanc:, Tu la recoonsitras & ce sigoalement ; car il
est fort possible qu’elle ne veuille pas donner son nom, Promets-moi
de nepas éconduire,

—Ja vous le promets, bonne-maman,

—C'est bien, je compte enr ta parole,

Un instant aprds, darant le premier déjeuner du matin, Pierre
disait & Rose:

—Comme tu lo suppoaes, la femme aux cheveux blancs, la wal-
heureuso qui a sl souvent hanté tes réves depuis as premidre visite
& Mume Petitot, ext probablement ta mére, J'ai la conviction qu'elle
reviendra ici un jour ou I'autre. Si elle arrivaib en mon absence,
envoie-moi ohercher, Il faut que jo lui parle, il faut que je contrdle
les affirmations de Frangois Brégeat.

—Pourquoi la toarmenter 7 dit Rose. N'a-t-elle pas assez soufferd!
Mon seul désir est de lul épargner les privations, de lui adoucir ses
derniers jourz,

—Sois tranquille, Mme Petiob a pourvu 3 ses besoins, Les ques-
tions que j'ai & poser & ta mére sont d’un tout antre ordre, Promete-
moi de m’avertir si elle vient en mon absence,

~—Ta y tiens beaucoup ?....

~—Absolument.

—C’ost promis ; mais, jo t'en suplis, sois humain envers celle qui
s'est sacrifiée en m’abandounant, Il y a 13 un exemple d’abnéga-
tion qui mérite tous les pardons,

Pierre faillit se trahir en laiscant échapper ces paroles :

—Une abanégation dont sucene mere ne serait capable!

Rose se décida & lui faire part do ces soupgons sur I'identité de la
nouvelle domestique de Mme de Faillidre,

Elle lui rép¢ta les confidences de Lucile su sujeb de la funeste
impression que cette femme lui causaib.

—On lui reprcche d'8tre triste, dit-ello ; mais comment ne le se-
rait-elle pas aprés tous co qu’elle a souffert et ce qu'elle sotffre encore.
Eile aura voulu se rapprocher de moi, dans l'espoir de m’apercevoir
de temps en temps.

—0Ce n'est pas possible ! s'écria Pierre, Qui 'aurait mise en rela-
tions avec la comtesse 7 Xl y a une simple eciacidence de signale-
ment, Dans tous les eas, envoie-rroi chercher imn édiatement si, co
qui me parsit impossible, la veuve Virien n'était autre que ta mere,
J’aurais en ce cas des renseignements du plus haub degré & exiger
d’elle,

Exiger ? le mot parut excessif a Rose, qui regrottait déja d’avoir
averti Pierre,

Elle retourna avprds de Mme Petitot,

—Je me sens beaucoup mieux ce matin, lui dit la paralytique.
Déja, hier, j'ai falb huit pas dens ma chambre avant de regagner
ma chaise longue, J’en veux faire une vingtaine aujourd’hui eb
m'asseoir dans mon fauteuil, comme autrefois, auprés de la fendtre,

11 faliud en passer par sa volonté,

De la fenbtre, Yoctogénaire suivait les entrées ob sorties de la
maison,

Eile y apportait une telle attention qu’'on edb dit qu'elle guettait
qaelqu’un,

Les malades ont de ces pressentiments,

Soudain, vers onzs heures, Mme Petitot poussa un cri d'étonne-
mend. :

—La pauvre femme que j'atteads, dit-elle & Rose, vient d’entrer.
Amene.la-moi de suite eb laisse-nous un bon quart d’heare,

Il ne restait & Rose qu’a obéir a ceb ordro,

Elle descendit au salon ¢l on venait de faire entrer Césarine, qui
apportait une lettre de la part de Lucile.

La Rassajou tremblait d'effroi dans cette maisom o elle s'étuid
déja présentée d’'une fagon aussi mystérieunse,

A la vue de Rose, sa pAleur augmenta,

~Mademoiselle de Fallidre, dit-elle, d'une voix faible, m'a char-
gée de vous apporter cette lettre, Elle attend la réponse.

Tout tournait autour d’elle.

Elle se laissa choir sur une chaise,



LE SAMEDI

—Vous paraisaez souffranto, lui dib Rose, qui avait peine A rete-
oir ses larmes, ‘

Césarine fab frappée du ton de commizération ser lequel la joune
fille avait prononed eces mots,

Elle la remercia par un long regard ol se peignaient mille pen-
sées confuses, :

'TJ 'ai marché trop vite, did-clle, cola m’a essoufllda, Mo voila déja
remise, A

Rose prit connaissanee du biliet,

Son amie 5'était contentée de lui demander deux couleurs qui
manqusient & sa palette.

—C’est bien, dit Rose, je vons remettrai tout A Uheuro la réponse,
En attendant, veuillez me suivre chez Mme Petitob qui vous u re-
conoue da ea fendtra eb dé.ire vouy parler,

Césarine était stupéfaite de co quelle no lui adresssit avcuns
questicn au sujeb de sa vlsite précédente,

Comme elle avait peine & monter l'escatier, tellument lo cceur lui
battait, Roee la sontind avic la plus grande collicitude.

~—J’ai une recommandation trés importants & vous faire, luj dit
tout bas la jeune fille, gardez-vous de réveler & Mne Petitob que
vous &tes en service & Chibteauroux. Faites comme si vous venies
prendre de ces nouvelles, Vous n'ignorez pas qu'elle esh tombée en
paralysie. Elle va un peu mieux ; maia 1a raoindro s+ cousse pourrait
la faire retomber au plus bas. C'est bien entendu, n’est-co pay ?

— Ooi, mademoiselle, dit Césarine qui mmichais de pUrprise en
surprise, '

Rose l'introduieit avpréa bievfuitiice et se retira, coramo c'dtait
convenu,

—-Asseyez-vous, Césorine, dib la parsiytique. Jo vois & votre
mine qua vous avez encore bzaucoup souffor

—Ne parlons pas de mel, bonne madsms. Jo dornereis co qui
me reste de vie ponr vous rendre ia santé

—J'ai été bien éproavés,

Elle lui raconta In visite de Frangois Brigsat et lui dépeignis les
angoisses par lesqualies olle avaib passé

—Nous sommes perdues! di$ Ia Rassajon. Frangsis a les plus
mauvais instincss, Il reviendra vous demander de 'urgent,

—Ce n’ech pas mon opinion, Je ne sais ce que fait en Afsigae
votre aventurier de neveu ; mais jo suia convaincue de sn singérizé,
de sa loyauté, Lo danger ne nous viendra jamais do lui, majs d’ua
aubes qui vous tient besucoup plns au ccenr,

—Jacques, n'est-ce pas ! Auriez-vous appris du nouveau ?

~Non ; mais j’ai trembls pour Mmeo do Fallidre, ¢n apprenant
que son médecin désespéraib de In sauver, lors de sa dernitre crise,
eb que vobre fils étaib auprds d’elie,

—Que pensiez-vous donc, madame ?

—Jo n'ose vous le dire, & vous, qui 8tes n mdrs de I'imposteur.

~~—Vous le croyez doce erpable d’'vn crice ?

~-BEh bien ! oui, et il mo tarde de rortir do cette situation hor-
rible. Dans quelques semainos, d8: que mes forces mo le permetéront,
Je quittersi ce pays, jo w'enfuirai avec 1ces deux snfunts, e je forni
savoir touto la vérité & iu comiesse, Blle uure pitié de moi, cilo nous
gardera le secréb. Eile ne saurait d’aillcurs inteator aucune pour-
suite cootre votre fils. Elle sera trop heureuse d’avoir retrouvé le
sien Si j'ai tant hésité & rewmplir eo devoir, c'esb surtont dass lis-
térds de Rose, dont jo ne voudrais 1évéler identité 3 Ame qui vive.

—Diou vouille, di$ 1a Rassajov, que toub se pssse nuse bien que
'vous le supposez. J'aurais préteré me charger moi-méme do réparer
le crime de mon fils, Je connzis Maresl, il est bon et généecux. Jo
puis me confier A lui, Il pardonnera & Jecques eb prendra ses préesu-
tions pour que vous ne ¢oyez en rien méié i Vaffaire.

~—Pourquoi tardez-vous & ogir ?

—Parce que mon fils est sans ressourcer.

—Demandez-moi co que vous voudrez. Voulez-vous cinguante
‘mille francs ?

—Oh ! non, boone madame, pas maintenant. Plus tard jo no dis
pes, 61 mon fils pensait & se ranger. Pour instant, il faus qwil ee
décide A gsgaer sa vie.

~—Il ne fora jamals rien de bon !

—Vous vous trompez, madame. Jeeques n'esh point paressenx,
C'est 'ambition qui I'égare. Il lui fallait un emploi avantsgeux, il
I'a trouvé,

—OQui, je saie, & La Chatre, toub pres de Mme de Fullidre, dont il
convoite les cond mille fraucs,

— Rassurez-vous, Jacques n'accepbo pas cette place, Il partira apres-
demoin pour la Tanisio ou 'un de ses anciens professeura de I'Ins-
titat Agronomique l'envoie gérer un vaste domaine, Il aura cing
cents francs par mois et une part dans les bénéficss,

—Vous en étes certaine ?

—Absolument Il a écrit A co sujob A Mwe de Valliere. It no vien-
dra méme pas & Chabeauroux,

Eb, se conformant ssrictomens A la recommandation de Rose. la
Rassajou ajouta:

—Je suis venue vous annoncer ces bounes nouvelles, Rien ne

.
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presse, Attendons que Jacquos soit bien instali§ dans sa place, eb
eans qu'il puisse sans douter, j'avertiral M. Mareel, jobtiendrai son
pardon, Jucjues ne seura wéms pa d'edt Iacovp sera pacti, N'nyand
A compler que sur lui, il n'en sova que plas sérieux.

~-Eb vous, 1an paavre fomco, quo doviendrez-vous ?

—Jv rejoindrai Jucques. I fandra bicn qu'il mo gards nupids do
do lui. Il w’a d'ailleurs premis ds o vappeler lo plus 6% possible,

— Puissicz vous no pus vous illuricnner sur sa conversion !

—J'ui pleino confisnes, répligua la Ra-sajon  Auwssi, jo vous sup-
plio do me laisser rogler moi-méme Uattaire Muvedl,

—Cveb cntendy, wn pauvre fewmo Kb que cooib to plas (63 pos-
sible. St vous réussissez, vous m'surcz enlevé un gros poids de la
conscience, No manquez pas do m'informer du resultat do vobre
intervention,

— Accordez mol brols semsines do rdpit, lo tompe da Inisser mon
il ginstallor en Toai-is, ot Mareel j'en suis slive, o Iaissora bien
trunquilie, Il esh si bon, 5 hamain, M Mareol ! Il naie pitié ds moi
¢b favn grice nu coupable.

—Disun vous entend.s !

Comma Cdsaring so lovai, ddeiddo & no retirer, Mo Pebitob In
pria de prendre stiv ln chemiado une pedits clef qui ouvreait los tiroies
do eon srevétairo,

—Rendez-moi lo vorvies, dit-aile, d'ouvriz le $iroir do gauncha,

Céoarino obéit.

~-Pronez mon port. Louille, ouvrez le,

Co portetenille contennit une disaine de wills franes cu billots do
bangus,

— Oa no faib ricn d bon sany argent, dit Mmo Petitot, Parba-
geong ccbbo petito commo, Kilo vous facilibora vos nlldes ob venuey,
vos déinarchey. B pais, jo s venx pag que vous soyez orclave ch z
les nutres, rulma chez votre Rla

-~ Vous &i29 trop bapne, fit Césarine, qni n'onib déplior lu Jinise
des biliets do bungne.

—Faitea vite. Roso va veniv, Tt est inuatilo qu'elle sachy qua ja
vous ai donnd de Vargent,

(éearine ceeapts avee joia,

Toute 10ugissante da plaisir b da confusion, clle détnchy cing
bizlets do snills b Jos porra duns con carn-4. Puis olle rewmib en placeo
le portc feuillo, Eermu lo tircir ¢d roposa In clef cur Ia cheminda,

Au méme inetund, on frapps A lu porto,

—Futra, i Mma Petiton gui avaih reconou le pas do Rose,

Celiz-el wuveit pus perdu ds tewpa, Pierro, prévenu par clle,
Stnit aecovru eb es iepaib en erobiccade au salon,

Mair avant do inetire sa mdea en présence do l'ingénieur, Roso
tenait & remplir un dovoic go'elle ecnsidérait eamirae soerd,

—Re:conduis madawms, lut dit la varalvtique, et lnisse-moi seule
une petite heure. Jo vais tichor de donisur,

Teut #'arrangeaid & povhaib.

A peing sortie, Rovo prit emicnlenent Céearine sons lo byay,

-~ J’ai & vong prrley, lui dis-cle, vouitlez passer dans ma chawbre,
Marchens doncersnd, pour quo Mme Pititod no w'upuirgoive derien,

L Rscanjou tents une diversion, docw Io but monitesto d'dviter
cebto entrovua.

—Scy: z san3 erainte, modemoiselio, jo o sniv gardds do faire
conpaivre & cette pruvre deme quo la combeseo do Fallicro w's prise
& Fon seyvics,

—Cest bizn ¢ mals il ne v'agid pas de goln. Entriz, jo voua prin,

Rose avadd caverd ks porto do sn chainbre, Bilo y ustiru Cégurino,
qui parsissait en proio & uno vivo jnquisiuds,

Des qu'elles furent eculey, & P'abri dea regards indiserets, Rose
tomba aux genoux da la visibouse eb, laiswsut couler to: lormey:

—dJo i< teut, dit-ella, Jo w'ignoro pay o gucrifice quo vouy
avez fsid pony wayurer una existence tennguille, Clesais trop vous
demurdey, Jv vors dois une part de won affictisn. Js vouy prou-
verst qie voire fitlo nlest pas une ingeaty,

Aprés uns telte 1décélation, I Ravenjou pursit d0 ousric gey bras
2 Rose, lo server conteo zon casur eb lai témoigner In jois qu'ure
mere peub éprouver en cubrassent su title aprés uno aussi cruollo
séparation,

Ello restuit amobile, les yeux dilntés par angoisse,

Pus on mot d'umonr ne s'echnpps do en boueho,

Rase se roleve, tont atbristds pur estts incxpliesbls indifférnee,

Cévarine cumprib 1 ans douts ce quu ron attitude avait d'étrange.

— Mon epfunt, dit-clls entin, ¢'e=d veal, veus wmo dovez vobre bon-
heur. Sang moi, vous suricz port anus tes coups da monsiro dont on
s aceasée b torb d'ére la compiice. Du fond do mon eschot, jui
tenjours pened & vous, jo mo 1 jouisnis de vous avoir irouvé uso
secondo m:ére  J'ai fuit ¢o quo jo dovais Fuire, ot j& no regrette rien,

Et cctnme Roso Jui ouvrait ses hrag, ello o lnisse cmbrasser pur
olls mais elle ne lui rendit qu'un baiser froild, embarrassée, fuysns,

—Que puis-je fairo pour vouy dtre utile 7 lui domanda 1o jeune
fills, D'sbord, jo ne voux pau que voits restiez un jour do pluy en
domesiizité, Jo no pos: ¢de rien par moi-mwéme, mals j'ai un amiqui
me préters, qui mo Jonnera do quoi vous assuror l'indépendance.
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Cct mni n'est autre que le fils da docteur Sorlac. Il sai tout; car
jo n'ai aucun secreb pour Jui.

—Quelle imprudenca ! fit 1a Ragsajou. Ainsi, vous jui svez pinrld
do Jacgues ? ) )

—Naon, ma méro. o n'si parlé que de mol, I lo fullath, 12s cir-
constances impérieuses m’y ont obligée, mals tout we £4i¢ viu e oiv
de ne 1évéler & qui quo ce soit I'hércisme avec legial vous avin
shendonné mon frdre pour lui aseurer, comme & mol, wre exisicies
heareuso, Sult-il maintenant ce que vous avez seuffnd pevs nows

—1Il no lo saura jemais, j'espdre,

~—Pourient, vous vous dtes rapprochée de lui, Cost Jueques, r'cat-
ce pee, qui vous o recommandée & Mme de Fallidre ?

—Comment lo savez-vous ?

La Rastgjou Jui availb posé cette question sar leten d'vw Indiestls
cffrol.

—D.puis un mois, répondit Rose, j’al beaucouy 'éllt’~h‘
venand do vos deux visites o yeténeuses A Mmo Petitat, et S¢
(o vous étlez venuo iel recommander Jecques & Llu o Petity!
Vs placd cous la protection de Mme de Fullidve ot le regszife
tenant, naab-il pas vrai ?

La Raconjon ee rassura : Rose ne savait rien de Vimpesturs,

—C’cat bien cols, dit Césarine, mon fils est msi juoéd yor Mo
Pusitot. Il no tardera pus & lal prouver gu'il veut mienx

Mo wa-

are en
réputotion,

—Jo I kouhaite. Duns tous les cas, jentends gue vous wiviz
tranquille, sans Cire obligée de travailler chez les Buirc. J on sl

parié & Picrre, qui m’approuve eb qui désire causer avee v
sujob.

Césarine fib un geste d’impatiencoe.

~—Jo vous en prie, mon enfand, éparguez-moi ect entecion, Vs
n’uvez pos & vous ocenper de mol, Mme Pehtot : pourvait & ks beagins,
Je quittorai Chiteauroux dés ce soir et jirai wiinsinller rons
de jours, loin, bien loin d'ici, auprds de mon fila,

B!l embeassa do nouveau Roso,

—Cemblen jo vous suis reconnaissante, mon exisnh, do iy jos
avoir parlé de Jacques & M. Sorlac! Jucquas r'anca bientdt plag
bezoin d’sucune nido, Il est rauvé, grice a son futslligense, 3
cepucitis,

Ello cn avai plein la bouche,

—1Il ro’est imposeible, dit Rose, do vous évitcr ua cntreiicn nics
M. Sorlae. Il vous attend au salon.

~Quo veut-il de moi ?

~—de m'en doute, Il vous demendéra quells est I'v FLrronae qui
vous & 1aiso en rapport avee Mms de Fallidre, It &'y & pas dincor-
vésicnd & ce quo vous reconmaistiez que cest Jucgucs Brémond,
Culs ne compromcttra rien, Detcandons, je vous priz.

Céanrine vo ieisva conduire aun snpphce.

Eilo maudissait intéricurement ce an(,oiq Biégonh ani, poar
¢mprunter vingt mille franes & Mmeo Pelitod, tul avel it Lous povald,

Qaclls ns fas pas lo surprise de Roce ep voysnt su snien, & ¢6d
do Pierre, le buron de Borienne, don Ja pileur extcéme iz finpps.

Msximo so lova et Ia ealua sans dire un mob,

——Rmc, dit Picrre, jo te prie de nous laisser seuls aves draw Virics,
i gni nous avene 3 poser diverses questions,

Elle se retira, t1ds efliayée par le fon solennel cus lo quclon prand
ficro lui wyait fnid cette pridre, Lo prézencs du ba €O, n e Wte el
consiance, lvi paraissait inexplicablo,

Mntmo habitué & la parolo eb famiiier nvee lee reces do b Jus-
tice, aveib préparé son clfed,

— Cd:ariie Rassajou, dit-il A lancienus condsvende do IasLywn
sur ¢iante, conasaisscz-vous mon nom ? Jo suig le fily du vicomia Jdo
Biranne,

Los deux amia dardaient sur elle des regards ardeiin,

A co nom de Borianne, la Rasssjou frisconnea de la 162 aux pieids

Son visngs devint bléwme.

Maxime ne perdis pas uno seeonde,

—Votse trm.l»o esb déjd un aveu, dit-il, Allons! eompléts e
par la parels, Uno pauvrs ferame est venue dans vetro & ubergs en

IS7T1 Votro mun I's azsaysinde eb. ..

—Noa! non! wéeria Césarine, je no voun connsi: pis! C: s
vous verez de dirs csb tno invention infdme ! N'ai-jo pw+w sxuscudiin g
pendunt dix-nenf ans, en prison, pour qwon vienns wagsnzer A
nouvenn crimeo ?

E$ elle ajouts avic une coldro croiseants, uno rage <0"1 fo:

—J’ai payé ma dette A I justice, jo suiy libre, do gl deots ve
Eaites-vous wmes juges ?

Eilo so dirigenit d'un pes rapide vers la porte; mniv los dinx
jeunes g:ng lut burrdrent lo passago eb, la prenant ch: o pax
main, entrsindront an fond du eulon.

—Voua ne voy. z done pas, madame, dit Maxime, quo Lexgiditio
méme de vos protestations es ua nouvel aveu. [ woubez, i x-uh
votre procds aux assises du Pay et je crois & veire imosinca 1i
n'est nulloment quostion do vous faire retomber sous ln nuain do Iy
justice, Ce que je veux savoir eb ce que je saurai ceréniacracnt,

£81
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Revrie and zov‘-m se8 mrcau, Céearine se dégagen de lear ébreinte :
- \7( 3 c\t{g‘ cr\
' ’(‘ '

(t Réorin-t-clle, je veux partir d'ici, Faites-moi

G ddehivapis [

rent entendss do Rose, qui accourud & son

!i’ ¢Ve, est sons mon tcis  Elle a droit & ma pro-

me &8 hb orté, Leiseez-la sordir, jo vous Uordonne !

pxiae duyent se soumettee,

cofifa powr s'enfair de estte moison ol elle vernit

¥ lm dures épreuves.

b Jemréehor de ini erier:

Vigheppez pour esto foiv ; mais je vous rebrouverai !

o G peiin, Jo baron de Borisnme adressa d Rose vn regard

sicetnrnz,
Si vors savier, ol didl poarquol 2 suia ieh, vous me plain-

T AT biontoh eb vous comprondres ma torbure.

int, vecanduib per Pierre, qui éehongen avee lui

s e+ eigeifie 2 dereonda Roze b son grand frdre,

i, 1épondit-il. J'si promis io scered i Maxime,

% exiger ds me meéra ?

. D ang quzlques jonrs peut-&bre, jo pourrai parler,
e i pouvelle quostion, il soriib ptéclpxtnmment‘

LIV

SECOND CRIME

o Josr, vne rororise éhalb réservée A Jeeques Bidwmond,

e 60 u.cpmr:,tm dc dipart pour la Taaisie,

» #0 concierga lm aveid faik ceite confidence:
Higmros- otie, mons sicar, que e polica rdde sutowr da chez nous,
ondeile maenh cu bourgeois ash vena me demsnder des ren-
entasur vobo domeetinue, rons le préu»xee qu’il doit la prendre

prvizn, Pas forh lurfo‘li) Mel, gui caly que lo mérs Viriou
»ovines, o me . enls mafido ot | P'ei dit & Pagent : “ Com-
P'exeiznie domestiqus da M. Brémond ? " Catto ques-
¢ It a prétendu que lo nom de cobte femme lui
#ujed 2 des absencon do mémeire, Bref, je lui
ementa oae Ia mere Vigiew, Il les a ing-
pite i w'e demendé ol ello servald présente-
Vivien 0o rae Yo pos did, ¢a qui m's pormig

3 dany Visquidtude, Il avait tant &
vettaib de ne pay étro déja sur le

conclerge, que cet hommo et
o

; Lo ico
P IY ert tbuche e scinraissariat du quarticr, Tout le

1:ib, On Veppelle lo Frisé, & cause do ses cheveux
":uwlkm'nb

: e0i do suile,
»«-»-.e n'y mrvq gREn n:,q sonens Be émond,

B: u(‘nll + Chaib si prdoct -npe par cetty démsrche de la polics qu'il
RN sieeh B poardic pour Chateauroux, Il avaib bite do

: Bt Vuh, éalb & son poate,

angeaih:
; rhf/. Wiiinm Clalmy, qui avait cent recowman-
v foind fuive, 31 no pouvatt s'en dispenser,
wa dt't va hemoas & cnltiver avand sa plantsticn de

L, Pay
o ey A
'rm Ciak 1y
< davaimnb Jentendre pour les dornitres commsandes de
T \ »’?\":‘i“ C AR ("u‘CJ.
mavail Feib io devis svee vno sfireté rewmarquable.
povvelb plalen duvantrge A un Amérionin pour qui los
wend that,
cbva o, acaiy dib sic Willinm Clakay as pects Marcsl, osd
vritinque 1 b eniendu. Vous avez beancoup 3 geguner en
and avr ens braees; ear lo po:itif, lo palpable en un mot, se
=1 bioa dung iy Letbres que danz les Sciences. Vous
anss, von @z i beau torrsin 3 culéiver, un torrain supdrievr an
wien phiz:qua vous poavez le transporter en tous pays., If w'agit do
votre imagination, Croyez-moi, ne vous attordez pas en réveries

ibugout b aussi par étalvgs adroit de

sep iues en agrienlbure, so coucilier Iostito de

e ae e -
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inutiles, en projets irréalisables, Choisissez de la Losue graine,
semesz ob récoltoz,

Cula était dib sur un ton qui prouvait en quslle w-ime Lo wmiilion-
naire tensit son ingénivur agronowmes ¢t corabien 1t ix fxnavail sups.

rieur au perc: pteur d’Arthur,

Marcel no s'en formaliss rullement,

Ex fait do projed, il n'en cultivais qu'an eonl) eclui do vester Lo
plus longterans possible suprés d’Avgusta,

Octto exmpoguo do Tuaeisie Iui assurnis su wols dunz una ds hon-
heur,

Il emploisrait ses loisiva & chanfor les lomauzes de FAimés ot &
peindro avee dos rimes la nators luxurissie de son paradis,

Durant lo darnier dicer qu'il it en famille & Paris et ou Jucques
avait été invite, il admira avee quel art son nacien camerads do In
pension Lambarb savait écouter o4 appronver le patron,

Toutefois il ne fot pas asns revanrquer les regards lungoursux
que le joune conquérant adresssid & Auguits, laquallo buissait bine
médinteirend les yeux evec un embarcas visible,

Cette manceuvie qui, pour un rival, & bonjrury son fwmporbeice,
fi% regrettor & Mareol d'avoir fatcoduit in loup dunn la brryeris,

Le lendewain matin Jacgues eoriit do berne heurs, tont pour
achever ses cowmandes, gue pour se moater in garda-robe eoleniale,

Le patron aveis fait royalement los choses en lnl remetiont aune
somue de troiy miile franes comrae frais de deéplacanent.

A sen retour, ruo de Chevreunse, lo premnier soin do i'ingdnicur
fub do demander A sa concierge #'il y avait du nouvesn.

—Pardon, monsieur, lo Frisé ess revizg, Il o demand$ apedu
vous. Ii revicndra toniot.

—Vous a-t-il chargd de m'avertir ?

~—Qui, monsisur Brémeud.

Cetto réponss rassura lo fils de Rasnajou.

Du momert que la police sgissaib & visegs ddecuvurs, e'ost yu'i
n'avaib rien & redonter d'elis,

Rendez-vous aveib €6 prin avee Clukuy pour lo dépuss, A huig
heures du zoir & la gare de Lyon, Jeeques svaib s fomps datken-
dro le retour de I'agent,

1l xégla sor Ioyar eb prépara sos paniles.

Avee qu'elle joie il quittait co Pazis o 3" svalt commis dnnt de
sottiscs

En sommie, il Yen tireid avee ur cesier jndiciaire jntach,

Quant & 5% réputation, elle n’éuit entemde que dons va mendes
spéeiel de joueurs, qui Ioubliersicnt bicntdy

E$ si jomais il rentraib & la capitale, fortuna fuite en Tuniso,
personns ne lii reprocheraid sen posed vércux.

Quent 3 s conscience, elle 1ol vesais si pew!

Ne croyunt ni & Dieu ni & diable, il na Smabaronsait pas du vog-
venir do ses vols, de ses impostures et de
nenznt sur Saviais,

Llavcnir seul le préoceapsit ob, pour Pincsart, i 1o veynlk § Sro-
vers les millions de sir William Clakny,

11 venaib de terminer son préparstifs de dépal, torequ’es suing,

Le ¥risé, anns doudo ?

Jagjues onvrit,

Un petit hommo see, aux yeux notrs ¢ vifs £oma ecux dun oi-

soan do prois, & la chevelure opnlents ¢t broussaiii-uny onts

sis tordative dompoisca.

AN
—M, Joeques Brémond ? demanda-t-ii seee un accinh errre {réy
prononcs,
—~C'est mol, monsievr, répundit uvee rrideny
~Ezxcusez-moi do vous dérangor, Js suis inw
sariat de police dun guartier de Notre-I) sues-des-Churn
vous demander dee venaciguements sur volre 2

2 s de Rssajog,
531 ol
2§ ju viens

b nue,
la vouve Augnstine Virieu,
~—A quel sujet ?
~dJe veus le dirai tout & Pheure. Perviciieniics de vout noer
quelques questicns préelubles wéeessaicoz & won o i Y
~—Jo n'y veis ancan incenvéuiens
~—Pour queci motif avez-vous rexveye a:die fonn ¢
Jicques dévina lo pisgs,
- —Jo ne Pui pas reevoyée, dit-il. N'uy.rt ¢ = auge
« ¥ices, io lui el ronds sa hibertd,
—N'autiez-vons poinb consteté, avapt soo & pai. oo ok el

wvisit exploitd vobce contiancs 2. . .,
—Pas du tont. Claad le plas honséle frwme O vond, 2205
cu des pronves manifuctes,
-~Lile étalf sens vessonress uasnd woue Vaves nee s
vice ?
—Oui, ok jo wui ot qu's my louar de
Cotts enquéie Intdrosaais Jucques ru
Bile s conlirnaair deny soy
Bt eo qui Vintripuaib 1o Vi
capabis do tiver cent miils ey
des obligasions,
—Avzz-voud eacoro d'aubrey qrasdinne &oraw pooo 7l o
—Nor, tmonsisnr.,

EERE (T

~—T[h bicn ! arrivez su faib,

Le I'risé se gretta Yoreille. Il hésitait A parler.

—Yous vous intéresacz & la veuve Virieu ? dit-il.

Jseques voyait clair dans son jou. Aussi v'empressn-¢-il de répon-
dro d'un fon naturei :

—Pas 1o moins du mondo, Je I'ai payde, nous sommes quittes Jo
shaesi peut-8teo jamais l'occasionm de la reveir, enar jo pars ¢ soir
v pour VAfdique,

La physionomio du I'risé se détendit une secondo.

-=Ma [, monzicur, je ne vois avcun inconvénient, dany ces con-
ditions, & vous de quoi il retourne. La justice n's pas ls roindro
animesitd contro In veuve Virieu. On n’a quo do bons renscigne-
mernts sur clle. Co qu’on lui reproche, ¢'osh d'8tro en rupture de ban,
Sa p'aco nest pas A Purix, mais dang le départemont do In 1laute-
Loive,

En ruptsive do ban | L roére Virieu sortait d’uwno mison deréelu-
o

~dJds v mo serais jewais doutéd, s'ecria Jacques, que cetto 1aal-
wiirenss avait e wsillo & partir avee I justice ! Ello est si douey,
1 pzobe, si obligeanto !

— N'emydeho, répliqua lo Irigé, qu'elle a ébé condnmnéo aus sva.
vaux foreés & perpéiuité pour complicité dans le crimeo de son mari,
leque! » cu la téte tranchde!

-—Lour qusl ecimo ?

—L/nssassinat d'un touriste avglais dans Panborgo quo les cou-
pabizs tensiend & Gonty-les-Loups, prée de Puy,

~-Quel étaib le but de co erime ?

~—Le vol, parblen !

—A cerabien 8o monteit co vol ?

Lo I'risd jeta un coup d'eeil per¢ant sur le gaostionnour,

Jacquey, poused par uno curiosisd donb la cause re divino, ¢baid
sllé $rop loin,

—Jo 3o sonraly, Git V'agent, vous donner aucun détail. La cen-
damaalion dos époux Rassnjou date 26 ocbobro 187+ L'howmna o
2b4 ezéentd; la fommo a posed dix-nouf ans A la prison do Cler.
wmont o0 92 conduito exomplaire lui a valu d'éro griciée, & condi-
ticn d’élire son domicile dons le département do la Ilwuto-Loire,
Bitln a préferé venir & Pariy souws un faux nom ; mais clle » cublié
dx domender bno antorisation qui, d’ailleurs, ne lui surait pas éié
neeoridéo. Jo suis chargé de la rechercher, do I'arrdtor et do 'nmencr
a% goinminaring ot on lui fora comprondre la gravits do w sttan-
tion, Comme on n’a risn & lui reprocher depuis sa sorsta do prison,
lo parqued do la Seine V'expédiera au Puy eb ia vactbrn rous In s
veillazco de In polico locale.

0§ I'ageny, qui avaib les youx rivés dans conx de Jacquon, Lt posa
getbe dornidio guestion

—Dans lintérét wime de votro ancienns domestiyqus, aides-msi
¢l elle 1dside achuellement

—Eile m'n quitté, répondit Jacqres, esns mo fnire conunitro sos
ishentions,

-~%n co ces, monsienr, il ne me reste plus qu'd mo rdtirer, Bicu-
ecz-mol do vous avoir dérangé,

~—Jo regrotte, ajouta Jncques, de ne pouveir vous renscigner,
Alory, Ia veuve Virieu g'appellerait Rasssjou, do son véritablo nom ?

—Oui, monsieur, Césarine Rasssjou,

Sar co dernier mob, lo F'risé esquissa lo salut militnirs o4 suretin
en lzissan voir de la déeeption sur sa physicnomis de chussorr
d'hugaing,

CUns révélntions avaieab sbupédfié Jacques.

It vegreitaib de e pas avoir quelques jours dvvant lui pour élu-
cidoe lo mystaro,

Pucizars motifs Vavaient poussé & ne pes déveiler s nouvalle

shrnits de ln pricida,
1 50N propro intcrét, il ne pouvaisdire que Céinrine Ruvajou
;50 phacs do domastique chez jun comtrane do Failiden, Cola
irspiver des soupeous sur ls 16'o quil jovnis lui-mefiu
snyids do U swers de Mareol.

Diwstes pard, avee ron instinet do malfaiteur, Joacgron 2dinig dig:

—Ootiv forans m'esb dévoudy, jo ticns sen sierct, jr ~uls inddtre
4 allo w's play ricn & mo refaser.
sewt deps ext avpaitentont qu'il alleib quiticr pour fonjoura il
ub chiselicter A gou oreille Jo démon da In prrversise,
seids vois lui disaig ¢ Caaarino Rasenjon Y yromis cent uutly
fove s ot ey prondra-t-elle 27

5 ne sisegioait-il yas quo la malheurouse avuit i casher in
Bew s Oy Purgent peis sur 1o touriste anwlaiy asssesiad i PAcbargg
s ginets - q'elle lul 1édverveib eo butin,

C.its ides no 1ol inspirait aucane répul<ion,

Sautoaent, commn ella no repesait que aur une tiduesion fonoi-
shebo, B eonvenais dattendro wvane 'y ajovher In moindee €4,
Soadsin, fo viseges de Jacques Brémoud premd mio expressdon
Sk T
Un offevux conrirs distend sos levres.

n vew
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—Oh ! non, a’écrie-t-il, ce aeraib par trop dangoreuz... Eb pnis,
est-ne que ma forbnne nlest pas faits, 13.bee, en Taat i !

11 allait eh vennit comme une Féta fauve dans ton sppurt. mant,

Lis ewzae fooids bud eoainit du feont,

A quoi done pansnit-il 1 gnel faforna! proj t bt Aregad dupy
8n eaprig ?

-—Co woet pu3 pos-ible, murmuea-t-il... L~ temps me mangve
pour ws coresrt w avee ells. . pour In convsinerg, Iy déeider. ., Bt
puiy, )y i pond-Gire pag seny In main ea qu'il fandrait,

IL ouvrit by vitrina qui ¢ mbznait cos produibs chimigues,

Et, trés plle, ley mains tromblystes, il exawmina chagquo flacon
Yun sprés Paotra,

I dbsinnt prevgue tous viles, Ua veille, il avait cu noin do se
débuernsser des pro fnits davgoreus,

Scudaip, il poresa on cri ol il y avait plus de paur que de joie,

Sa msin venait do vencentrer un petit paguet oublié au fond
d'ane bbletle,

I déplin In chos: qui eontrnib ure fine pondre blanche,

-~ Voild qui ferait bion Paflaire, dis-il,

Ea so redressant, it o'+ pergut dans use gleee ¢t fat pris d'un
grand fris on,

Ii e faisaiz peur & lat-u.Cae,

I ienib s peneée dars ses yeux, dans fa contruction de u bou-
che, duny toute ron wttiteds do Jache gredin,

Ii cejetn Iy paguct daas la vitrine et #'éeria:

—Non, pos ¢a pul-gus jo tiens Ja fortune! A quoi bon ri:quer
toub pour wne mi &va do cont wille frones dont je 1l nul besoin en
¢ moweent « £ aui v viendeont to 1 seunls un jour ou Uwdre,

Ul ricosiueng: st poowenade & travers appnarteent.

Eb chague fois quil pasesit devant une ¢'ace, il détouruait Ia
it

De fubigoe, il ee laises tombse snr un fauteuil,

It forma Jee youx, evenyn de msttre do Vovdio dans ses idéss,

IUpeetn vinet une giands denai-hetre, 1o vings emgestionnd

B3, ponccang wa soupic da sonlegament, it se félicitn d'wvoir
trictphe de e prercidre impulsion,

—do forad vipiy Qésprine Rasanjou en Tani-ie, conclut-il ; per-
gomne n'unre Viide do 'y relapesr. Je Py retiendrni par ln ponv et
Jola fareirsi & o dire son secret. Ea attendant, il no faud pes
qu'elia roe-te un junr ds plus chez In comsesse do 1l iere, Liui éerire
mesit drop duvy renx. Qe faire 2, .,

Lidée Ini vind do retarder son départ do d.ux jours sous pré-
texto dindiapesition,

Le patien rireib méeontent ; mais, enfin, on ne peut pourtact pas
g3 m:ttva suyends evee du ploab daas les wiles,

Jueyaes Wi cortic poor télégraphicr & sir Willimn Clakay lors.
que e cennctte Uit G nonvesn,

Hoouvris,

C éhuib une dépizhae,

dosquey in dénlin viverocnt ob eoorut & la rignature,

Lv dépehs, gncer Adwgustine Viriew étuit ainsi congan:

Sewes ches vous @ quatie hewres.
Q'étuit it dore arrivé & Chilesvroux ?
Jueques Brémend, n'éeovtant que eon esprit, penca qae la com-
terso etnit sa plug mal ed guo lo meére Viricy, craignant de confier
aw télduvenhy Paviy convina eatio cux, apporinit elle-mémea dey
détaila,

Daas heure, ello cernit 13!

Il Pitterdiv avee uno impetiznes tébrilo,

Pour e lo tewaps, il exivit un vicux jourrul b moilié déchird ¢b
il Ie lut Tentenucnd, camuwo & eon nouvelles surancées pouvait lin-
térosser.

Saperesvant ga'll pe cosaprennit pas vp moet de sa leetare, il
fraizsan b Fouilie o8 In jetn & ses pivdy.

Luix, il cuwrit la fenébre, allums vn cigaro, ed #o mit ee obaer-
vation en nttoniand Parrivée do la gracido en ropiuce do ban,

Il trecnitite sondain,

1l verniy d'upereevair, ding Ia rue, Is sithouethe

ey

Bl
HpE1h

ceructéri-tigna
du Frigé, q+i seitnis don débis do vin sitié presqas on facs de Ia
med:on,

N'était oo ot pour Iy fiier Jui-nCme gue ot sgent r61nib por 18 7

Jucpues ¢s vejabs en erridro et veferma fn fenéirs,

Pats il dese-ndiy chez 1n concierga et lui mettunt age piece do
dix fionc' en sain

—Un dernior servies Jui dibl; la mdre Virieu m'a télégraphié
quello arriversit & quatro houres, gacttez-ls et fuites-la monter
dens ton atcicnne msnsarde, puis vonez me prévenis,

Comuns ia borne f.mme parsiznait rds étonréo de ces précou-
ticu:

—Nbs charch: z pas & eompeendie, sjouts-t-il, b, quoi qu'il arrive,
gardeznoi lo siercd, dang intérés do ls mdre Visicn quo lu polies
prsécato b tors et yui, malhourcusement, Warrivers peut-8bro pus
Jusquiict
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It remonta chez lui eb inspects de nouveau la rue.

La Frisé n'était plus vi iblo,

Mais pout &:re se ckchaib-il dops une encoignare de porte ?

Qu’srriverait-il si Césarine Rassajou étaiv ariltés ? Oala for-
¢ T2it & révélar Vemploi do ron temps et si, prise au dépourvuy, elle
¢:mumettaib Piwprudencs do dire d'odt ollo venait, l'enquéte seraid
povssde jusque chez la corebesse do Fallidra,

Qae da complicatiozs pouvaient en résulter!

Jucques, postd prés ds la porte 1'satrée, prétait Voreillo & tons les
bruibs do Pesealier,

Soudain, il entend ln veix de la concisrga.

On monts,

Jacques percoit co dialogue: _

—Suaivez-moi, mem:n Virieu Il faut monter la-haut, c'ost V'ordre
ds Brémond,

—Mais, pourquoi ?

Jacques a reconnu la voix de son sucisnne domerdiqua.

Il su réjouit de ce qu'elle a pu échapper & In surveillapeo du tor-
tible agent de police,

C'ésaib onr effet Cézarine,

Arrivés en voiture, son premier £0in, en debarquund, svaib ébd de:
dematder & la coneiorge si Jucques avait regt s dépécha

Lt cachant qu'il ze trouvsit chez lui, qu'il uttcndait, elle ne
comprersit pas pourquoi on Pempéchsit d’arriver dicectewent & lui.

—N'ipsistez pas, mawan Virieu, lai dit la covei-rgs, cost dany
votre intérét, La police vous vend du mal, parait-il. Bute vous cher-
che, slo vous guette, ot c'est un mirecle que vous p'syez pss été
ori8ide dans Ia rue.

Asréece! Césarine faillit tomber & Is renversa

Etle n'ignoreib pas #a fausse situation ; mais elle avais espéré
quon ne l'inquifbc rait plus,

Dix-neuf ans de prisoo, n’étsit-ca donc pas sssez ¢ Que lui voulait-
on escore ? Est-co que son martyre pe tinirait jamais ?

Elle fub obligée do s'usseoir sur les marchos de leicalier pour
rzpreandre haleine,

s ces moty s’échapperent ds sa bouche :

~J¢ n'si rien fai do mal! je suis une victime ! jo voudrais étes
wozte,

—N2 rectez pas 13, dib la conciergs, c'ost trop depgareux. Le
Freicé peub revenir duns... Mais vous ne connnissez pus ls Frise,
ma psuvre maman Virieu ; c'est I'inspectsur du commissariat do
polica, Ii vous guette depuis deux jowss. Allons! appuy:z vous sar
mon bras...

Césarino monta péniblement les six éteges.

La coaciergs la fit entror dans gon ancienne mansarde et lui en:
remib la clef,

—-N'ouvrez qu'a M. Bréniond, Ini recoramanda t-elle. Je deseer dis
Pacertir, puis jo veillerai an grain, Sile Fiisé revient, js mo chargs
de lui faire perdre lu piete. Ne craignez rien, jo suis une amie, jo
vous ai vue a I'ceuvre et jo eais que vous éies une brave fanwme i
qui on voudrait caucer de la peive.

It ve restait dans la mansarde qu’uine malle hors de servies b
converts do potssiere,

Ciimine, & Loub de furer, »ussis, attendact la new eole §reuve
quo la destinée lui préparais.

Un instent ap:es, on frappais doucement & la porte,

— C'est moi, dit Jacques & wi-voix,

Eils Iui ouvrit.

Ii reforma la porte lui-méme, ea fuisant le moius ds briiz possible,

Césarine remarqua, dn presier coup d'ceil, qu'il svait los traits
convuleds.

~Que anit-il done ? pensa-t-elle nveo vngoisse,

Elle n'ossit parler la premidre,

Elle baissait la tée, comme uno victice piébe au anerifica,

On s déjh vua Jueques Beéacond a Veeavre, on n'ignore pas l'art
avec lequel il savait préparer ses coups.

~IYabord, In mixce, dit-il, fsites-mei connulire ¢ wotif de vobre
retour

—Jo w'ennuyais trop ch:z Mma do Fallidre, S4 fille m’a prise en
grigpe. Il m'était impoysible de rester & leur serviee,

— i alors 7 ik Juequer, dzpe voix dure.

—Alors, J'ai pensé que vons auriez pitié de moi et que vous m'em-

dnaries avee vous en Tunisle,

{4 guivre )

LE Fli8 DE L'ASSASSIN
Lo vente du Livre st émotivnnant qui porie ce titre va sirapi-
dement, que nous conseillons @ ceux de nos lecteurs qui ne Lont
pus déja de se hdater. Comane on le sait, il ne codte que 10 cts achetd
3 w08 hasrenna. 2t 15 ols quond nous L expédions par la posta

Contro lcs Rhumos obstinds, la Coqueluche, I'Asthme, lo Croup, ofc., etc., - Demandez le BAUME RITUMAL
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LE SAMEDI

Le Suicide chez I'Enfant et ’Adolescent -

Ls proportion des suicides dans le jeuns ige et I'adolesconcs a
augmenté, depuis ces dernidres années, dans des proportions inquié-
tantes. Est-ce que notre race dégéndre, ou esb-ce quo lo progrds
méme de notre civilisation, par le surmenage auquel il les soumeb,
détraque les jeunes carvelles ? L

Uge jeune gouvernante allemande, d’une vingtaine d’aundes,
mais qui en parals bien quinzs, entre & mon service au mois de juin
dernier. Elle a pour mission de s’occaper de mes deux enfants, une
fillette de onze ans et un petit gargon de sepb, eb olle s'en acquitte
parfaitoment. 3

Chacup, dans la maison, rend hommaga aux qualités ds cebbe
jeune personne qui &'efforce de se revdra sgréable A tous, Elle y
réussit parfaitement ; mais bien qu'elle répétat A ess parents, dans
chacune do ses letbres, qu'ells était bres heureuse, on scutait que
cetbe gaietd étaib toute de surface ob qu'ello cachaib, en réalité, un
chagrin mortel. En vain son activité fébrile cherche-b-elle dins le
travail un remelo A Ia nontalgie, dont elle s’ flores ds ne rien laisser
parsitre ; un jour, ne rccovant pas de lettre de sa famille, olle nous
déelare, en pleurant, qu'olle veut retourner sur le champ dans son
pays. Msis, d’'un caractdre indécis, alle hésite A fuiro parb & ses
parents d3 eou désir. Que dirait.on, en ¢ff:b, si elle rentraib aprds
quatre mois, slors qu'clle étaib partie pour une annde au moins ?

C'était le 2 octobre. Le lendemain, aprds une nuit sans dout>
d’agitation, elle se 12ve de trds grand matin eb entxe, en coup do
vent, dans la chambre des eufants. Elle so tient la poitrine, comme
sous le coup d'une angoisse violente, ello a la t&te en feu ; son visage
exprime l'effroi; pourtant, pen & pev, elle se calme, et jusqu’au 6
octobre, la pauvre fille jouib d’une tranquillité rel=iive. Maia ce pa-
roxysme est suivi d'un autre le 7 octobre,

Dds le matin de ce jour elle se I2ve, toute fatiguée ; on devine
qu'elle a encore passé une mauvaise nuit; elle avoue qu'elle n’a pas
pu deemir ; co jour-12 elle n’a plus aucun entrain pour lo travail, eb
elle erre dans la maison comme sous le coup d’une grande préoccu-
pation, Soudain elle semble sortir d’'un réve, esh price d’une crise
d’angoisse, se jette au pied des enfants étonnés et leur demande
pardon, on ne ssit de quoi. Puis elle sorb comme accablée de ceb
efford, Ni l'intéréb, ni I'affection qu’on lui témoigne ne parviennent
A tirer la pauvre fille de sa tristesse, Il est impossible de fixer son
attention, tant elle semble dominée par une secrdte obsession ; elle
mange A peine eé par obsissance, machinalement, presque sans s'en
douter. Le soir, contrairement & son habitude, elle se retire de
bonne heure dans sa chambre et refase d’embrasser les enfants, qui
g'étonnent et lui en demandeat la raison, “Je suis trop méchante,
trop indigne; je sens que je vais faire de la peine A $out le monde
et briser le cceur de mon pare.”

Qae se passe--il la nuit dans son cervesu ? Sans doute, une lutte
ol son cerveau a sombré en fin de compte, car le matin, & 6 haures,
elle se précipite, du haut du toit, od cependant elle n’s pu parvenir
quaprés de grands efforts, dans la cour o elle se tue sur le coup.

On v’a pas trouvé un seul mob d’elle qui pht fixer les iddes sar
les motifs de sa fatale détermination. Il est probable que l'idée de
saicide qui hantait son esprit s'est transformée sous le coup d'un
dernier paroxysme en une impulsion soudaine et irrésistible, Il o
fallu Farrivée & Paris de sa famille pour que nous spprissions que
des I'dge le plus tendre cctlo jeune personne étais impressionnable,
nerveuse, mais réservén, naturellement triste b mélavcolique plutdh
que gaie, sentimentale, réveunse, indécise et sans volonss,

Dans une thése récante, je reldve une obssrvation d’obiessious ob
impulsions au suicide chez un enfant de onze sns. Ceb enfant ost
représenté comme se mettant en colere pour des motifs fatiles dds
rage doe trois ans, Il se cogne la téte contre les murs, contre le
plancher, se faisant saigner le nez, etc A quatre aus il dis qu'il
entend dans sa téte des paroles comme calles-ci: “ Tue-tos done!
Prends donc toute ta potion ! Jette-toi done par la fenétre !
Prends de Ucaw de rowille ! L'accds de colere dure eaviron une
demi-heure, la mélancolie conséeutive deux heures, Dans cob &tab,
il pleure alors beaucoup, ne demande que la morb; 8'il avaib un
instrament sous la main, il se taorait. Il fit, en offet, plusieurs ten-
tatives de suicide : se passa une fois autour du cou plusieurs tours
de corde, une autre fois on le rattrapa au moment ol il e'élangait
par la fenétre. En général, il se rappelait trds bien tout ce qu'il
disait et faisait dans ces moments.13, ob ci sa mdre lui en demandais
la raison, il répondait qu'il ne pouvait pas e'en empdoher; il lo
regrottait, pleurait, disant qu'il aimait bien sa mére, Il ajoutait:
“Cem'est pas ma faule! ca me pousse! je ne peva pas me refenir !
je me sais pas ce que je fuis!” Parfois il no se rappelait pas los
choses qu'il avait pu faire dans ces moments-1d ; il s’obstinait & les
nier énergiquement, eb ocependan$ il n'étnit pas menteur. Il ne se
rappelait ni les injures, ni les conps donnés a ses parents, eb si on
lui racontiib ¢» qu'il avaib faid: “Os n'est pas veai!” disait-il.
Dans cet ébat, il prend en grippe sa petite sceur qu'il airae beaucoup
d’habitude et la frappe aussi bien que ses parents.

Il présente dos hallucinations; il ne peud rester sans lumidre ;
dés qu'il esb dans la nuit, il a des visions que le jour fait disparaibra,
Co sont des hommes, on le plus souvent de grosses bdbes A huit
patbes, toutes grises, etc, ebe. .. Cas hallucinations l'effcayent ; alors
il orie de peur.

Ea s'endormant, parfois, il se réveille en sursaut, en criant
d'effroi, disant qu'il vient de voir d'horribles choses, il s'est sentl
tomber par la finéire, dans les abimes, de grands trous; puis,
voyant la lumidre, il se calme vite. Cala lui arrive jusqu’d deux on
trois fois par nuit,

Il entre & Sainte-Anne aveo le certificab suivanb: “ Débilisd
mentale. — Hallucinations pénibles, — Obsessions et impulsions au
suicide,”

A son entrée il présente des hallucinadions de Youis: il entend
uno grosse voix d’homme qui lul dit: * Tae-toi, plonge-toi ce cou-
teau dans la poibrine, jebbe-toi per la fendtre, etc.”” Il entend ces
voix par les deux orcilles, eb 8'il so bouche les oreilles, log halluei-
nations sont encore plus fortes. Il a a aussi des hallucinations de
Podoras, eb il raconte qu'il a fait plusieurs tentatives de suicido;
elles survenaient aprés ses grandes coldres, obsédé qu'il dbait par les
voix qu'il entendait. Il voulait se jebter par la fonébre, wais il ne
pensait prs au mal qu’il pouvait se faire ni au chogrin qu'il aurait
fait & sa mdre, 6b puis ¢'était plus fort que lui, il ne pouvaib pas se
retenir,

A peine couch$, il voib des monstros roulant des youx rouges, des
flaames sortand de leurs bouches, qui se jettent sur lni; des bétes
qui sortent de derridre son lit en gravdissant eb en s'approchant de
lui. Ii pousso un cri effoyable et ne se calme que lorsqu'il voib la
lumiére, Alors les visions disparaissent peu & peu. Css halluci-
nations de la vue sont toujours nocturnes; quelquefois elles sont
précédées, accompaguées eb suivies des hallucinations do l'oui», do
l'odoras, du golth et de sroubles de la sencibilité générale, picote-
ments, démargeaisons, sensation de boule hystérique que lenfant
déerib trés bien. Les insomniss sont fréquentes.

A ces phénomdnes hallucinatoires, se joint un fond de rélancolie ;
il est toujours briste, il a des idées noires; il pcnse A sa mdre eb
croib qu'elle va tomber malade eb mourir, son frére engagé dans la
marine va 8bre tué par les Arabes; il pense toujours & sa mord, Il
ne fait rien: “ Jo m’ennuie trop,” dib-il ; il préfdro jouer sout seul,
les autres enfants le taquinent trop, ce qui lui donns des maux do
téte, L'idée de mourir I'obedde, eb la voix de lui répéter : “ Tue-boi,
tae-toi, tu seras mort demain,”

Lobservation a été interrompue par la sortie de I'enfant réclamé
par s mere, Il est sorti de Saiinte-Anne le 20 novembre avec lo
certificat suivant :

“ Atteint de débilité mentale, n'offre plus d’hallucinations ni de
délire e doit &tre rendu & sa mero qui le réclamo.”

La jeune personne don% j'ai parlé en commen¢int s'esb suicidée
en apparence pour une raison futile; mais il y avaib chez olle en
réalité une disposition maladive, une mélancolie 'était manifestée
dés l'enfance eb avait obligé son pdre & la retirer do la pension, Il
en avaib é46 de méme chaque fois qu'on avait tentd de la mottre
chez des étrangers. Si, en général, les causes des suicidos sonb mal
élucidées, c'est que les familles ne los connaissent pas ou qu’elles neo
désirentb pas les révéler.

Que faire pour les jeunes sujots qui préientent des symptdmes
capables de faire redouter un irréparable malheur? Et d'abord
le pronostic est-il fatal 7 On mous dit qu’il dépend du degré de
dégénérescence que présentoront nos petits malades, d'oit ln néces-
sité de bien ébudier I'histoire clinique de ces eujots et de les suivre
de prés avant de formuler un pronostic queleonque. Nuisibles a
cux-mémee, ces malades serond survoillés: on les isolera au basoin
eb on supprimera les causes, quand elles pourront 8tro supprimées.
Pas de surmenage intellectuel, pas de lectures capables do faire
paitre ou d» réveiller I'impulsion morbide. On connaib l'intlaence
de loxemple et de l'imitation. A ¢Oté de ce traitemont moral, on
fera une largs part & I'hygidne, & 'hylrothérapie et & Pondur-
cisseemend phyaique, D' Périee.

GENEROSITE. DE SOUVERAINS

Les souvernins, quoique & peu prads égnlomont riches, no sont pas
tous aussi généreux. Lo plus larga & cob égard osk le tzur Nicolay 1L
A Oopenhague ou & Balmoral, ct il va souvent se reposer, il no
donne jamais moins de vingt-cing francs aux domestiques qui, méme
trés indirecternent, ont eu V'occasion de lui rendre un servies quel-
conque, Qaiand & chacune des personnes attichées exclusivement &
sa personne, il leur octroye un pourboire jamais inférieur & deux
cents francs,

Ls président Mac: Kinley est également trd3 généreux.

Le roi Hamborb et 'emporour I°cangdis-Joseph sond assez durs
“ & la détente ", )

Mais le plus pingre de tous est Ciaillaume II qui ne donne jamais
plus de deux ou trois matks comme pourboire. 1l esh vrai qu'il
voyage beaucoup.



LE

HEMORROIDES s

Lo ctobro Onguont Anti-Asaphe

DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry
Eet lo soul romédo qui gudrit los Hémorroidos 5 wno fois
orsayd Loujours employé, :
EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMAGCIENS,
Prix: 8O cvs er $1.00.

On ost si humain qu'on no tuerait
pis un poulet, mais on le fait tuer ot
on le mango.

AUX DAMES

Noa Pairons  Standard " soat log plas: stm-
plog et suivant la mode du jour,

SAMEDI

HMouling a Laver et ]
Tordeurs de J. A. Godin

flipaent 19us lea autres, par leur shinplicitd, lour facilits,
lour durahilits. Satiefaction abmolne. Différents modédles
& prix modigues,  Tous les derolers perfectionnoments.

J. A. GOLIN, Fabricant
398 Zue S{-Lacrenl, = -« - - - Fiontréal
IRe. Benn Rave U1

Un réeidiviste do Vivresse manifesto
et des outrages aux agents comparait
en corvectionnetle,

biterrogd sur saprofession, il répoud :

—ussoyeur. ..

186 1 ajouto d’un ton aimable:

—A vobro service, monsieur le pré-
sident !

Machines a Coudre

Do promlére clauzo, garanlos pour 15 ana, $33,

Machines a coudre @ Louer
Fournlturo de Machines & Condro do boto
sorto. Les plus bas prix de Montréal,

CHARLES D’AMOUR
1886 rue Wotre-Darme
Prés do I'Bgllso Notre-Dame

HE“BEST”&
LAMPES A GASOLINE

L Tumidro la pluséco-
nomique, la plas puis-
sante du monde.

Fait et brule son pro-
z7e gaa. Les dampes sont portatives. Pag
pesoin de tuyaux, de fils ou de machines a gaz.
Uro lumiere partaitoment blanehe, régdivee,
ruissante elacceptie par toules lesassurances

100 Chandslles 20 heures pour 5 cts.

Pas de meches ) armnger, pas de fumée,
wis d'odenr. Pug do cheminées & netloger.
Kelaivaga supéricur & Pélectricité, Vncelylone,
- Thuilo de charbon.

economie do Péeluirage ssuve le prix o «
Y. g3 en Lrots mols,

A VENDRE PAR

The Medern Light '}

26 Ste-Catherine,
MONTREAL.
Agents demandds,

DEVINETTE

Sty Copofuion

Pour Habillements de Printemps
¢t ¢’Ete, allez chez

N. LEVEILLE

i38% Rue St-Laurent

MONTRIAL
Leos Lwceds les plus nouveaux oo les plus va-

rids, et une coupo toujours soignée,
Uno visito vous convaincra.

Habillement fait a 24 HEURBS d’Avis
Téléphone dos Marchands 183

Libpaivie Frangaise

JULES POHY, 1632 Rue Ste-Catherine -
Propriétaire.

Toutes les pubHcations et journsux frangals. -

£ EN VENTE : Nouvelle colloct.on de beaux
volumes illustréds, & 50cts le volume. L'Otage,
de René Malzorol.

PROCHAINKMENT ¢ L’ diglon, 1o ckol.A'en- -
vre d'idmond Rosland.

Commandes remplles & 3 semaines d’avis.

Millo do Gournai, «ue Montaigne
appelait sa fille d’alliance, ayant em-
ployé dans la conversation un terme
suranné et équivoque en prisenco du
cardinal de Richelieu, I'Eminence sc
prit a vire.

“ Vous riez, monscigneur, du termo
dont je viens de me gervir, it la spivi-
tuclle demoisclle, tant mieux. Ce terme
est un grand bien pour la France puis-
qu'il délasse un moment votre Emi-
nence de ses grandes occupations. ”

PETIT DYC, LA FINT CHAMPAGNE, 1A GH&HFAG?!E RVE

“ Ourling Oigar,” falb A la main, valant 13¢ poar 5.

A I'Enfant Malade

Si votre enfant est nerveux, s'il fait ses
dents, 8'il manque de someil, #'il a la diar-
rhée, donnez-lui “ DORMOL”, ce calmant
morveillenx des enfants. — “ DORMOL”,
pour 'onfant, c'est la vie, la santé et le calme,

“¥ I1 Faut DORMOL

Prix, 25 cents.
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L% ROI DES GIGARES A 5 GT5, Bee o

Extiraa Boxm =

Chaqt@e Cigarc I’Etiqaette Rouge
HADD & PBLLETIER

10c.

33 La Créme...
des Cigares &




